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INTRODUCCION

Seguramente aquellas personas que inicien con la lectura de la presente tesis habran
notado que mi nombre no es mexicano. Mi nombre es coreano, pero yo soy mexicana
por nacimiento con ascendencia coreana por parte de mis padres. Ademas,

pertenezco a una de las comunidades que seran estudiadas en la presente tesis: la

comunidad de los “Kyopo” (en coreano: /%),

El tema de la presente tesis se dio a través de una experiencia personal que empezé
a crear un proceso de inquietudes personales. De manera mas especifica, considero
qgue el tema surgié desde que estaba en mi ultimo afio de preparatoria/bachillerato
cuando pasé por una crisis identitaria personal, la cual me llevé a la tarea de querer
encontrar una respuesta a dichas inquietudes que se presentaron frente a mi en ese

entonces.

Para ese entonces deseaba estudiar una licenciatura en una universidad coreana,
pero sabia que las colegiaturas en Corea eran bastante caras por lo que yo deseaba
obtener una beca escolar, siendo mi opcién la beca que otorgaba la “Fundacién de

Coreanos en el Extranjero” (en inglés: Overseas Korean Foundation / OKF por sus

siglas en inglés y en coreano: Af2/&HEAfEF | transliteracion: Jeawedongpojaedan)

gue se conoce con el nombre de “OKFellowship”.

Dicha beca la consideré como una oportunidad de retorno a la tierra natal de mis
padres, pero no fui aceptada. Revisando nuevamente la convocatoria de la beca,
encontré una frase que decia que se les daria prioridad a aquellas personas que
fueran descendientes de patriotas o de personas que hayan destacado dentro de la
comunidad coreana. Muchas dudas me empezaron a llenar la cabeza cuando lei
nuevamente la convocatoria, pues no entendia muy bien a lo que se referia esa

“prioridad”.

A la par de mi busqueda personal, encontré que existia “otro tipo de coreano” diferente

a mi; en algunos lados diferenciaban a los “Kyopo” (/%) y a los “Haninhuson”

=8

(BF2IZ ) respectivamente. Asi, a inicios de mi carrera en antropologia, empecé a
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interesarme por el estudio de la migracion coreana a México y me di cuenta de que la
primera ola migratoria (1905) y la segunda ola migratoria (desde la década de los
sesenta hasta los ochenta) de coreanos en México, tenian una diferencia de afios

muy extensa.

Cuando llegué a conocer a algunas personas que pertenecian a la comunidad de los
“Haninhuson” ( 8} 2/ 2 £) pude observar que efectivamente existia una diferencia con

=N

los “Kyopo” (£ £), pues pude observar que los “Haninhuson” (2 2/Z ) ya no tenian

ni el fisico ni el idioma coreano y que algunos apenas seguian conservando su

apellido o nombre coreano.

Durante la pandemia de COVID-19 provocada por el virus SARS-CoV-2, tuve la
oportunidad de participar en un curso en linea en donde pude entender mejor la

=N

diferencia entre “Kyopo” () y “Haninhuson” (2t 2/ 2 Z). Primero entendi que todos

aquellos que tenian ascendencia coreana eran llamados “Jeawedongpo” (en coreano:

MLI& ), que en espariol significa literalmente “coreanos que viven en el extranjero”

y que, en el caso de México, existia otra division que se conocia con los términos de

“Kyopo” (£.2) y “Haninhuson” (8t 2/ 2 2).

Aungue he considerado que estos términos se han dado para diferenciar a los
coreanos y sus descendientes dependiendo la llegada dentro de las diversas olas
migratorias de coreanos que se han dado en México, esta categorizacion se ha
utilizado mas como una distincibn que ha sido muy marcada por organizaciones
gubernamentales y fundaciones coreanas generando, a la vez, estigmatizaciones e

ideologizaciones entre la poblacién coreana en México.

Es por lo que considero el presente tema de investigacion como de gran relevancia
para el conocimiento del publico en general, asi como para la academia, ya que la
presencia de Corea en México ha sido de suma importancia, empezando con la
llegada de los primeros migrantes coreanos a México en 1905. Actualmente, dicha
presencia ha ido aumentando de manera exponencial, debido a la influencia de la "ola



Hallyu" (ola coreana)?, a lo que se pueden sumar muchos otros factores como son los

culturales, econdémicos, politicos y sociales.

A partir de la presente tesis, se pretende conseguir un mejor conocimiento sobre la
diaspora coreana en Meéxico analizando las relaciones que existen entre las
comunidades de migrantes y sus descendientes, el pais de origen y el pais receptor

desde el afio de 1905 hasta la actualidad.

Al mismo tiempo, se busca ampliar el conocimiento de lo que podrian ser los estudios
asiaticos en los centros académicos mexicanos que se dedican a este universo de
conocimiento desde una perspectiva diferente o, inclusive, desde una perspectiva
mas incluyente en donde se destaque la presencia de Corea, pues regularmente, en
varios de los estudios ya publicados, se suele dar mayor relevancia a los estudios de
China y Japon, siendo estos dos paises los mas conocidos y con mayor informacién

académica en espafol acerca del continente asiatico.

Se ha podido observar de manera clara que, dentro de México, existe un gran nimero
de grupos migrantes quienes poseen diversas nacionalidades. Entre estos grupos
podemos observar al grupo de migrantes coreanos, que ha sido uno de los que mas
ha resaltado por su relevancia dentro del territorio mexicano gracias a la extension de
su comunidad en el pais y al crecimiento del nUmero de personas de origen coreano,

guienes seran los sujetos de investigacion de la presente tesis.

Como se menciong, la llegada y el establecimiento de los migrantes coreanos en el
territorio mexicano inicié durante el afio de 1905, siendo la representacion de la
primera ola migratoria coreana en México. Para el momento de su llegada durante el
siglo XIX, estaba aconteciendo la famosa época del porfiriato, durante la cual, los
procesos migratorios tuvieron un mayor auge debido a que los duefios de las
haciendas y/o las empresas iniciaron con la busqueda de trabajadores en el extranjero

cuando se dio la introduccion a la prohibicién de la esclavitud.

1 La "ola Hallyu", también conocida como la “ola coreana” es un fendmeno que se origind desde
mediados de la década de los noventa con el aumento masivo del interés internacional de las personas
hacia la musica pop coreana que, hoy en dia, es mejor conocida como el “K-POP”.



En el caso de la migracién coreana en México, a pesar de que la llegada de los
coreanos ha ido aumentando hasta la actualidad, se observa que hubo una ruptura
lineal entre la primera ola migratoria y la segunda ola migratoria de coreanos a México,
ya que, entre los afios de 1910 a 1945, Corea no era un pais independiente debido a

gue el territorio estuvo bajo el dominio del imperio japonés.

Dicha ruptura lineal entre las olas migratorias de coreanos en México genero la
creacion de categorias entre los descendientes de los primeros coreanos en México
contra los migrantes coreanos que han llegado a partir de la segunda ola migratoria,
generando la formacion de dos diferentes comunidades coreanas en México. Esta
categorizacion ha creado una distincion entre los integrantes de ambas comunidades,

la cual ha llegado a generar reacciones negativas entre ambos.

Descripcion breve del fendmeno, los grupos sociales, el temay el espacio

El tema de la presente tesis gira en torno al analisis de las distinciones que se han
creado entre los coreanos y sus descendientes en México, a través de la creacion de
categorias identitarias surgidas debido a la diferencia que existe en el fenémeno
migratorio coreano a México. Dicho fendmeno ha sido uno de los motores que ha
establecido el fendmeno de la creacion de estigmas sobre el “otro” y, por tal razon, se

ha creado la ideologia sobre la “pureza coreana”.

El fendmeno de la migracion coreana a México ha tenido una historia de 118 afios.
Estos afios se pueden dividir en un total de cuatro periodos, los cuales, para esta

investigacion, se les conocera como las “olas migratorias”:

a. La primera ola migratoria se dio en el afio de 1905 con la llegada de 10332
migrantes coreanos, quienes tenian el deseo de salir de su pais debido a que

no se encontraban en buenas condiciones economicas para sobrevivir y

2 Romero Castilla, Alfredo. (2008). “Los coreanos en México”. En De extranjeros a inmigrantes en
México de Carlos Martinez Assad. México: UNAM, Direccion General de Publicaciones y Fomento:
Programa Universitario-México Nacién Multicultural. pp. 173-187.



mantener a sus familias, por lo que la salida que mas llamaba su atencién era

la migracion.

b. La segunda ola migratoria de coreanos a México se dio a partir de la década
de los sesenta. La razdn por la que existe una gran diferencia entre la primera
y la segunda ola migratoria se debe a factores que marcaron histéricamente
a Corea; el primero, la dominacién del territorio coreano bajo el imperio
japonés de 1910 a 19453, y, el segundo, la guerra de Corea entre 1950 y
1953.

c. La tercera ola migratoria coreana en México inicio en la década de los
ochenta con la entrada de empresas coreanas en el territorio mexicano y la
entrada de personas que llegaban en busca de relaciones comerciales. Esta
ola duré hasta el afio de 2005. Durante la década de los noventa, Corea se
vio afectada por la crisis financiera asiatica* y la falta de recursos generé

nuevamente el deseo de salida a otros paises.

d. La cuarta ola migratoria de coreanos en México que inicio en el afio de 2005
y que continla hasta la actualidad, al igual que en la tercera ola migratoria,
acontecié cuando se empezé a dar la entrada de diversas empresas
coreanas a gran escala con el objetivo de crear sus nuevas sedes en diversos
estados de México, generando una vez mas la entrada masiva de coreanos

en México.

La entrada de los coreanos en México en épocas divididas generd la creaciéon de
clasificaciones de los coreanos migrantes y sus respectivos descendientes, que ahora
viven en el extranjero (en este caso México), siendo estos quienes seran los grupos
sociales que se estudiaran en la presente tesis y quienes estan acotados socio-

histéricamente al constituirse por aquellos coreanos y sus descendientes.

3 Ledn Manriquez, José Luis, coordinador. (2009). Historia minima de Corea. - 1a. ed. - México, Ciudad
de México: El Colegio de México, Centro de Estudios de Asia y Africa.

4 Guillén, Arturo. (1999). “Crisis asiatica y reestructuracion de la economia mundial’. México:
Universidad Autbnoma Metropolitana, Iztapalapa.



El grupo social que se presentara son los “Jeawedongpo” (en coreano: A/9/&H),

quienes seran entendidos como aquellos “coreanos que viven en el extranjero”,
representando a aquellos migrantes coreanos y sus descendientes que viven en un
pais ajeno a Corea. Dentro de este grupo social, en el caso especifico de México, se

puede observar que existen dos subcategorias: la primera conocida como los

“Haninhuson” (222 ) y la segunda como los “Kyopo” (2 E).

=

Podemos identificar a los “Haninhuson” (2 2/Z =) como aquellas personas que son

descendientes de los primeros migrantes coreanos que llegaron a México en 1905,
guienes, debido al proceso de mestizaje y a la gran variedad de generaciones, han

perdido el fisico, el idioma y, en varios casos, nombre y/o apellido coreano. Los

“Kyopo” (%) son aquellos migrantes coreanos y sus descendientes que han tenido

una llegada mas “reciente” a México. Su llegada es a partir de la segunda ola
migratoria coreana y se les conoce como personas que son ciudadanos y residentes

de dicho pais, pero con raices coreanas.

Gran parte del trabajo estara enfocado a los casos de los “Haninhuson” (2+2/22) y

los “Kyopo” (! %) que habitan en la Ciudad de México, pero cabe destacar que, en

el caso de algunas de las entrevistas recabadas, hay casos de “Haninhuson”

(BF2IZ2) que habitan en otra parte de la Republica Mexicana pero que conoci

durante sus visitas en la Ciudad de México.

Planteamiento del problema de investigacion

Como se menciono, tenemos a dos grupos sociales en la presente investigacion: los
“Haninhuson” (8+2/2 2 y los “Kyopo” (iZ ). Ambas categorias se han utilizado para

distinguir a los descendientes de los primeros migrantes coreanos y de los coreanos

y sus descendientes que llegaron de manera relativamente reciente a México; al



mismo tiempo, también tienen diferencia en cuanto al grado de ascendencia y a la

temporalidad de llegada migratoria que tuvieron respectivamente.

Desde un enfoque antropolégico, resulta relevante analizar como y por qué estas
distinciones identitarias se van construyendo a lo largo del tiempo y se refuerzan
mediante ciertos procesos socioculturales por medio de mecanismos de refuerzo y
recreacion de la memoria. Asimismo, debemos de tomar en cuenta que, a pesar de
gue ambos grupos conforman de manera conjunta a la comunidad coreana en México,
su relacion ha creado un tipo de distincion entre ellos y generando diversos tipos de
estigmas; los cuales, simultaneamente, crean ideologias acerca de la pureza de la
identidad coreana y, como consecuencia, la creacién “inconsciente” de un tipo de
frontera “imaginada” sobre la identidad coreana entre los integrantes de ambos

grupos.

Sin embargo, a pesar de dichas problematicas, se han abierto espacios para los
diversos procesos de refuerzo de la “coreanidad” de los sujetos, los cuales han
llegado a experimentar a partir de la participacion en diversas experiencias de retorno
a su tierra natal. Aunque es importante mencionar que estos procesos de refuerzo de
identidad a partir de experiencias participativas, también han sido factores que han

creado estigmas.

Preguntas de investigacion
Las preguntas de investigacién que se plantearon para la presente tesis son:

1. ¢Por qué y como se construyen las distinciones identitarias entre los migrantes
mas recientes y sus descendientes, conocidos como los “Kyopo” (! %), y de los
descendientes de los migrantes de la primera ola migratoria en México conocidos

como los “Haninhuson” (8F2/22)?

2. (.Como se ha reafirmado la identidad de los descendientes coreanos

(“Jeawedongpo” (M L/& X)) al retornar a la tierra natal de sus ancestros?



¢,Cuales son los mecanismos de refuerzo para poder adaptar y/o recuperar las

tradiciones de sus ancestros en aras de reconstruir y/o reforzar su identidad?

¢, Cuél es el dilema de identidad por el que han pasado los descendientes
coreanos al tener que desarrollar su identidad coreana y mexicana de manera

simultanea?

Objetivos de investigacion

El objetivo general de esta investigacion radica en analizar y entender cémo y por qué

ha surgido la diferenciacién identitaria dentro de la comunidad coreana en México,

para comprender como ha influido dicha diferenciacién en la creacion de los estigmas

y la ideologizacion de la identidad “pura” coreana que tienen los coreanos y sus

descendientes. Ademas, se busca entender los diversos procesos de refuerzo de la

“coreanidad” que han experimentado los sujetos a partir de la participacion en

diversas experiencias de retorno a su tierra natal.

Como obijetivos particulares se encuentran los siguientes:

< Trazar el panorama histérico de la migracion coreana en México. En primer lugar,

la migracién de 1905, ponderando las vivencias y relatos de los descendientes

coreanos de tercera, cuarta y quinta generacion (caso de los “Haninhuson”
(B+2/1Z2)) y en segundo lugar, las olas migratorias (segunda (década de los

sesenta hasta los ochenta), tercera (década los ochenta hasta el afio 2005) y

cuarta (afio 2006 a actualidad)) de coreanos a México.

<~ Analizar las categorias identitarias que se crearon entre los “Jeawedongpo”

(ML/&EH), a partir de la creacion de las subcategorias “Kyopo” (iZX) y

“Haninhuson” ( 8} 2/Z ), para examinar si la diferenciacion entre ambos grupos

recae en factores socioculturales o en distinciones generacionales.



<- Explicar el dilema identitario por el que pueden pasar ambas categorias
identitarias cuando se da la creacion de estigmas y la creacion de ideologias sobre

una identidad coreana “pura”.

4

< Identificar los mecanismos de refuerzo identitario que realizan los “Jeawedongpo’

(X L/&F) para recuperar o reforzar sus tradiciones coreanas.

Aportaciones de esta investigacion a uno o varios campos de conocimiento

A partir de esta tesis, se pretende presentar el fenomeno que se llega a crear cuando
una comunidad diaspdérica, que ha sido construida histéricamente, se encuentra con
migrantes que son del mismo origen y que llegan durante las nuevas olas migratorias;
asi como los casos que se dan de forma inversa. Se ha observado que, entre la
comunidad de los migrantes, existen los fendmenos de diferenciacion, tensiones,
estigmas y mas, dando a entender que la realidad a la que se enfrentan estas
personas es otra a la que se imaginaban.

Asimismo, se busca aportar y ampliar el conocimiento de interés de lo que podrian
ser los estudios asiaticos en México a partir de estudios de caso sobre la diaspora
coreana en México y sobre los problemas identitarios que estos migrantes y sus

descendientes llegan a confrontarse y las relaciones que tienen.

La relevancia de la seleccién de la comunidad coreana en México como sujeto de
estudio radica en que la presencia de Corea en México ha aumentado de manera muy
visible y, regularmente, se ha observado que existen mas aportes hacia los estudios
de China y Japon. Ademas, el aporte de esta investigacion sera desde una
perspectiva desde adentro, debido a que, al pertenecer a una de las comunidades
estudiadas, he logrado obtener mas informacién que cualquier investigador que no

pertenece a ella.



Marco conceptual

El marco que se plantea en esta investigacion para analizar con mayor profundidad
el fendbmeno de la presente tesis se ha construido a partir de la seleccion de las

siguientes teorias y conceptos:
<~ Diaspora rizomatica

A lo largo del trabajo se presenta un total de cuatro olas migratorias coreanas que se
dieron a México de las cuales, de manera mas especifica dentro de la primera ola
(también se dieron algunos casos en las otras olas migratorias), existe un fenémeno
gue se conoce como una “diaspora rizomatica” debido a que los migrantes migraron
mas de una vez dentro y fuera del territorio mexicano, sin olvidar que este proceso
migratorio inicié desde Corea, su tierra natal. Segun Kyeyoung Park, este fenomeno
de didspora rizomatica ha sido entendido a través de los patrones y las trayectorias

por los que estos migrantes han pasado®.

Obviamente se debe mencionar que el proceso migratorio a México fue solamente
uno de los movimientos migratorios de la diaspora coreana, pues, antes de la
migracion hacia México, la migracion coreana tomo sus primeros caminos hacia Rusia,
los paises pertenecientes a la Comunidad de Estados Independientes, Chinay Hawai,
entre finales del siglo XIX e inicios del XX y, mas tarde, se extendid a varios paises

de América Latina como Argentina, Brasil, Paraguay respectivamente.

< Identidad diaspoérica

En esta tesis se presentan los fendmenos por los que han pasado los “Kyopo” (%)

A

y los “Haninhuson” (2+2/Z2), al habitar en un pais que no es su tierra natal. En el

caso de los “Kyopo” («/%), se ha podido observar que ellos han logrado tener una

mayor conexion con el Estado coreano debido a que tienen una cercania mas fuerte

5 Park, Kyeyoung. (2014). “A Rhizomatic Diaspora: Transnational Passage and The Sense of Place
Among Koreans in Latin America". En: Urban Anthropology and Studies of Cultural Systems and World
Economic Development. Vol. 43, No. 4, SPECIAL ISSUE: Emigration and Immigration: The Case of
South Korea, The Institute, Inc. pp. 481-482.
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a su origen en cuestion cultural y del idioma a través de la relacion continua que se

tienen con los familiares que todavia siguen habitando en Corea.

Este fendmeno se puede entender a través del concepto de ‘“identificacion
diaspdrica’®, en el cual, segin James Clifford, a pesar de que un migrante se
encuentre fuera del territorio de su Estado-nacion de origen, existe una continuidad
de su identidad a través de la conexion transnacional que ha sido acompafiada por el

mismo Estado.

Al mismo tiempo, se ha podido observar que entre los integrantes de la comunidad

=N

“Kyopo” () y los integrantes de la comunidad “Haninhuson” ( 22/ 2 £) han creado

‘comunidades diaspdéricas”, las cuales se dan a través de la “construccion de un
pueblo con raices y destinos histéricos fuera del tiempo/espacio de la nacién que los

acoge”’.

< Identidad politica transnacional

En el caso de los “Kyopo” (%), se ha podido observar que el discurso del Estado

coreano y el nacionalismo ha cruzado las fronteras nacionales, llegando hasta los
paises en donde se encuentran sus nuevos hogares. Siguiendo a Rita Segato, lo
anterior se puede entender como la creacién de una “identidad politica transnacional,
a partir de los campos sociales que empiezan a coexistir dentro de sus vidas

cotidianas y las actividades que realicen®.

Los Estados-naciones empezaran a atravesar las fronteras nacionales por medio de
sus ciudadanos migrantes, quienes iran desarrollando nuevas identidades a partir de

los campos sociales que ellos llegan a crear en su nuevo pais de vivienda, apoyando

6 Clifford, James. (1999). ltinerarios Transculturales. Espafia: Gedisa Editorial. p. 312.

7 lbid.

8 Segato, Rita. (1999). Identidades politicas y alteridades historicas, una critica a las certezas del
pluralismo global. Nueva Sociedad 178. Brasil, Rio de Janeiro. pp. 104-125.

9 Basch, Linda; Glick Schiller, Nina y Blanc Szanton, Cristina. (1994). Chapter TWO: Theoretical
Premises. En: Nations Unbound, Transnational Projects, Postcolonial Predicaments, and
Deterritorialized Nation-States.
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de manera simultanea a su Estado-nacion de origen que desea ampliar su espacio al

integrar a la poblaciéon que ha migrado junto con sus respectivos descendientes?©,
< Estigma

El concepto de “estigma” se utilizara en la presente tesis para demostrar el fenbmeno
que se ha creado cuando los integrantes de la comunidad “Kyopo” (/%) y los

A

integrantes de la comunidad “Haninhuson” (2*2/2Z) empiezan a enfrentarse a

diversos choques ideoldgicos al momento de su socializacion.

Entendiendo asi que, segun la tesis de Erving Goffman, estigma o estigmatizacién es
un rasgo general que se genera dentro de una sociedad en donde se pueden observar
la estabilizacion de categorias, generando ideologias contrarias o negativas que

generan ciertas conductas negativas entre las personas de una sociedad?!?!.

< Migracion de retorno transgeneracional

2

En la presente tesis se da a conocer que los integrantes de la comunidad “Kyopo’

(ZE) y los integrantes de la comunidad “Haninhuson” ( 8* 2/ 2 ) han tenido diversas

oportunidades de retornar a la tierra natal de sus ancestros. Existen casos en donde
los retornos no se dan de manera definitiva, ya que se pueden dar de manera temporal
debido a que se llega a generar un apego sentimental que va acompafiado con el

deseo de incorporacién social en los paises a los que pertenecen??.

En gran parte de los casos que se recopilaron para esta investigacion, se dio a
conocer que gran parte de la practica de los retornos se han dado para buscar sus
raices y, asi, reconstruir memorias e identidades que logran fortalecer

simultdneamente los diversos lazos culturales existentes?s.

10 Basch, Linda; Glick Schiller, Nina y Blanc Szanton, Cristina. (1994). Op. Cit..

11 Goffman Erving. (2006). Estigma: la identidad deteriorada. 12 ed. 102 reimpresion. Buenos Aires:
Amorrortu editores.

12 Hirai, Shinji. (2009). Economia politica de la nostalgia, un estudio sobre la transformacion del paisaje
urbano en la migracion transnacional entre México y Estados Unidos. México: Universidad Autonoma
Metropolitana.

13 Hirai, Shinji. “Retorno a Aztlan en vacaciones: hacia una nueva conceptualizacién de movilidad de
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De manera general, los casos de retorno que se estudiaron para esta investigacion
han sido efectuados por los descendientes de ambas comunidades coreanas y no por
los mismos migrantes, por lo que este retorno se puede entender a partir del concepto
de “migracién de retorno transgeneracional”'# de Jorge Durand.

Trabajo de campo

Para la presente tesis, realicé un estudio etnogréafico desde la proximidad ya que
formo parte de uno de los grupos estudiados (pertenezco a la comunidad de los

“Kyopo” (1 4)). Ademas, tuve la facilidad de realizar el trabajo de campo debido a

que sé hablar el idioma coreano, lo cual, me permitié entender y capturar de mejor
manera lo que algunos entrevistados querian expresar, sin dejar a un lado que mi

deseo era y es entender lo mejor posible a ambos grupos estudiados.

En cuestion de las salidas a campo, realicé varias salidas de manera escalonada
debido a la pandemia de COVID-19, que fue provocada por el virus SARS-CoV-2, por
lo que también tuve que realizar una combinacion de los espacios presenciales y

digitales para el trabajo de campo que fue requerido para la presente investigacion.

Mis salidas a campo iniciaron en el afio de 2021 cuando tuve un acercamiento a la

A

comunidad de los “Haninhuson” (2f2/2 ) en la Ciudad de México. Durante estas

salidas a campo utilicé principalmente los métodos de observacién participante, el uso
de las entrevistas y el uso de encuestas estructuradas con los temas relacionados
principalmente al uso del idioma coreano, su identidad coreana, las costumbres que
siguen conservando, el pensamiento acerca del “otro” grupo y la obtencién de las

historias familiares de los integrantes de ambas comunidades.

regreso de migrantes mexicanos”. En: Enfoques antropoldgicos sobre el turismo contemporaneo.
(2013). Editora Cristina Oehmichen Bazan. Universidad Nacional Autonoma de México, Instituto de
Investigaciones Antropoldgicas, México. pp. 73-110.

14 Durand, Jorge. (2016). Historia Minima de la Migracién México-Estados Unidos. México: El Colegio
de México.
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Estrategia metodologica utilizada durante el trabajo de campo

Cuando inicié con mi busqueda bibliografica con relacion a la historia de la primera
migracion coreana hacia México, me di cuenta de que dicha historia, hasta el
momento, habia sido narrada solamente a través de fuentes documentales y, por lo
tanto, casi todas las bibliografias con relacién a este tema se narraban de manera
similar al demostrar informacion que ya se conocia sobre el proceso de la migracion
y el trabajo con el henequén. Lo anterior desperté mi interés por contar esta historia
desde una perspectiva diferente, llevandome a recrear parte de la historia de la

primera migracion a través de los relatos familiares que han sido conservados a lo

largo de las generaciones por los “Haninhuson” (2*2/2 ) acerca de sus ancestros.

Esto me permitié crear una linea “multi-espacial” y “multi-temporal™® entre la historia

“original” que se ha narrado hasta el momento y la historia que ha sido transmitida a

través de las generaciones de las familias de los “Haninhuson” (2'2/22),

permitiéndome recrear una nueva narrativa sobre la historia de la primera migracién

a través de las descripciones que me compartieron los “Haninhuson” (2*2/ 2 ) con

mucha emocién, y asi realizar el mejor intento de convertirla en un relato que logre

representarlos mas y colocandome de su lado.

Es asi como utilicé los siguientes instrumentos y estrategias: observacion participante,
entrevistas y encuestas estructuradas. Teniendo como actores clave a descendientes
de tercera, cuarta y quinta generacion de los primeros migrantes coreanos de 1905y
a migrantes coreanos y a sus descendientes que llegaron aproximadamente durante
la tercera ola migratoria; ambos grupos conformando parte de la comunidad coreana

en México y en su mayoria, habitando en la Ciudad de México.

Todos los datos de los entrevistados se han puesto de manera anénima debido a que
los mismos entrevistados pidieron que sus datos se guardaran de manera confidencial.

Esto se debe a que, al expresar sus opiniones que son sumamente personales acerca

15 E. Marcus, George. (julio-diciembre, 2001). Etnografia en/del sistema mundo. El surgimiento de la
etnografia multilocal Alteridades, vol. 11, ndm. 22. Universidad Auténoma Metropolitana Unidad
Iztapalapa Distrito Federal, México. pp. 111-127.
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de los temas -considerados sensibles- que se tocan durante esta tesis, no querian y
Nno quieren verse expuestos y también, porque consideraban que podrian llegar a ser
reconocidos dentro de su sociedad si se les llegaba a mencionar de manera textual.
Es por eso por lo que solamente me dieron permiso de sefialar la qué categoria de

coreano a la que pertenecen y el nUmero de su generacion.

De la misma forma, toda la informacion que fue rescatada a través de las entrevistas
y que fueron de suma importancia para la escritura de esta investigacion, no fueron
transcritas en el cuerpo de la tesis debido a: 1. los entrevistados pidieron que no se
pusieran las transcripciones debido a que se tocaban temas que contenian sus
opiniones personales y preferian que fueran parafraseadas 2. en el caso de las
entrevistas que se realizaron en coreano, éstas tuvieron que ser traducidas por miy,
durante el proceso de traduccion, se tuvo que realizar un proceso de adaptacion del
idioma coreano al espafiol, causando que existiera algunas modificaciones en la
originalidad del contexto de la entrevista por lo que se consideré que parafrasear la
informacion obtenida seria lo mas adecuado y, de manera simultdnea, respetando las

peticiones de los mismos entrevistados.

Presentacién breve de la estructura de la tesis

La presente tesis esta constituida por un total de cuatro capitulos. En el primer capitulo
titulado como “Panorama histoérico de la primera migracion coreana a México en 19057,
presentaré la historia de la primera migracion coreana a partir de los trabajos ya
existentes, pero recreando parte de la historia de la primera migracion a través de las
historias familiares que los descendientes de estos migrantes tienen guardadas en su
entorno familiar, las cuales, fueron recabadas a través de las entrevistas que fueron

obtenidas durante la realizacion del trabajo de campo.

En el segundo capitulo titulado como “Nuevas olas migratorias de Corea a México y

la creacién de categorias entre los coreanos que viven en el extranjero; el caso de
México: Los “Jeawedongpo” (M L/& ), “Haninhuson” (2t2/2 %) y “Kyopo” (ZXH)”,
presentaré la historia de las “nuevas” olas migratorias (segunda (década de los

sesenta hasta los ochenta), tercera (década los ochenta hasta el afio 2005) y cuarta
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(afio 2006 a actualidad)) y también presentaré a los sujetos de estudio de la presente

tesis que son los “Jeawedongpo” (ML/&H), los “Haninhuson” (BF2/E2) y los

“Kyopo” («I£)” respectivamente.

En el tercer capitulo titulado como “El papel de la identidad coreana en los
“Haninhuson” (2t2/22) y los “Kyopo” (iX): ¢Diferencia de identidades entre los

coreanos que radican en México?”, presentaré los casos de estigmas y la creacién de
la ideologia de una identidad coreana “pura” y las razones por las que se considera

gue se empezaron a crear. Al mismo tiempo, expondré algunos eventos en los cuales

se pude observar como es la relacion que existe entre los “Haninhuson” (8t2/2 %)y

los “Kyopo” ()",

Por dltimo, en el cuarto capitulo, titulado “Mecanismos de refuerzo identitario de los
“Haninhuson” (822 2) y los “Kyopo” (iZF)”, presentaré los papeles de dos tipos de
mecanismos de refuerzo identitario por los que han pasado los “Haninhuson”
(BF2IZ2) los y “Kyopo” (£ Z)” que son las historias familiares y los puentes de

retorno a la tierra natal Corea.
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Capitulo 1: Panorama histérico de la primera migracion coreana a México en
1905

El tema de estudio de esta tesis abarca principalmente dos paises: México y Corea,;
dos paises muy diferentes en todos los aspectos pero que han logrado entrelazarse
cultural, social y politcamente gracias los diferentes movimientos migratorios e
intercambios que se han creado a lo largo de los afios entre ambos paises. Ademas,
la presencia de Corea en México se ha visto en aumento exponencial acelerado
debido a la influencia de la "ola Hallyu" (Ola coreana), logrando que, de manera mas
natural, se dé un mayor acercamiento y presencia de Corea dentro del contexto de la
vida cotidiana mexicana, obviamente sin olvidar el papel del consumo y el uso de la

tecnologia.

Hoy en dia, podemos observar que la comunidad de coreanos, al igual que la
comunidad de descendientes de coreanos (sin importar la generacion a la que
pertenecen) es muy numerosa dentro del territorio mexicano, siendo parte de la
cotidianidad del sistema social de este pais. Sin embargo, la historia de la llegada de
estas personas ha sido narrada solamente a través de fuentes documentales, de
manera histdrica y estadistica, como se podria observar en los textos realizados por
Alfredo Romero que reconstruyd la historia de la primera migracion coreana en
México, el gran trabajo de Lee Ja Kyung que atendid narré la historia de la primera
migracion, o la novela del autor Kim Young Ha que describio la vida de once migrantes

coreanos en México.

Considero que la historia de la primera migracion coreana ha sido representada
solamente desde el punto de vista académico e histérico, provocando que los mismos
coreanos o descendientes no hayan podido narrar su historia desde su perspectiva,
por lo cual, consideré que seria mejor narrar esta historia a través de los relatos que

algunos descendientes me compartieron a lo largo de entrevistas a profundidad.

De manera general, a través de la informacién académica dada a conocer hasta el
momento, se ha podido entender que los primeros coreanos en pisar el territorio
mexicano fueron aquellos que llegaron en 1905, los cuales, a pesar de no seguir vivos
actualmente, siguen dejando huellas hasta nuestros dias a través de sus

descendientes. Hoy en dia, siguen llegando mas migrantes coreanos, pero estos
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pertenecen a una ola migratoria diferente. Dichas olas migratorias de nuevos
migrantes coreanos se veran en capitulos posteriores, pues en este capitulo se
intentard narrar la historia de la primera migracion coreana en México a partir de

algunas historias de vida que han contado algunos de sus descendientes.

1.1. Antecedentes

Si nos localizamos en Corea, mas o menos 120 afios atr4s, nos encontraremos en la
era de la dinastia Chosun'®, quiza una de las dinastias mas conocidas del pais por
ser la Ultima y de las mas largas en existir (1392-1910). Para ese entonces, Corea no
estaba dividida en los dos paises que conocemos hoy en dia, era un solo pais que
era catalogado como pobre, provocando que los bajos niveles de ingresos y las
condiciones precarias de ese entonces fueran las principales razones por las que las

personas deseaban migrar.

Asi, entre los afios de 1902 y 1904, empezaron diversos movimientos migratorios
dentro del pais. El primer movimiento migratorio!’ fue en el que los migrantes salieron
hacia Hawai en el afio de 19028, para trabajar como agricultores en campos de cafias
de azucar. Al ver que dicho movimiento migratorio tuvo “éxito”, los coreanos tuvieron
un mayor deseo para salir de su pais, llevandolos a la busqueda de una compafia

formal que “ayudd” a los migrantes con los procesos necesarios para su migracion.

Dicha compaiiia llevaba el nombre de “Compariia de Colonizacién Continental™® (en

coreano: Lf& 2/8/ 3JA} | transliteracion: Deryuk Shikmin Hwesa), el publico

general creia que la compafiia se dedicaba a enlazar a los contratantes con los

16 Romero Castilla, Alfredo. “Introduccion: Il. De Chosun a Chosen: Unién y fractura de la nacion
coreana”. En: Le6n Manriquez, José Luis, coordinador. (2009). Op. Cit. pp. 69.

17 Considerado histéricamente como el primer movimiento migratorio coreano oficial.

18 Cabe mencionar que existen migraciones asiaticas hacia Hawai previas a la llegada de los coreanos,
tales como los migrantes chinos que llegaron a dichas tierras en el afio de 1853 para trabajar en la
plantacién de azlcar o los migrantes japoneses que llegaron en el afio de 1868 con el mismo obijetivo.

19 Kim Young Ha. (2003). Z= £ (Flor negra). Gyeongido, Corea del Sur: Munhakdongne.
(Traduccién propia).
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migrantes que deseaban trabajar en otro pais, pero la realidad fue que ellos se
dedicaban a engafiar a los migrantes al ilusionarlos con la mencion de que iban a
recibir diversos beneficios que ninguna otra persona lograria ofrecerles en el pais en

el que actualmente se encontraban viviendo .

Fue asi como la “Compariia de Colonizacion Continental”, a través de varios anuncios

dentro de los periddicos “Daehan Ilbo” (en coreano: Lf2'Z'&) y “Hwangseong

Shinmun” (en coreano: &&4/5), comunicé que se estaba realizando una blsqueda

masiva de personas que desearan emigrar a México?® para trabajar con un “alto
prestigio”, pues tendrian un mejor rango que el que ostentaban en ese momento,
ademas de que recibirian el sueldo que se merecian por su trabajo, lo anterior logro

llamar excesivamente la atencion de mucha gente.

Se tiene registro de que los anuncios presentaban a México como “el pais de la tierra
dorada”, un lugar en donde todos deseaban trabajar, un pais en donde solo viven
ricos y no existian muchos pobres, el pais que recibiria a los coreanos, haciéndoles
creer que seria una ganancia vivir en México. Los anuncios exponian informacion
basica acerca del empleo, pues mencionaban que la jornada de trabajo tendria una
duracién de nueve horas diarias por un aproximado de cinco afos, que recibirian un
salario que seria de ganancia personal y no se le podria dar a otra persona, que los
trabajadores no tenian necesidad de gastar dinero para su partida a México, ya que
el contratante seria el responsable de pagar los gastos que se llegaban a generar
desde antes de su salida hasta su llegada a México y que, por ultimo, si tomaban la
decision de migrar a México, debian de avisar con anticipacion, pues llegar a México

a través de barco tardaba un aproximado de un mes?L.

Igualmente, se tiene registro de que el contrato contaba con un total de nueve puntos,

los cuales estaban relacionados con las formas de pago que iba a recibir el migrante

20 Romero Castilla, Alfredo. (2008). Op. Cit. pp. 173-187.

21 Lee, Ja Kyung. (2006). 100 afios de la migracion coreana en México. La odisea de 100 afios en el
campo de espinas del henequén. Corea del Sur: Departamento editorial literario Hanmaek pp. 91.
(Traduccién propia).
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coreano que trabajaria como agricultor por parte de su empleador. El contrato que

recibieron los migrantes coreanos fue el siguiente:

Contrato??
El contratante les da la bienvenida a los agricultores que lleguen a Yucatan México.
Si se esfuerzan en su trabajo, por familia, podran ganar 3 délares por dia.

El contratante y el agricultor se comprometen el — de — de 1905 en trabajar el campo

bajo las siguientes condiciones:

1. EI contratante se hara cargo de los costos que se generen con relacion al viaje
desde el puerto de llegada (Salina Cruz (Oaxaca) o Manzanillo (Colima)) hasta el

campo a trabajar.
2. El contratante se compromete a darle trabajo adecuado todo el afio al agricultor.

3. El contratante dara servicio médico gratuito en dado caso de que el agricultor se

enferme.

4. EIl contratante calculard cada semana el salario del agricultor y se quedara con
dos décimas del salario para que cuando se termine el contrato se lo devuelva. El
agricultor debera pagar una comisién con relacién a dicho dinero y en dado caso

de que se escape, el contratante podra quedarse con el mismo.

5. La duracién del contrato sera de cuatro afios, pero el agricultor podra renovar el

contrato a voluntad propia.
6. El contratante debera de darle salario al agricultor bajo las condiciones:

A. Por cada hoja de henequén: las primeras 2 mil, seran 72 centavos, después,

por cada mil hojas o pencas, se pagara 40 centavos por hoja.

22 Exposicion temporal: El anhelo después del henequén: el suefio del coreano. (25 de octubre de
2019 a 16 de febrero de 2020). Museo de Historia de Emigracion Coreana en Incheon, Corea del Sur.
(Observacion el 13 de diciembre de 2019.) (Traduccidn propia).
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B. Limpiezay eliminacion de malezas del campo: por cada 404 metros cuadrados

se les dara 25 centavos.

C. Por cada 100 hojas o pencas de henequén, se daran 35 centavos, pero bajo
condiciones de largo.

D. Por cada henequén pequefio y su traslado: por cada 100, 25 centavos.

E. Lefa: por 2x836 metros de largo, y 836 metros de alto, seran 35 centavos.
F. Juntar arbustos: por cada metro 50 centavos.

G. Fuera de lo anterior, los salarios dependeran del limite salarial.

7. Elagricultor debera trabajar lo que el contratante pida, todos los dias a excepcion

de los dias feriados.

8. El contratante deber& de ofrecer gratuitamente bebidas, vivienda, combustible y
huerto.

9. El contratante debera de contratar y ofrecer un salario al hijo del agricultor una

vez que éste cumpla 12 afos.

1.2. El inicio del engafio. El proceso de viaje hacia México y sus nuevos

lugares de trabajo

Para la época en la que los migrantes coreanos preparaban su viaje hacia México,
este pais se encontraba en una fase en la que los hacendados se iban quedando sin
trabajadores, pues para inicios del siglo XIX, se inicio la introduccion de la prohibicion
de la esclavitud y las firmas de tratados entre paises para combatir el comercio de

esclavos?3.

De la misma manera, Yucatan empezd a volverse un espacio en donde se podia

observar mas la presencia de los espafioles, lo cual provoco diversos conflictos

23 Gonzalez Navarro, Moisés. (1979). Raza y tierra La Guerra de Castas y el henequén. México: El
Colegio de México. pp. 50-54.
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raciales y luchas de clases entre los mayas y la poblacién “blanca” o de “alta clase”
gue habitaba en dicho espacio. Esto llevd como consecuencia la rebelion de los
mayas, lo cual, abri6 escenario a la guerra de castas. El fin de esta guerra provoco
nuevamente la escasez de trabajadores en las haciendas yucatecas y generé en los
hacendados la necesidad de buscar y traer migrantes extranjeros para utilizar su

mano de obra.

Fue asi como todo lo prometido en los anuncios y en el contrato que recibieron los
migrantes coreanos claramente resultaron falsos, al grado que la realidad los llevé a
tener un escenario que ofrecia totalmente lo contrario. Los migrantes habian sido
estafados/engafados por la “Comparia de Colonizacion Continental” que estaba
bajo el mando de dos personas a las que se les terminé denominando como
“‘intermediarios de migrantes” o como “traficantes de personas”, por transportar a los
migrantes como una mercancia; si tomamos el concepto de Rubén Hernandez Leon,
podemos entender que estos dos personajes fueron agentes de la “industria de la
migracion”, ya que se dedicaron a prestar servicios que “facilitaban” los movimientos

migratorios?* y el traslado masivo de personas de un pais a otro.

Los personajes que estaban al mando de la compaiiia eran Kwon Young Jun y John
G. Meyers. De estos personajes, se ha podido considerar a John G. Meyers?®> como
el mayor “enemigo” de los primeros migrantes coreanos, pues fue él quien habia
estado buscando migrantes en China y Japdn respectivamente, pero al no lograr su
objetivo fue en busca de migrantes a Corea. A su llegada a Corea, Meyers se presento
como una persona calificada quien representaba a la “Asociacion de hacendados de
Yucatan”, pero la realidad fue que, detras de él, se encontraba otro personaje
conocido como Rafael Pedn, un hombre que ocupaba un alto rango dentro del campo
del henequén?®,

Desde antes de su partida, el engafio a los migrantes habia empezado, pues los

pasaportes que se les habian emitido para su viaje fueron considerados falsos, ya

24 Hernandez Ledn, Rubén. (2012). “La industria de la migracién en el sistema migratorio México-
Estados Unidos”. México: Centro de Estudios Mexicanos y Centroamericanos.

25 Hombre nacido en Holanda, con raices alemanas y nacionalizado inglés. Existe informacion de que
se cree que poseia nacionalidad mexicana. Romero Castilla, Alfredo. (2008). Op. Cit. pp. 173-187.

26 | ee, Ja Kyung. (2006). Op. Cit. pp. 75 (Traduccioén propia).
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gue se habian expedido de manera ilegal. Ademas, todos los pasaportes tenian
fechas de expediciones muy diferentes a pesar de haberse emitido el mismo dia.
Debido a lo anterior, el gobierno coreano decidié crear una ley para que no existieran
mas expediciones irregulares de pasaportes por medio de empresas ilegales, pero ya
era muy tarde para los migrantes coreanos, pues ya habian partido a México en el

barco inglés S. S. ILFORD?, el cual, habia tenido varios dias de retraso en su partida.

Asi fue como un total de 1033 migrantes coreanos: 802 hombres, 207 mujeres y 24
nifios?® firmaron un contrato “especial” y partieron llenos de preocupaciones desde
Corea, especificamente desde el puerto de Chemulpo en la ciudad de Incheon, en
Corea para llegar a las tierras mexicanas. En el camino hacia México, se sabe que
dos migrantes sufrieron una enfermedad infecciosa conocida como disenteria, por lo
cual se cree que tuvieron que ser sacrificados ante el miedo de que podrian llegar a
contagiar a los otros migrantes y los tripulantes que se encontraban en la misma

embarcacion?®,

Después de varios dias de navegacion, aproximadamente mas de un mes, los
migrantes al fin habian llegado a México en el mes de mayo, especificamente al
puerto de Salinas Cruz en Oaxaca. A su llegada, los migrantes fueron recibidos por
un total de seis hacendados quienes habian llegado para escoger a sus nuevos
trabajadores. Cuando el hacendado terminaba de escoger a los migrantes que
deseaba, debian de firmar unos documentos que mas tarde serian entregados a John
G. Meyers®, tal como si fuera el cierre de un trato, pues resultaba que habian sido
vendidos. Dicho proceso tuvo una duracion de una semana Yy los recién llegados

fueron repartidos en veintidds haciendas diferentes.

Después del proceso de seleccion de migrantes por parte de los hacendados, los
migrantes coreanos tuvieron que viajar en ferrocarril para llegar a su destino final que
fue Mérida, Yucatan, un lugar excesivamente caluroso para ellos pero que tuvieron
gue soportar con el objetivo de encontrar su nuevo espacio de trabajo. Es asi como

dichos migrantes fueron los representantes de la primera ola de migracion coreana

27 Lee, Ja Kyung. (2006). Op. Cit. pp. 142 (Traduccién propia).
28 Romero Castilla, Alfredo. (2008). Op. Cit. pp. 178.

29 Kim Young Ha. (2003). Op. Cit.

30 |bid.
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gue llegd a México en la primavera del afio de 1905, durante la conocida época del

Porfiriato.

Se puede considerar que las fechas de salida de Corea y llegada a México no se
pueden saber con exactitud debido a que, por un lado, en Corea existieron registros
de varias columnas de periodicos en donde marcaban fechas diferentes sobre la
salida del barco®!. Por otro lado, en México, a partir de la comparacién de algunas
cartas migratorias de los migrantes coreanos (que contienen informacion bésica
acerca del migrante, datos de entrada a México y el lugar en donde se quedarian a
vivir en México), se pudo observar que igualmente tienen diferencias muy notorias en

las fechas de llegada.

Dadas las condiciones de llegada a México, los suefios de los migrantes coreanos
habian quedado destrozados, pues muchos de ellos asumieron que lograrian un
acumulamiento de fortuna de manera mas rapida y sencilla en el extranjero, al igual
gue una mejora notable en su calidad de vida, pues pensaban que iban a tener un
mejor rango y, una vez que terminaran con su contrato de trabajo en México, lograrian
regresar a su pais natal con un mayor prestigio®?. Sin embargo, no se imaginaron que
el nuevo empleo por el que habian sido contratados era un trabajo que ninguna
persona deseaba realizar, ya que era mal pagado y al mismo tiempo peligroso al
grado que ellos se encontraban supliendo a los trabajadores anteriores que habian

dejado sus puestos.

En ese entonces en México acontecia la famosa época del porfiriato. Para esta época,
segun Francisco Romero, la politica migratoria de México fue un factor que logro
atraer a migrantes de diferentes paises a causa de diversas razones33; pues
principalmente, el gobierno mexicano deseaba “ocupar las tierras que se encontraban
vacias con las poblaciones migrantes que iban llegando, aumentar o promover la

construccion de ferrocarriles y cubrir areas de servicios al norte del territorio

31 Lee, Ja Kyung. (2006). Op. Cit. pp. 143. (Traduccién propia).

32 Kim, H.K. (2005). 100° Aniversario de los inmigrantes coreanos en México. Corea del Sur: CBS
Broadcasting. [Reportaje]. (Traduccién propia).

33 Romero Estrada, Francisco A. (2000), “Factores que provocaron las migraciones de chinos,
japoneses y coreanos hacia México: Siglos XIX y XX. Estudio comparativo”; Revista de Ciencias
Sociales, IV (90-91), San José, Costa Rica: Universidad de Costa Rica, pp. 142.
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mexicano®*. Asi, podemos entender que, en el México de ese entonces, se empez6
a crear una politica exterior que se empez6 a fomentar el recibimiento de extranjeros
de distintas nacionalidades en el pais, con la finalidad de crear un control territorial y

un mayor desarrollo industrial.

Sinos centramos en las migraciones asiaticas que llegaron a México en ese entonces,
encontraremos principalmente a migrantes que llegaron de Japon (desde 1897 y 1900
a 1907), los cuales arribaron debido a que fueron contratados para trabajar en minas
de carbon, oro y cobre, o para laborar en la plantacién de cafias de azlcar y, por
altimo, en la construcciéon de vias férreas®. Luego tenemos a los migrantes que
llegaron desde China (a finales del siglo XIX) atraidos por las posibilidades de trabajo
gue podrian tener cuando Porfirio Diaz inicié varias inversiones en los ferrocarriles, la
mineria, la agricultura y la industria manufacturera para modernizar al pais®. Y, por
altimo, los migrantes coreanos (desde 1905) que iniciaron con su llegada como

trabajadores o agricultores en las haciendas de henequén.

1.3. El trabajo en las haciendas de henequén

Con su llegada a México, los migrantes coreanos tuvieron que trabajar durante cuatro
afios en forma de semi-esclavitud®’ como agricultores de henequén, un agave
conocido como el “oro verde” de la época que contiene una savia que es toxica a la
piel al hacer contacto y que tiene unas espinas extremadamente filosas y peligrosas
para las personas que lo manejan. Este tipo de condiciones laborales se mantienen
en la memoria colectiva de los descendientes de aquellos migrantes que actualmente

viven en México, pues varios de ellos conocen la historia de sus ancestros y llegaron

34 Serrano Alvarez, Pablo. (2012). Porfirio Diaz y el Porfiriato, Cronologia (1830-1915). México:
Instituto Nacional de Estudios Histéricos de las Revoluciones de México. pp. 207.

35 Hirai, Shiniji. (s/f). “Acompafiamiento en la blsqueda de las raices de la diaspora japonesa en México.
México: CIESAS Norte”. Disponible en: https://ichan.ciesas.edu.mx/acompanamiento-en-la-busqueda-
de-las-raices-de-la-diaspora-japonesa-en-mexico/

36 Hu-DeHart, Evelyn. Capitulo 3: “México. Inmigrantes a una frontera en desarrollo”. En: Cuando
Oriente llegé a América. Contribuciones de inmigrantes chinos, japoneses y coreanos. Washington,
D.C.: Banco Interamericano de Desarrollo. pp. 53-78.

37 Este término se ha utilizado mucho en la historia de esta migracion debido a que los migrantes
tenian una paga, pero era muy minima, al grado que no lograba satisfacer sus necesidades bésicas.
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a considerar que estos claramente no sabian manejar el henequén a su llegaday, por
tales razones, ellos terminaban intoxicados por la savia o lastimados por las espinas.
En respuesta a estas situaciones, los migrantes coreanos decidieron “inventar”
guantes que les permitirian manejar de forma mas segura el henequén sin

lastimarse3®.

Cabe mencionar que los migrantes, al trabajar en los campos de henequén al aire
libre, se veian expuestos a las extremas condiciones de calor que hay en Mérida y
también se veian afectados por la escasez de agua ya que los pozos no lograban
llenarse y por tal razon, no se podian hidratar. También corrian gran riesgo debido a
los animales o insectos venenosos que podrian encontrarse dentro del campo; es asi
como un descendiente recuerda con dolor como su abuela le contaba que su abuela
(bisabuela del descendiente entrevistado) habia sido mordida por una serpiente

venenosa y que por tal razén perdié uno de sus dedos®.

Ademas de las condiciones precarias y de poca higiene en las que debian de trabajar,
se sabe que los migrantes coreanos sufrian de diversas situaciones a diferencia de
otros trabajadores en la hacienda henequenera en la que trabajaban, pues tenian
dificultades por la falta de comunicacién debido a que no manejaban el idioma espafiol,
al igual que las diferencias de la cultura, las tradiciones y, especialmente mas por la
comida del pais al que habian llegado, pues los coreanos disfrutaban comer arroz
pero en México, solo les llegaban a ofrecer tortillas de maiz, un alimento al que no

estaban acostumbrados.

También se tiene conocimiento de que los migrantes coreanos eran tratados de
manera terrible por los capataces de las haciendas de henequén, ya que fueron
golpeados, encerrados y en el peor de los casos asesinados por ellos. Se dice que
dichos casos de asesinato siempre eran encubiertos como muertes accidentales a la
hora de trabajar o como si el migrante hubiese fallecido por algun tipo de enfermedad
gue habia padecido desde antes. Segun un testimonio de un descendiente, también
se sabe que algunos de los migrantes que trabajaron en las haciendas habian

intentado escapar, pero cuando llegaban a ser atrapados en el proceso de la fuga,

38 Entrevista con descendiente de tercera generacion originario de Yucatan. Octubre de 2022.
39 Platica con descendiente de quinta generacion originario de la Ciudad de México. Febrero 2020.
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COomo consecuencia y castigo, eran encerrados en espacios muy pequefios durante

varios dias*0.

A pesar de dichas condiciones, los coreanos hicieron su mayor esfuerzo para poder
sobrevivir y regresar a su tierra natal como anhelaban. Para lograrlo, se sabe que los
migrantes coreanos se empezaban a dividir el trabajo: la mayoria de los hombres eran
los que laboraban en el corte del henequén; mientras que las mujeres apoyaban a los

hombres para que acabaran de manera mas pronta con sus labores'.

Segun uno de los testimonios de los descendientes de los migrantes que todavia
siguen trabajando con el henequén, indican que esta planta después de ser cortada,
es amarrada en montones de veinticinco hojas o pencas, las cuales se entregan a
otro trabajador para pasar al proceso de cosecha. Dicho proceso consiste en extraer
la fibra de la hoja del henequén, colgarla y, asi, empezar a generar articulos tales
como las velas y las telas. Segun el mismo testimonio, se tiene la creencia de que los
migrantes sufrian de intoxicaciones por la savia del henequén e igualmente sufrian
de diversas heridas debido a que caminaban y se caian sobre el bagazo que se
generaba por la extraccion de su fibra®?.

De otros testimonios recabados entre algunos descendientes, también sobresalen
casos excepcionales de los trabajos realizados por los migrantes coreanos dentro de
las haciendas henequeneras. Uno de los mas conocidos fue el de un migrante
coreano que realizo la labor de nifiero de los hijos de los duefios de las haciendas, a
diferencia de los otros migrantes, no sufria del peligro que el henequén causaba a las
personas, pero se sabe que también era maltratado por los capataces de la misma

hacienda, ya que le quitaban el dinero que recibia por sus labores de cuidado*.

Los descendientes coreanos han tenido muchas opiniones con respecto a las
haciendas de henequén en las que sus ancestros llegaron a trabajar, pues han sido

sucesos que son parte de la historia de su familia. Algunos de ellos poseen el nombre

40 Entrevista con descendiente de quinta generacion originario de la Ciudad de México. Junio 2021.
41 Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de la Ciudad de México. Julio 2021.

42 Entrevista con descendiente de tercera generacion originario de Mérida. Octubre 2022.

43 Entrevista con descendiente de quinta generacion originario de la Ciudad de México. Julio 2021. Op.
Cit.
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y ubicacién de la hacienda en la que sus ancestros trabajaron, otros narran su
experiencia con base en el antes y el después de conocer la historia de sus ancestros,
pues antes de conocer esta trama, solo consideraban que una hacienda de henequén
era un “lugar bonito” el cual podian visitar, pero después de estudiar su historia familiar,
han llegado a sentir una diferencia total en sus identidades, generando un sentimiento
de nostalgia pero al mismo tiempo de orgullo, visualizando al henequén como un
simbolo que representa el proceso de lucha que se genero6 en contra de la opresiéon

al migrar a un nuevo pais.

Pero tenemos a descendientes coreanos que visualizan a las haciendas de henequén
con odio, ya que han considerado que México y las haciendas fueron responsables
de la esclavizacién y el abuso que sufrieron sus ancestros. Otros, cuando ven las
haciendas, las visualizan con dolor, ya que recuerdan que su familiar debi6é de haber
sufrido mucho debido al desgaste, el hambre y la nostalgia de dejar atrds muchas las

cosas que ya habia hecho en Corea.

No obstante, aceptan su historia ya que consideran que es lo que la vida les dio.
Finalmente, tenemos a los descendientes que admiran a sus ancestros, ya que a
pesar del trabajo de semi-esclavitud por el que tuvieron que pasar consideran que
ellos fueron los que realizaron un gran trabajo con base a su gran esfuerzo**. No se
debe de olvidar que, a pesar de que existen recuerdos dolorosos, los descendientes
han considerado que esa parte de su historia les ha permitido obtener méas identidad
y sentir mas empatia para recordar su historia, lo que les ha creado un gran refuerzo

en su membresia coreana.

1.4. El después de las haciendas. Nuevos procesos migratorios

Después de cuatro afios de duro trabajo en las haciendas de henequén, en 1909, los
respectivos contratos de cada migrante con las respectivas haciendas de henequén
en las que estaban trabajando habian llegado a su fin. Varios migrantes coreanos

seguian con el anhelo de querer regresar a su tierra natal Corea, pero hubo dos

44 Entrevistas con descendientes coreanos de tercera, cuarta, quinta y sexta generacion, originarios
de Yucatan y la Ciudad de México respectivamente. Octubre 2022 y noviembre 2022.
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grandes factores que les impidieron totalmente su regreso. El primero, fueron los
escasos recursos con los que contaban, pues les imposibilitaban conseguir transporte
para su regreso®®, y el segundo factor mas importante fue el anexo de Corea al
imperio japonés, pues desde afios antes Corea estaba peleando para evitar el
dominio de Japdn, pero terminaron derrotados y el imperio japonés tuvo el dominio
de las tierras coreanas desde 1910 hasta 1945%. Por esta razén, Corea ya no era

mas su pais natal y ellos se habian quedado sin una nacionalidad.

Como consecuencia de lo anterior, podemos decir que el gran grupo de migrantes
coreanos que llegé a México en el afio de 1905 se dividié nuevamente en tres grupos,
de los cuales dos grupos empezaron a migrar nuevamente. En primer lugar, entre los
grupos que surgieron, destacan los migrantes coreanos que siguieron su vida en
Mérida. Ellos empezaron diferentes trabajos para seguir sobreviviendo y mantener a
su familia. Y para poder seguir conservando su cultura y tradiciones originales,
empezaron a fundar asociaciones, la primera siendo creada el 9 de mayo de 1909 en

Mérida con ayuda de otra asociacién que se encontraba en Estados Unidos#’.

El principal objetivo que tenian las asociaciones era conservar la cultura y las
tradiciones coreanas, se tiene registro de que las asociaciones le daban suma
importancia a la educacion, al grado que crearon escuelas de coreano para intentar
seguir conservando su idioma natal que, al mismo tiempo, era un elemento importante

para conservar su identidad.

Desafortunadamente, gran parte de los descendientes, o se podria decir que todos,
no lograron seguir manteniendo el idioma coreano, pues las familias de descendientes
tenian ancestros que no querian ensefiar el coreano a sus hijos debido a problemas
de racismo o exclusion que habian sufrido con anterioridad, o simplemente lo dejaban
a un lado ya que consideraban que ganar dinero para poder mantener a sus familias

y seguir adelante con sus vidas era una prioridad mas importante para ellos.

4 Kim, H.K. (2005). Op. Cit.
46 Romero Castilla, Alfredo. (2009). Op. Cit. pp. 101y 102.
47 Exposicion temporal: El anhelo después del henequén: el suefio del coreano. Op. Cit. (Traduccion

propia).
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Ademas de la creacion de asociaciones para la conservacion de su identidad, se sabe
gue los migrantes seguian manteniendo a su patria dentro de su memoria y sus
corazones, pues realizaron diferentes actividades para demostrar que ellos eran
independientes del imperio japonés, tal como la recaudacion de fondos que realizo la
asociacion en Mérida*® para el movimiento de independencia de Corea (1945)%°, que
tenia por objetivo poder ser reconocidos como independientes de manera

internacional.

Segun los registros, dicha asociacién habia logrado recaudar un aproximado de 1,000
doélares para 1919%° y gracias a dichos actos a aquellos migrantes que participaron

en el movimiento de independencia coreana se les denominé como “patriotas” (en
coreano: = £/2& A} (Transliteracion: Dokribyugongya)), quienes también siguen

dejando huella hoy en dia a través de sus descendientes pues siguen recordando a
sus ancestros con gran orgullo. Al grado que hoy dia se siguen buscando a los
descendientes de dichos patriotas, para otorgarles el debido reconocimiento (medalla

de patriota que se otorga por parte del “Ministro de Patriotas y Asuntos de Veteranos”

(en inglés: Ministry of Patriots and Veterans Affairs, en coreano: T 7,224 |

Transliteracién: Gukkabojuncheo)) que sus ancestros merecian.

Un segundo grupo de migrantes coreanos que categoricé, son aquellos que
emigraron a otras partes dentro de la Republica Mexicana, tales como Campeche,
Tamaulipas, Tijuana, Tampico, la Ciudad de México®?, entre otros. Este grupo, al igual
que el tercero, son aquellos que podemos considerar que dieron lugar a la diaspora
rizomatica la cual, segun Kyeyoung Park, es un marco de referencia tedrico que
permite entender, a través de los estudios y las exploraciones de diferentes patrones
y trayectorias de las comunidades de personas migrantes, que estas personas no se

establecen en un solo lugar de forma estatica o de forma permanente, sino que

48 |bid.

49 Lopez Aymes, J. F., Romero Castilla, A., Escalona Aglero, A. y Ledn Manriquez, J. L. “El legado
colonial”. En: Ledn Manriquez, José Luis, coordinador. (2009). Op. Cit. pp. 118.

50 Exposicion temporal: El anhelo después del henequén: el suefio del coreano. Op. Cit. (Traduccion
propia).

51 Romero Castilla, Alfredo. (2008). Op. Cit.
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continlan emigrando a distintos destinos en diferentes momentos de sus respectivas

vidas®?.

Al igual que en Mérida, los migrantes coreanos de otros estados de la Republica
Mexicana, deseaban seguir conservando su cultura, lengua y tradiciones, por lo que
crearon todavia mas asociaciones en cada estado que se llegaban a instalar.
Igualmente, intentaban fundar escuelas de coreano para sus descendientes vy, tal
como lo hicieron los coreanos en Meérida, participaron en el movimiento de
independencia de Corea, por lo cual todavia existen muchos mas patriotas por

encontrar dentro del pais.

El tltimo grupo que categoricé y que también han tenido un gran reconocimiento, son
aquellos migrantes que emigraron nuevamente hacia Cuba iniciando desde el afio de
1910. Segun registros, los migrantes coreanos habian partido desde Tamaulipas y
alrededor de 274 a 290 personas fueron los que emigraron una vez mas con el
objetivo de trabajar y ganar mas dinero. Aunque con su “nuevo” contrato terminaron
trabajando como agricultores de cafias de azucar debido a otro gran engafio. Se sabe
gue aquellos migrantes que llegaron a Cuba, se les exigio por el consulado japonés
en Cuba de ese entonces, nacionalizarse como japoneses y en rechazo a lo anterior
los coreanos decidieron crear la “Asociacion Nacional Coreana en Cuba” a las dos

semanas de su llegada al pais®2.

Los coreanos que llegaron a Cuba siguieron su vida en dicho pais, creando la
Asociacion Coreana en Cuba en 1937°* y fomentando al mismo tiempo la educacion
de la cultura, el idioma y las tradiciones coreanas. Hoy en dia, los descendientes de
dichos migrantes siguen intentando mantener las tradiciones que sus ancestros les
han dejado, pues intentan crear eventos de convivencia entre ellos. En el caso de los
coreanos en Cuba, podemos observar un poco mas acerca de su dia a dia a través
del documental “Jeronimo”, un documental que se dio a conocer en 2019 y que fue

dirigido por un director coreano-americano llamado Joseph Juhn, quien narra la

52 Park, Kyeyoung. (2014). Op. Cit. pp. 481-482.

53 Exposicion temporal: El anhelo después del henequén: el suefio del coreano. Op. Cit. (Traduccion
propia).

5 1bid.
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historia de la diaspora coreana en Cuba a través de la historia de Jeronimo Lim Kim

o0 Eun Jo Lim.

Jeronimo Lim Kim fue un personaje importante para la historia de los coreanos en
Cuba, pues realiz6 diversas actividades para fomentar la educacion cultural y
tradicional coreana a través de los idiomas, una educacion que él habia decidido no
tomar cuando era pequefio, pero que, una vez llegando a la edad adulta, termino
arrepintiéndose por su decision. Jeronimo tuvo una gran influencia politica en Cubayy,
con sus diversas acciones, logré demostrar la presencia de los coreanos en Cuba.
Hoy en dia, los descendientes coreanos cubanos siguen juntandose a través de

diversas actividades culturales que fomentan.

Las asociaciones antes mencionadas siguen activas hoy en dia y se puede observar
que, a pesar del paso del tiempo, mantienen ese interés y arraigo hacia su lado
coreano. Es asi como hacen lo posible para seguir manteniendo vivo ese recuerdo de
Sus ancestros y acercarse cada dia mas a sus raices coreanas que llegaron a perder
o modificarse de manera paulatina debido al paso del tiempo o debido al desinterés

personal que llegaron a tener en algiin momento de sus vidas.

Hoy en dia las asociaciones se han dedicado a crear diversas actividades culturales
para difundir y dar voz a su cultura original. Podemos encontrar la realizacion de

diversas actividades como la celebracion de festividades tradicionales coreanas, tal

como el “Chuseok”® (en coreano: F4j), reuniones entre descendientes para

aprender coreano o reuniones entre descendientes mas jévenes (generalmente
aquellos que se encuentran entre las generaciones quinta y sexta) para definir o

reafirmar su identidad coreana.

Obviamente no debemos de dejar de lado que las asociaciones han creado diferentes
convenios entre ellos para generar una mejor comunicacion y han hecho un gran
esfuerzo para lograr crear interacciones con fundaciones coreanas para lograr

obtener diferentes tipos de beneficios que se mencionaran en los capitulos siguientes.

5 Festividad tradicional coreana considerada como el dia de “accién y gracias” debido a su similitud
simbdlica.
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Cabe destacar que los descendientes coreanos de Cuba y los descendientes
coreanos de México siguen manteniendo contacto a través de la “Alianza de
descendientes coreanos México — Cuba A.C.” que ha servido como un puente de
comunicacion entre los descendientes de ambos paises, creando diferentes eventos
culturales para la convivencia entre ambos grupos de descendientes®® a pesar de las

dificultades que pueden surgir y la distancia que existe entre ambos paises.

Actualmente, existen datos importantes que “han marcado la historia”, es el caso de
la presencia de los coreanos en México y la amistad que se ha creado entre ambos
paises: Corea y México. Des estos datos destaca la instalacion de dos monumentos
gque se encuentran en Mérida. El primero, conocido como el “Monumento

Conmemorativo del Centenario de la Inmigracién Coreana en México” (en coreano:
SA/F 2tol O/Al 100 FH J/H E), se instald en el afio de 2005 para

conmemorar la primera migracién coreana y marcar la importancia de la llegada de

los coreanos en Mérida en 1905.

El segundo, es una escultura de un hombre, en azul, haciendo una reverencia para
simbolizar la amistad entre los paises México y Corea que se tituld “Greeting Man”
(Hombre Saludando), escultura instalada el 17 de marzo de 2021 en la avenida
“Republica de Corea” en Mérida®’. Un mes después, el 29 de abril de 2021 se dio a
conocer de manera oficial en el “Diario Oficial de la Federacion” que, de
nacionalmente, se declaraba el dia 4 de mayo de cada afio como el “Dia del

Inmigrante Coreano”8.

Otro evento importante, en Mérida en el afio de 2005, fue la creacion del “Hospital de
la Amistad Corea-México” que se dio a través de un convenio entre Corea y México.

Dicho hospital fue fundado para conmemorar el centésimo aniversario de la primera

56 Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de la Ciudad de México. Enero 2023.
57 Agencia de noticias Yonhap. (18 de marzo de 2021). Una escultura surcoreana es erigida en la
Avenida Republica de Corea en México. Disponible en:
https://sp.yna.co.kr/view/ASP20210318004000883. Consultado el 16 de enero de 2023.

58 Diario Oficial de la Federacion. (29 de abril de 2021). DECRETO por el que se declara el dia 4 de
mayo de cada ano, como el “Dia del Inmigrante Coreano”. Secretaria de Gobernacion. México.
Disponible en:
https://www.dof.gob.mx/nota_detalle.php?codigo=5617125&fecha=29/04/2021#gsc.tab=0.
Consultado el 20 de enero de 2023.
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migracion coreana en México y tiene por objetivo atender de mejor manera el sector
de la salud, especificamente en el area de pediatria, logrando asi, clasificar al hospital

como uno de los hospitales pediatricos lideres en el sureste®°.

Para cerrar este apartado, considero importante remarcar la creacion de los museos
conmemorativos que se fundaron tanto en México como en Corea del Sur, pues
siempre he considerado que un museo es un espacio abierto a todo el publico de
suma importancia, ya que permite la conservacion de la memoria de todos aquellos
gue marcaron parte de la historia que logré formar nuestro presente al igual que

permite la difusion de una o varias culturas y la historia de éstas.

Asi, en México, para el afo de 2007, se cred el “Museo Conmemorativo de la
Inmigracion Coreana a Yucatan". Segun testimonios de los descendientes que
habitan en Yucatan, el edificio en donde se encuentra el museo era originalmente
usado como espacio de reunién para los integrantes de la “Asociacion Coreana”®. El
espacio ha logrado crear diversos sentimientos entre los descendientes pues se
considera un lugar lleno de historias, de patria, de gastronomia coreana y de
reuniones que solian tener los coreanos, logrando recrear un recorrido histérico de
los trabajos que realizaron los migrantes coreanos en su llegada a México, al igual
gue el recuerdo del sufrimiento por el que tuvieron que pasar. Los descendientes
coreanos en Yucatan han considerado que el museo ha sido un espacio que permite
a los descendientes recurrir cuando estan en busca de sus raices, pues al sentirse

como en casa, les ha permitido reforzar su identidad®?.

Ademas, segun los descendientes, el mismo museo ha permitido que los yucatecos
conozcan a los descendientes y su cultura coreana gracias a que se les ha dado mas
visibilidad a través de eventos artisticos y culturales que el mismo museo ha
organizado. El museo esta llevando a cabo cada fin de mes un evento llamado
“Cuéntame un cuento halmoni’®?, en el cual, la gente se reline para platicar, convivir

y lo mas importante del evento, escuchar una historia familiar que no se ha dado

59 Gobierno del Estado de Yucatan, Poder Legislativo. (2019). LXII Legislatura del Estado Libre y
Soberano de Yucatan. Gobierno del Estado de Yucatéan.

60 Entrevista con descendiente de tercera generacion originaria de Yucatan. Octubre 2022,

61 Entrevistas con descendientes de tercera y quinta generacion originarios de Yucatan. Octubre 2022.
62 “Halmoni” significa “abuela” en coreano.
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conocer en textos ya que solo ha permanecido dentro de las familias y que sera

presentada por una abuelita de una respectiva familia de descendientes coreanos.

Cabe mencionar, por un lado, que los mismos descendientes consideran que al
museo le hacen falta algunos detalles y que tiene que crecer para lograr convertirse
en un centro de informacion que permita a los descendientes encontrar informacion
de sus ancestros de manera mas facil®®. Por otro lado, descendientes de otros
estados de Meéxico consideran que seria pertinente fundar mas museos
conmemorativos, pues la didspora coreana en México se extendié de manera mas
amplia y conmemorar en dichos lugares ayudaria a visibilizar de mejor manera a su

comunidad®4.

Ahora bien, y para terminar este capitulo, en Corea, se funddé un museo llamado

“Museo de Historia de Emigracion Coreana” (coreano: 2ZF= O/FIA} EfZ2f |

transliteracion: Hanguk Iminsa Bakmulgwan) que se encuentra cerca del puerto de
Chemulpo, puerto de donde partieron los migrantes coreanos para llegar a México.
Este museo fue fundado en el afio de 2003 para conmemorar el centésimo aniversario
de la primera emigracién coreana que fue hacia Hawai en el afio de 1902 con el
objetivo de ganar dinero a través de trabajos de agricultura con cafias de azucar. El
museo se ha dedicado a transmitir a los descendientes y a los ciudadanos coreanos
la historia y las huellas de todas las emigraciones por las que Corea ha pasado y que

son parte importante de la historia e identidad coreana®®.

En este recinto cultural se presentan exposiciones permanentes que detallan la
cronologia de la historia de la emigracién por las que Corea ha pasado, empezando
desde la migracion a Hawéi en 1902, como fue su establecimiento en dicho lugar y el
proceso de las “novias en fotografias”, pasando a las migraciones hacia Estados
Unidos, mostrando el papel que han tenido las iglesias, al igual que los diversos
movimientos de independencia que se crearon en ese entonces, agregando espacios

en donde se demuestran las historias de las emigraciones que se dieron hacia México,

63 Entrevista con descendiente de cuarta generacion originario de Yucatan. Octubre 2022.

64 Entrevista con descendiente de cuarta generacion originario de Campeche. Octubre 2022.

65 Pagina del Museo de Historia de Emigracion Coreana. Incheon, Corea del Sur. Disponible en:
https://www.incheon.go.kr/museum/MU040401. Consultado el 19 de diciembre de 2022.
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Cuba, Rusia, China, Japon y mas paises de Ameérica Latina, terminando las
exposiciones permanentes con el tema de las adopciones de nifios coreanos en el

extranjero®®,

El museo también es muy conocido por organizar diferentes exposiciones temporales.
Para mi visita en 2019, el museo habia abierto la exposicién temporal con relacién a
la emigracion hacia México de 1905 con el titulo de “El anhelo que guarda el henequén,
el suefio del coreano”, en donde daban a conocer la historia de los migrantes
coreanos desde antes de su salida de Corea hasta su llegada a Cuba a través de

fotos, archivos, videos y cartas que se han dado a conocer al publico.

Este breve panorama histérico narrado a través de diversos testimonios de los
descendientes coreanos ha sido la antesala para la reconfiguracion identitaria que
realizan dichos descendientes que actualmente radican en México (y en Cuba), pues
muchos de ellos siguen en la busqueda exhaustiva de la historia de sus ancestros
coreanos. Algunos descendientes mencionan que la falta del conocimiento del idioma
coreano ha sido un factor que ha generado un tipo de bloqueo en su busqueda
ancestral, pues gran parte de las pertenencias que poseen los descendientes de sus

antepasados se encuentran narradas en coreano.

La falta de investigaciones (académicas) relacionadas al tema de los descendientes
coreanos, se ha visto insuficiente, pues los estudios realizados con los descendientes
coreanos en México han sido escasos y, siempre se han enfocado en la historia de la
migracion de 1905 o en cuestiones gastrondmicas, tal como algunos documentales
gue cadenas de television coreanas realizaron al venir a México a conocer como ha
ido cambiando/evolucionando la gastronomia de los descendientes coreanos que se

llegaron a modificar al paso del tiempo.

Debido a lo anterior, los descendientes expresan que no han logrado sentirse lo
suficientemente identificados con su lado o ascendencia coreana ademas de que, con

los nuevos flujos migratorios en México de Corea, se ha generado una categorizacion

66 Visita personal al museo en diciembre de 2019.
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identitaria entre los descendientes coreanos de los migrantes de 1905 contra los
migrantes coreanos de migraciones mas recientes, dando lugar a nuevas identidades

transnacionales que estudiaré en el siguiente capitulo.
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Capitulo 2: Nuevas olas migratorias de Corea a México y la creacion de

categorias entre los coreanos que viven en el extranjero; el caso de México:

Los “Jeawedongpo” (*L/&XE): “Haninhuson” (2t2/22) y “Kyopo” (il E)

Como fue narrado a lo largo del primer capitulo de esta tesis, Corea ha sido un pais
gue ha vivido un sinfin de movimientos migratorios que se fueron dando por diversas
causas y dentro de contextos y momentos diferentes. Actualmente, en el caso de
México, se ha podido observar que el aumento de los migrantes coreanos ha sido
visiblemente exponencial, pues podemos encontrar que muchos coreanos y sus
descendientes (sin importar la generacion) se encuentran muy presentes dentro del

territorio mexicano, siendo parte del actual sistema social mexicano.

Los flujos migratorios potenciaron la presencia de los coreanos en México con la
llegada de estudiantes que vinieron de intercambio o para estudiar el idioma espafiol
a través de programas académicos. Asimismo, se dio el flujo de diversas personas
qgue llegaban como trabajadores o jefes ya que eran transferidos a través de las
diversas empresas coreanas que empezaban a crear sus nuevas fabricas o sedes en
México para poder ampliar su mercado. A dichos migrantes se les ha conocido como
expatriados o migrantes corporativos, ya que son trabajadores calificados y migrantes
gue vienen a dar servicio profesional como empleados de las compafias que los

habian contratado en Corea.

De las primeras empresas que llegaron a México, han sido “SAMSUNG”, ‘LG’
‘DAEWOOQ”, “POSCO”y “SK”. En la actualidad, se ha tenido la llegada de empresas
automotrices coreanas como son ‘HYUNDAI”y “KIA”, las cuales han tomado un lugar
muy importante; la mayoria ubicadas al norte del pais®’. A pesar de que se tiene el
conocimiento de que existe una gran variedad de empresas coreanas en México, no
se puede saber de manera precisa el nimero exacto de cuantas hay debido a que

existen empresas de pequefia escala de las que no se tienen registro.

A la par, el aumento y la facilidad del uso de la tecnologia, ha logrado que la famosa

“ola coreana” o también conocida como la “ola Hallyu” se haya dado a conocer a nivel

87 De manera mas especifica, en el area metropolitana de Monterrey y el municipio de Pesqueria en
Nuevo Leon.
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mundial y, como consecuencia, haya logrado que el aumento de la presencia coreana
dentro del contexto de la vida cotidiana mexicana se dé con mayor facilidad a través
de los articulos coreanos tales como la comida, las novelas, las peliculas, la muasica,
los productos de belleza, entre otros. Dichos articulos de consumo se han logrado
comercializar en Meéxico a través de los diversos locales, tiendas e incluso
restaurantes que han abierto los coreanos que llegan a México ®8; incluso los
conciertos de musica pop coreana o mejor conocido como “K-POP” han logrado traer

consigo el aumento de la compra de la mercancia coreana.

En este capitulo, se pretende presentar las nuevas olas migratorias de coreanos que
se han dado hacia México, las cuales se fueron dando a partir de la década de los
sesenta y continlan hasta la actualidad. A partir de la presentacién de dichas olas
migratorias se puede entender que la entrada de los coreanos a México se dio de
mayor manera y asi, formando a la comunidad coreana en México, la cual se ha dado

debido a los diferentes flujos migratorios.

Como se puede observar, el inicio de las nuevas olas migratorias coreanas tuvo una
gran diferencia temporal a diferencia de la primera ola migratoria que se presento en
el Capitulo 1. Lo anterior generoé la necesidad de clasificar o categorizar a todos los
coreanos que se encontraban habitando en México por lo cual, en el segundo
apartado del presente capitulo, se presentaran a las categorias de coreanos gque se

crearon a partir de los diversos flujos migratorios, los cuales son: “Jeawedongpo” (en

coreano: ML/&H), “Kyopo” (en coreano: ) y “Haninhuson” (en coreano:

8t 0/ = &) respectivamente.

68 En el caso de la Ciudad de México, gran parte de los locales mencionados se encuentran en la Zona
Rosa en la Colonia Juarez, sus duefios son coreanos, pero en el caso de las tiendas, son los
empleados mexicanos quienes se encuentran atendiendo a los clientes.
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2.1 Nuevas olas migratorias de Corea a México: desde la década de los sesenta

hasta la actualidad

Después de la primera ola de migraciébn de coreanos a México en 1905, se ha
considerado que -histéricamente- la segunda ola migratoria de Corea a México inicio
durante la década de los sesenta. Esta consideracion se debe a que entre los afios
de 1910 a 1945, Corea se encontraba bajo el dominio del imperio japonés, con lo cual,

para ese entonces, Corea no existia como un pais formal.

Para entonces, los coreanos tuvieron que adaptarse a las nuevas formas de vida que
el imperio japonés les exigia (como el uso de la lengua), por lo cual, si se hubieran
dado casos de coreanos que salieron del pais en ese entonces, podrian haber salido
con pasaporte o nacionalidad japonesa en lugar de su nacionalidad original.
Considerando lo anterior como una migracion japonesa en lugar de una migracion

coreana.

Ademas, esta consideracion se puede reforzar por la informacién que se tiene acerca
de los ciudadanos coreanos que estaban fuera del pais, pues ellos eran exigidos
nacionalizarse como japoneses por las embajadas y/o los consulados, como fue en

el caso de los migrantes coreanos que llegaron a Cuba en el afio de 1910°%°,

Después de que acabara el dominio del imperio japonés en Corea y una vez que éste
se formalizara como un pais, podemos entender que las nuevas olas migratorias que
se dieron de Corea hacia México se dieron en mayor cantidad cuando ambos paises
empezaron a entablar diversas relaciones, tales como las culturales, econémicas,
politicas y/o sociales para profundizar los lazos entre ambos paises e iniciar con

acuerdos en el area del comercio y la cooperacién cultural’®.

Asi es como podemos entender que podria existir un tipo de “periodizacion de
momentos migratorios” que, en este caso, inicia -considerandose de manera historica-

aproximadamente en la década de los sesenta y que sigue activo hasta nuestra

69 Exposicion temporal: El anhelo después del henequén: el suefio del coreano. Op. Cit. (Traduccion
propia).

70 Figueroa, Bruno. (2021). “México y Corea: 60 afios de fecundas relaciones”. En: Embajada de la
Republica de Corea en México. (2021) 60° Aniversario de las relaciones Corea-México. Evaluacion y
Objetivos Futuros. México. p.17.
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actualidad. Esta idea de realizar un tipo periodizacion de periodos migratorios, se da
a conocer gracias al concepto de “periodizacion articulada” que utiliza Jorge Durand
en su trabajo de investigacion acerca de los patrones y procesos que se da en la
migracién entre México y los Estados Unidos’t. Podemos observar que Durand realiza
una division de periodos de veinte afios en su trabajo, lo cual he considerado
pertinente para esta tesis, debido a que los afios en los cuales los coreanos
empezaron a llegar, también se han podido considerar divisibles en periodos de veinte

afos, los cuales se presentaran a continuacion.

2.1.1. La segunda ola migratoria de coreanos a México: desde la década de los

sesenta hasta la década de los ochenta

Después de la primera ola migratoria en 1905, se ha considerado que -histéricamente-
la segunda ola de migracion de Corea hacia México inicio en la década de los sesenta
abarcando hasta la década de los ochenta. Cerca de dichas épocas, Corea no habia
tenido mucho tiempo de haberse establecido como un nuevo pais, pues la
independencia de Corea tuvo lugar cuando, durante la Segunda Guerra Mundial,
Estados Unidos atacé con dos bombas atémicas al territorio japonés, accién que
provoco la derrota y la rendicion de Japon. Este fendmeno generd que al mismo
tiempo se acabara el dominio del imperio japonés en Corea, marcando de manera
oficial e histéricamente la independencia de Corea el 15 de agosto de 19457 y el

recuperamiento de la nacionalidad coreana’.

Después de la independencia, Corea no se vio libre de los problemas por los que
estaba pasando el mundo, pues, unos afios mas tarde, el pais se vio nuevamente
afectado debido a que el territorio del pais era un escenario importante para la Guerra
Fria entre Estados Unidos y la Unidn Soviética de ese entonces, generando el choque

7t Durand, Jorge. (2016). Op. Cit.

72 Lopez Aymes, J. F., Romero Castilla, A., Escalona Agliero, A. y Leén Manriquez, J. L. “Liberacién y
division” y “La guerra de Corea (1950-1953)". En: Ledn Manriquez, José Luis, coordinador. (2009). Op.
Cit. pp. 122-143.

73 Para este entonces, los coreanos que eran japoneses y que se encontraban habitando en el régimen
del imperio japonés, lograron convertirse en coreanos nuevamente, pero surgio una complejidad entre
los coreanos que habitaban en el extranjero, debido a los choques ideoldgicos que se daban con
relacion al sur y al norte de Corea.
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de ideologias entre el norte y el sur de Corea. Dicho choque de ideologias provoco el
inicio de la guerra de Corea, el norte de Corea apoyado por la Unidn Soviética y el
sur de Corea apoyado por Estados Unidos. La guerra abarcé los afios de 1950 a 1953
y concluyo con la separacion de ambos territorios, siendo divididos por una “linea
democratica” que fue delimitada en el paralelo 387 y la cual sigue respetandose

hasta nuestro presente.

Después de dichos acontecimientos histéricos, el sur de Corea’, ya establecido como
un nuevo pais, considerd que era necesario y fundamental el establecimiento de lazos
politicos con diversos paises alrededor del mundo para lograr su crecimiento, su
modernizacion y su establecimiento de manera méas formal. Fue asi como México fue
uno de los paises con los que empezd a tener relaciones en diversos sectores,
generando que ambos paises iniciaran con el establecimiento de relaciones
diplomaticas y comerciales a partir del 26 de enero de 1962 junto con la apertura de

la embajada de Corea del Sur en la Ciudad de México’®.

Fue a partir de ese momento cuando los ciudadanos de ambos paises comenzaron a
migrar hacia el otro pais. Los mexicanos llegaban a Corea para trabajar en cuestiones
religiosas o a realizar alguna labor social’’ y los coreanos llegaban al territorio
mexicano para expandirse de manera econdémica 0 para invertir en nuevas

oportunidades de negocios que llegaban a encontrar.

A través de lo anterior, podemos entender que las condiciones socioecondmicas de
Corea habian mejorado un poco més a diferencia del afio de 1905, pues lo migrantes
gue llegaron en esta segunda ola migratoria eran personas profesionales, en
contraposicion de los migrantes de la primera ola migratoria que no tenian muchos

recursos para sobrevivir en su dia a dia.

Cabe mencionar que no solo fueron las personas profesionales en llegar al territorio

mexicano en esta segunda ola migratoria, pues en esta época también se tuvo la

74 Lopez Aymes, J. F., Romero Castilla, A., Escalona Aguero, A. y Ledn Manriquez, J. L. En: Le6n
Manriquez, José Luis, coordinador. (2009). Op. Cit.

75 Desde ahora cuando se mencione “Corea”, solo se hara referencia a Corea del Sur.

76 Figueroa, Bruno. (2021). Op. Cit. p.17.

77 1bid. p.18.
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llegada de estudiantes coreanos a México (y viceversa), la entrada del deporte
coreano a México y la llegada de mas migrantes coreanos que primeramente se
habian establecido en otros paises de América Latina. El inicio de la llegada de los
estudiantes fue cuando la Universidad Nacional Autbnoma de México (UNAM por sus

siglas) y la Universidad de Hankuk de Idiomas Extranjeros (en coreano:

St=Lo/=0/Lff3fid | Transliteracion: HankukWegukoDaehakgyo, y HUFS por sus

siglas en inglés) iniciaron en 1967 con la creacion de relaciones para generar los

primeros intercambios de alumnos y/o profesores entre ambas universidades’®.

Lo anterior logré generar nuevos tipos de vinculos para los intercambios culturales y
linguisticos, continuando con este proceso hasta hoy en dia a través del sinfin de
intercambios que se dan entre ambas universidades (se han creado lazos con mas
universidades de ambos paises) y muchos alumnos de la “Universidad de Hankuk de
Idiomas Extranjeros” son los que llegan a las instalaciones de la “Universidad

Nacional Autbnoma de México” para estudiar el idioma espafiol.

Mas tarde, en 1968, esté la llegada a México del maestro Moon Dae Won, profesional

en uno de los deportes coreanos mas conocidos a nivel mundial que lleva el nombre

de “Tae Kwon Do” (en coreano: “Ef7Z”)™. Se sabe que el maestro Moon fue el

primero en introducir este deporte coreano en México, el cual, en primera estancia se
habia considerado como el “karate coreano”. A través de la introduccion de este
deporte, el aumento del interés deportivo coreano en México fue en gran aumento y
se logré crear a un gran numero de discipulos que destacaron dentro de esta

disciplina®.

Para finalizar con la segunda ola migratoria coreana a México, se sabe que, durante

la década de los setenta y los ochenta, fue cuando se empez0 a aumentar a gran

78 Figueroa, Bruno. (2021). Op. Cit. p.17.
7 PeopleTV. (28 de abril de 2021). Ef M =22, O|H| EfHE 0| AR ‘ZCHJ CHARRH M
. (Centro cultural de Tae Kwon Do, seleccionado como el héroe del Tae Kwon Do de este mes el

“‘maestro Moon Dae Won” de México) Disponible en: https://peopletv.co.kr/1780. Consultado el 26 de
febrero de 2023 y el 20 de marzo de 2023. (Traduccién propia).

80 En México se volvio un deporte muy practicado, tanto que existen varios atletas olimpicos mexicanos
gue son destacados en este deporte.

43



escala los movimientos migratorios de coreanos hacia Estados Unidos debido a la
busqueda y el deseo de alcanzar el famoso “American Dream”. Para dicho entonces,
ya habia una gran cantidad de migrantes coreanos viviendo en otros paises de
América Latina como Argentina, Brasil y Paraguay, en donde se aceptaban de manera

legal a los coreanos.

Estos migrantes localizados en Sudamérica eran, en gran parte, los que tenian el
deseo de migrar nuevamente hacia Estados Unidos, y la gran mayoria de ellos habian
llegado a “utilizar” a México como un “puente de paso” hacia su nuevo destino. Pero
existieron casos en donde muchos de los migrantes no lograron llegar a su destino
final y se quedaron habitando en México y asi, en su nuevo proceso migratorio,
México se volvio el pais de transito mas utilizado por los coreanos localizados en otros
paises de América Latina y, nuevamente, se convirtié en un pais que se volvié un

destino no planeado para estos migrantes.

Cabe mencionar que, en México, no se aceptaba de manera legal a los migrantes
coreanos por lo que ellos debian de entrar al pais con la visa de turista, la cual era un
requisito de entrada, y, una vez que oficializaban su estancia permanente en México,
procedian a realizar los tramites migratorios necesarios para cambiar su perfil de

turistas a migrantes permanentes.

2.1.2. La tercera ola migratoria de coreanos a México: desde la década de los
ochenta hasta el afio de 2005

Continuando con la tercera ola migratoria de coreanos a México, se ha considerado
gue esta ola abarcé desde inicios de la década de los ochenta hasta

aproximadamente el afio de 2005.

Para la década de los ochenta, se puede considerar que existié una continuacion de
la segunda ola migratoria, pues los migrantes coreanos seguian llegando a México
en busca de oportunidades para invertir y para comercializar, logrando que los dos
paises empezaran o continuaran con el crecimiento y avance dentro diversos ambitos.

Agregando que ambos paises iniciaran con diversas cooperaciones, trabajos y
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ayudas de técnicas bilaterales que lograron fortalecer ain mas las relaciones y el
comercio entre si, sin dejar a un lado que el nombramiento del primer embajador

mexicano en Corea gener6 un acercamiento mas entre ambos paises®’.

Para el afio de 1988, Corea empez6 con un aceleramiento para la modernizacion del
pais que se debid gracias a la entrada de flujos de inversion, los cuales se dieron
debido a que el pais habia sido sede de los juegos olimpicos en el mismo afio. Corea
seguia con su crecimiento y seguia exportando diversos productos a México, al igual
gue México seguia con la exportacion hacia Corea®.

Para finales de la década de los ochenta, se empez6 a dar la entrada de diversas
empresas coreanas a México como fueron las compafias de “‘SAMSUNG”, “LG” y
“SK”. Dichas empresas empezaron a localizarse en diferentes entidades de México
como fueron Tijuana, el Estado de México y la Ciudad de México y, al paso del tiempo,

se fueron extendiendo cada vez mas dentro del territorios3.

La llegada de estas empresas claramente generd una entrada bastante grande de
migrantes coreanos a México. Por lo general, a estos migrantes se les conoce como
“expatriados®” pero también se les podria considerar como “migrantes temporales’,
pues como ellos eran originalmente empleados de la sede principal de la empresa a
la que pertenecian en Corea y llegan por la necesidad que tiene la misma compaiiia,
ellos ya cuentan con un contrato establecido y solamente eran reubicados o
ascendidos a un mejor puesto dentro de la nueva sede que su empresa habia
establecido en México.

Al ser migrantes “temporales”, estaba claro que su regreso tenia un tiempo
establecido, pero han existido casos en donde varios de esos migrantes “temporales”
deseaban quedarse a vivir en México y decidian dejar su empleo en la sede de la

empresa a la que pertenecian para quedarse como inmigrantes en México, por lo que

81 Figueroa, Bruno. (2021). Op. Cit. p.18-19.

82 |bid.

83 Korea Trade-Investment Promotion Agency. (2017). KOTRA Reporte de ciudad de la Ciudad de
México. KOTRA: Corea del Sur. pp.153-154. (Traduccion propia).

84 Son empleados extranjeros que son contratados en su pais de origen y son enviados a otro pais
pero siguen trabajando para las mismas empresas, se movieron a otro puesto dentro de la estructura
global de la compafiia y tienen programado su regreso.
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podemos decir que el establecimiento de varios de esos migrantes se convirtié en una

estancia permanente.

Con todos los movimientos de las personas que se daban, todo parecia ir bien en el
crecimiento y en la modernizacién de Corea tanto por dentro como por fuera. Pero
para finales de la década de los noventa, Corea ya no se encontraba en las mismas
condiciones para seguir con las relaciones bilaterales que habia establecido en afios

anteriores.

Fue en 1997 cuando Corea se vio gravemente afectada por la “crisis financiera
asiatica” o también conocida como la “crisis del Fondo Monetario Internacional”®®.
Dicha crisis financiera inicio en julio de 1997, cuando la divisa tailandesa empezo a
verse afectada por una gran devaluacion, expandiéndose de manera rapida a otros
paises del mismo continente (especialmente paises como Malasia, Indonesia, Hong
Kong, Corea del Sur, entre otros) y causando el mismo efecto en otras divisas®®. En
este escenario, encontrar trabajo en Corea resulté complicado, pues la crisis habia
provocado que varias empresas terminaran en bancarrota, se dieran numerosos

casos de desempleo y, asi, incentivando nuevas olas migratorias.

Cabe mencionar que no solo se dio la entrada de coreanos que llegaban desde Corea
a México, sino que al mismo tiempo existié la entrada de los coreanos que ya estaban
viviendo en otros paises de América Latina como son los paises de Argentina, Brasil
y Paraguay. De los tres paises anteriores, se sabe que en afios anteriores, durante la
segunda ola migratoria, ya habia existido un flujo de entrada hacia México al ser el
‘puente” o el “pais de transito” que utilizaban los coreanos que querian migrar a
Estados Unidos, pero durante la tercera ola migratoria, la migracion se dio debido a
que América Latina también se encontraba dentro de una crisis financiera que habia
iniciado desde la década de los ochenta, lo que igualmente provoco la movilidad de

las personas en busca de nuevos destinos.

Después de las crisis por las que tuvieron que pasar varios paises, Corea se pudo

recuperar poco a poco Yy continué con las relaciones bilaterales con México,

85 Algunos también conocen esta crisis como “crisis del IMF” que son las siglas del Fondo Monetario
Internacional en inglés.
86 Guillén, Arturo. (1999). Op. Cit. pp. 16-18.
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fortaleciendo todavia mas los lazos que tenian ambos paises a través de las visitas
mutuas que realizaban los presidentes en turno de cada pais. Ademas de que ambos
paises seguian firmando més acuerdos para tratar con los asuntos e intercambios

comerciales y econémicos®’.

Agregando que, aproximadamente para finales de esta tercera ola migratoria y para
los inicios de los afios 2000, se diera la expansion de las empresas coreanas
(especificamente “LG”y “SAMSUNG”) que ya habian establecido sedes en México;
dicha expansion se dio en otros estados de la Republica Mexicana como fueron los

estados de Monterrey, Querétaro y Tamaulipas® respectivamente.

Para finales de esta tercera ola migratoria, especificamente en 2005, se celebro el
centésimo aniversario de la primera migracion coreana a México. Dichas
conmemoraciones se dieron en Mérida, Yucatan, por haber sido el lugar a donde
habian llegado los primeros migrantes. En ese afio Corea y Meéxico realizaron
convenios y/o lazos a través de la instalacion de un monumento conmemorativo y la
creacion del “Hospital de la Amistad Corea-México” en Mérida, tal como se narr6 en

el primer capitulo de esta tesis.

2.1.3. La cuarta ola migratoria de coreanos a Meéxico: del 2006 hasta la
actualidad (2023)

Por dltimo, la cuarta ola migratoria de coreanos a México, se ha considerado que
inicié en el afio de 2006 y que todavia sigue en su proceso hasta nuestra actualidad.
Desde el afio de 2006, empezaron a llegar todavia mas empresas coreanas como
fueron “DAEWOQO” y “POSCO”® | lo cual trajo en conjunto mas migraciones
“temporales” por sus empleados. Aunque, tal como sucedid en la tercera ola
migratoria, hubo varios casos en los cuales los empleados dejaron su trabajo para

guedarse a vivir de manera permanente en México.

Este proceso continuo de la entrada de las empresas coreanas, las importaciones y

87 Figueroa, Bruno. (2021). Op. Cit. 20-21.
88 Korea Trade-Investment Promotion Agency. (2017). Op. Cit.
89 1bid.
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las exportaciones que se realizaban entre ambos paises y el continuo movimiento
migratorio de Corea hacia México, con el objetivo de comercializar e invertir, genero
entre los gobiernos de Corea y de México el deseo de crear el Tratado de Libre
Comercio; pero a pesar del paso de los afios y tras varios intentos de negociaciones,
ambos paises no han logrado llegar a un acuerdo para establecer dicho tratado que

podria beneficiar de manera mutua.

Hasta el afio de 2013, la llegada de los migrantes coreanos a México sigui6é de manera
continua junto con la llegada de las diversas empresas a los estados de Chihuahua,
Ciudad de México, Colima, Puebla, Querétaro, San Luis Potosi y Tamaulipas®. Pero,
no fue hasta el afio de 2014 que el flujo migratorio tuvo todavia un aumento mas
cuando las dos empresas automotrices coreanas mas reconocidas, “‘HYUNDAI” y

‘KIA”, empezaron a importar sus automdviles a México.

Para el afio de 2016, “KIA” habia establecido su planta automotriz en Pesqueria,
Nuevo Le6n®'. Para la compafia “KIA™2, tener una fabrica en México le habia
generado la necesidad del trabajo en conjunto con otras fabricas o empresas
subsidiarias que pudieran crear las piezas necesarias para crear sus automoviles,
esto fue lo que nuevamente genero la entrada de mas coreanos a México que ya

contaban con un contrato establecido desde la sede principal de la fabrica en Corea.

Es asi como podemos observar que los datos estadisticos que fueron recuperados

por la “Fundacién de Coreanos en el Extranjero” (en inglés: Overseas Korean
Foundation y en coreano: A/2/&ZAfEF (transliteracion: Jeawedongpojaedan)) entre
los afios de 2015, 2017 y 2019, sefalan que en México, habia una suma aproximada

de once mil coreanos que se encontraban viviendo alrededor de todo el territorio

mexicano, representando aproximadamente el 12.30% % de los coreanos que

% lbid.

%1 lbid.

92 Daniela Davila documenté en su tesis titulada como Migracién corporativa y género: las experiencias
migratorias de las esposas de los trabajadores coreanos altamente calificados en Nuevo Leén (2016)
el caso de las esposas de los migrantes temporales coreanos que llegaron a México en el contexto de
la instalacién de la empresa KIA y sus subsidiarias, es asi como se puede observar que la llegada de
empresas trajo conjuntamente la llegada de trabajadores calificados, generando mas flujos de
migraciones de sus esposas e hijos.

98 Fundacion de Coreanos en el Extranjero. (2021). Situacion actual de los coreanos en el extranjero
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habitaban en América Latina como se puede observar dentro de la tabla 1.

Ane 2015 2017 2019 2021 Porcentaje %
Pais

Total 105,243 106,794 103,617 90,289 100
Argentina 22,730 23,194 23,063 22,847 25.30
Bolivia 737 648 654 557 0.62
Brasil 50,418 51,531 48,281 36,540 40.47
Chile 2,725 2,635 2,510 2,402 2.66
Cuba 20 33 41 32 0.04
Guatemala 5,162 5,132 5,501 5,629 6.23
México 11,484 11,673 11,897 11,107 12.30
Paraguay 5,090 5,090 5,039 4,833 5.35
Peru 1,198 894 1,493 1,654 1.83

Tabla 1. Censo de coreanos en América Latina.%

Pero, como se puede observar dentro de la tabla 1, en los estudios estadisticos que
se realizaron, se puede ver reflejado que el nivel de coreanos en México bajo entre
los afios de 2020 y 2021 a diferencia de los afios 2015, 2017 y 2019. Pues, para el
afio de 2020, el ritmo migratorio tuvo que pasar por un cambio drastico que provoco
el descenso de los coreanos en México. Segun las Ultimas estadisticas del Instituto

Nacional de Migracion de México, habia 11,448 coreanos habitando en toda la

en 2021. Corea del Sur: Ministro de Relaciones Exteriores, Departamento consular de coreanos en el
extranjero. pp. 20. (Traduccion propia).

%4 |bid. (Para esta tesis, he decidido colocar solamente a los paises mas representativos y relevantes
para mencionar de América Latina).
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Republica Mexicana®.

El inicio de una pandemia generada por la enfermedad conocida como COVID-19,
gue fue provocada por el virus SARS-CoV-2, fue un factor que detuvo mundialmente
atodos los paises y a sus ciudadanos en todos los sentidos que existen durante varios
afnos, pues las fronteras de todos los paises se tuvieron que cerrar con la esperanza
de que dicha medida lograra bajar las posibilidades de los contagios que se podrian

generar por el nuevo virus.

Dicho movimiento, al provocar la limitacion de las entradas, claramente provoco que
no existiera forma para continuar con los diversos intercambios a nivel internacional
y detuvo todo tipo de flujo migratorio coreano en México, el cual llevaba un proceso
continuo desde ya varios afios anteriores, provocando que visiblemente bajara el nivel
de la entrada de las personas. Aunque, al mismo tiempo, se pudo observar que este
factor también provoco que el nivel de la poblacién coreana en México disminuyera,
debido a que se generd entre los coreanos que vivian en México, desde antes del
inicio de la pandemia, un deseo o una necesidad de regresar a Corea, ya que
consideraban que el sistema médico y de salubridad lo tendrian més asegurado en

Corea que aqui en México.

Pero, al observar las estadisticas, personalmente he considerado que estos datos
estadisticos que se han expuesto dentro de los conteos presentados en las paginas
de las organizaciones o fundaciones que han realizado los censos para las
estadisticas de los coreanos en el extranjero (principalmente la “Fundacion de
Coreanos en el Extranjero”y el Ministro de Relaciones Exteriores de Corea), no estan

actualizados o no estan estadisticamente correctos.

A mi entender hay dos razones por los cuales se puede sefalar la falta de la
actualizacion del numero de poblacion coreana en México. La primera razén es

porque el nimero que se ha demostrado en las estadisticas, desde el afio de 2015,

% Instituto Nacional de Migracion. (s/f). Personas Extranjeras Residentes en México. En Bases de
Datos y Estadisticas de Regulacion Migratoria. México: Instituto Nacional de Migracién. Disponible en:
https://www.inm.gob.mx/mpublic/publico/inm-
tramites.html?a=IM7W%2BQ%2FoGyk%3D&h_sdp00=giUnJ9XgtISVecdYJIXdulGw%3D%3D
Consultado el 30 de junio de 2023.
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solamente se ha mantenido alrededor de las once mil personas, cantidad de
migrantes que es bastante grande, pero si observamos el flujo migratorio a través de
la entrada de las empresas coreanas y los estudiantes que llegan de intercambio,
parece que los datos no estan correctamente actualizados porque, al observar dichas
estadisticas, se podria decir que no ha habido un gran aumento en la entrada de los

migrantes coreanos a México, lo cual hemos podido observar que no ha sido cierto.

La segunda razén es por la forma en que se han realizado los censos a lo largo de
estos afios, pues los ha venido realizando la Embajada de la Republica de Corea en
México y, generalmente, ésta ha contabilizado a tres tipos de perfiles: los inmigrantes,
los coreanos con nacionalidad extranjera (en este caso los que nacieron en México y
que por tal razén poseen la nacionalidad mexicana o los que adoptaron de manera
legal la nacionalidad) y los visitantes, quienes se categorizan en visitantes normales

(turistas) y visitantes como estudiantes de intercambio®®.

Actualmente, el conteo se ha venido realizando a través del registro que realizan los
coreanos que llegan a México quienes registran sus datos electrénicamente en una
pagina gubernamental, permitiendo que el conteo se haga de manera electrénica y el
mismo gobierno coreano tenga su sistema administrativo; pero en afios anteriores
gue este tipo de facilidad tecnolégica no estaba tan presente, el conteo se realizaba
a mano. Con lo anterior, he considerado que actualmente gran parte de los registros
se han venido realizando con relacién a los trabajadores o los estudiantes de
intercambio, debido al visado y que la informacion de los turistas, no necesariamente
se integran al conteo, ya que México no pide visa a los coreanos a la hora de entrar

al pais como turista.

También he considerado que el registro esta incorrecto, debido a que solo se llegan
a registrar las personas que desean realizar el registro y que los migrantes que
llegaron desde hace mas de quince afios y no estan dentro de la comunidad coreana
en México, tienen el deseo de no realizar el registro de ellos mismos y de sus hijos.
Ademas, existen varios casos en donde los hijos de estos migrantes son nacidos

dentro del territorio mexicano y poseen la nacionalidad mexicana, por lo que

% Fundacion de Coreanos en el Extranjero. (2021). Op. Cit. pp. 161.
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consideran que no hay necesidad de realizar el registro.

Con lo anterior, considero que puede existir mas del doble de lo estimado de coreanos
habitando en México actualmente, pues la entrada de estos migrantes ha sido muy
variada y no solo han llegado desde Corea, sino que también han llegado de otros
paisesy, en caso de que hayan habitado durante un largo periodo en otro pais, existe
una posibilidad de que posean alguna otra nacionalidad que no sea necesariamente
la coreana. También, realizando una comparacion con la cantidad de migrantes
coreanos que hay en Estados Unidos, que son mas de dos millones y medio de
personas®’, considero que el nimero coreanos en México, es una cantidad que

deberia de aumentar que la que se ha presentado hasta el momento.

Ahora, para terminar con este apartado, me gustaria mencionar la importancia que ha
tenido la influencia de la “ola coreana” o también conocida como la “ola Hallyu” a lo
largo de los afos. Junto al aumento del uso de la tecnologia, este fendmeno ha
logrado que la presencia coreana dentro del contexto de la vida cotidiana mexicana
haya aumentado cada vez mas. El aumento de la presencia coreana en México se ha
podido observar a través de articulos de consumo cotidiano, como son la comida, las

novelas, la musica, los productos de belleza, entre otros articulos mas.

Asi es como podemos encontrar que varios de los migrantes coreanos que han
llegado a México, han aprovechado un poco de este fenébmeno y han colocado sus
locales de comida, cafeterias, panaderias y tiendas para la venta de comestibles y/o
articulos coreanos que ellos mismos importan de manera directa desde Corea. Para
el caso de la Ciudad de México, gran parte de estos migrantes, que se dedican a la
venta de comida y productos coreanos, se encuentran localizados dentro de la Zona
Rosa® en la colonia Juarez, creando a través de dicha variedad de locales, el famoso

“barrio coreano”.

97 lbid. pp. 19.

%8 Sergio Gallardo document6 en su tesis titulada como Los coreanos en México: Un estudio sobre
integracion de la comunidad coreana en la Zona Rosa de la Ciudad de México (2015) algunos casos
de coreanos que son pertenecientes a la comunidad coreana que se encuentra desarrollada dentro del
espacio de la Zona Rosa en la colonia Juarez de la Ciudad de México.
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Dentro de este barrio coreano podremos encontrar que, gran parte de los coreanos
gue llegaron a México se desarrollan de manera cotidiana dentro de los diversos
espacios que han creado en los que se juntan para convivir social y culturalmente,
tales como han sido las variedades de iglesias®, una escuela o centros de espacio

de recreacion, los cuales se caracterizaran dentro de los siguientes apartados.

2.2. Las categorias de los coreanos que viven en el extranjero

Hasta el momento, hemos podido entender que México ha recibido a una gran
cantidad de migrantes coreanos en su territorio, por lo que se puede considerar que,
con lo anterior, se empez6 a dar la necesidad de “clasificar” a aquellos coreanos que
habian migrado y se encontraban viviendo en el extranjero en un nuevo destino, sigan

0 no conservando la nacionalidad coreana. Asi fue como se dio la creacion del término

“Jeawedongpo” (F-2/& E), que en espariol significa de manera literal “coreanos que

viven en el extranjero”.

Seguln algunas organizaciones gubernamentales y/o fundaciones coreanas!® que se

dedican a atender los asuntos de aquellos migrantes, a estos se les ha denominado
con el término de “Jeawedongpo” (XH-2/& ), ya que son coreanos que se encuentran
viviendo en un pais que es ajeno a su tierra natal Corea. Claramente existen varios
casos en donde muchos migrantes llevan junto a ellos a sus hijos o casos en donde

tengan a sus descendientes en el pais al que llegan por lo cual se ha considerado
gue ellos también son coreanos y que entran dentro de la categoria de “Jeawedongpo”

G )

99 Dinorah Contreras documento en su tesis titulada como Hananim en la frontera: un estudio sobre
iglesias coreana en Tijuana, Baja California (2020) el desarrollo, la importancia y el papel que han
tenido algunas iglesias coreanas que se encuentran localizadas en Tijuana.

100 De las principales fundaciones u organizaciones coreanas que podemos encontrar serian: la
“Fundacién de Coreanos en el Extranjero” (en inglés: Overseas Korean Foundation / OKF por sus

siglas en inglés y en coreano: ML/&EZIEF | transliteracion: Jeawedongpojaedan); y la otra
organizacién seria el Ministro de Patriotas y Asuntos de Veteranos” (en inglés: Ministry of Patriots and

Veterans Affairs, en coreano: =7/ 24/ | Transliteracion: Gukkabojuncheo)).
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Pero existen casos especiales de algunos paises en donde la categoria de

“Jeawedongpo” (AL/& E) se ha dividido nuevamente en otras dos subcategorias. En

este caso, los paises en donde la categoria de “Jeawedongpo” (ML/&F) se divide

nuevamente, son aquellos paises en donde la migracion de los coreanos inicio de
manera muy temprana, de manera aproximada, los casos migratorios que se dieron

entre mediados y finales del siglo XIX e inicios del XX.

Los paises que entran dentro de la divisibn de las subcategorias del término
“Jeawedongpo” (AL/&*), son China, Rusia, los paises que pertenecen a la
Comunidad de Estados Independientes (CIS por sus siglas en inglés) como son
Uzbekistan, Kazajistan, Kirguistan, México y Cuba. Curiosamente, a pesar de que la

primera migracion oficial coreana fue en 1902 hacia Hawai, a estos migrantes no se

les denomind con otro término o dentro de otra subcategoria y han sido categorizados

dentro del término principal “Jeawedongpo” (AHL/& E).

Ahora, la primera subcategoria que se presentara mas adelante!®?, es un término que
se ha utilizado para referirse a los primeros migrantes coreanos o los pioneros que

llegaron al nuevo territorio y a sus respectivos descendientes.

Si hablamos del caso de China, a los primeros migrantes coreanos que llegarony a

sus descendientes, se les ha denominado como los “Chosunjok” (en coreano:

Z41%); en el caso de los que llegaron a Rusia, a los paises que pertenecen a la

Comunidad de Estados Independientes y a sus descendientes, se les ha denominado

como “Goryeoin” (en coreano: 27 2H; y por dltimo, en el caso de México y Cuba, a

los primeros migrantes, aquellos que llegaron a México en 1905 y a Cuba en 1910
respectivamente y a sus descendientes, se les ha denominado como los “Haninhuson”

(Brersa).

101 E| término dependera de cada pais.
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La segunda subcategorial®? es conocida como los “Kyopo” (iZ ). Este es un término

gue se ha utilizado para referirse a todos aquellos migrantes que tuvieron una llegada
mas “tardia” -pero mas cercana a nuestro presente- a los territorios destino. En el
caso de México, serian aquellos que llegaron a partir de la segunda ola migratoria y
los que siguen llegando hasta la actualidad al territorio mexicano, sin dejar a un lado

a sus respectivos descendientes.

En los siguientes apartados se presentaran mas a detalle la categoria de

“Jeawedongpo” (ML/&H) y sus dos subcategorias que corresponden al caso de

A

México, las cuales son “Haninhuson” (2*2/22) y Kyopo” (ZX). También se

presentaran los posibles perfiles que podrian tener los coreanos que habitan en

México y que pertenecen a dichas categorias.

2.2.1. Los “Jeawedongpo” (2 &%)

Los “Jeawedongpo” (AL/&) son todos aquellos “coreanos que viven en el

extranjero”. Dentro de esta categoria, no se le da gran importancia a la temporada en
la que llegaron, si siguen o no conservando la nacionalidad coreana o si son
descendientes de coreanos que nacieron en el extranjero, ya que se considera que

todos comparten la misma raiz coreana que los representa y une.

Quiz4, la unica “diferenciacién” que podemos encontrar dentro de esta categoria ha

sido las variaciones de la palabra “Jeawedongpo” (X{2/& %) para poder distinguir en

qué pais se encuentra viviendo el “Jeawedongpo” (A-2/&E) ylo sus descendientes.

Entre las variaciones mas conocidas y utilizadas podemos encontrar el término de

“Jeamidongpo” (en coreano: AfO/&ZH), que hace referencia a aquellos

102 Aqui, el término ya no dependera del pais, debido a que a todos se les ha denominado por igual.
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“Jeawedongpo” (L/&%) que se encuentran habitando en los Estados Unidos;

también la variacién “Jeaildonpo” (en coreano: A 2'&H), que refiere a quienes

habitan en Jap6ni®,

Segun las estadisticas realizadas para el afio de 2021, se ha calculado que los

“Jeawedongpo” (ML/&F) se encuentran habitando alrededor del mundo en

aproximadamente 193 paises y que suman un aproximado de 7,325,143 personas'®?,
representando el 14.2% del total de la poblacién coreana que es de 51,560,000

personas.

Tal como se puede observar en la tabla 2, la cual fue realizada para obtener el total

de la suma de todos los “Jeawedongpo” (A 2/&*) categorizandolos por continente

con base en las estadisticas obtenidas en el afio de 2021.

Continente 2019 2021 Porcentaje %
Asia 3,878,804 3,658,707 49.95
América del Norte 2,788,732 2,871,141 39.20
América Latina 103,617 90,289 1.23
Europa 687,059 677,156 9.24
Africa 10,877 9,471 0.13
Medio Oriente 24,498 18,379 0.25

103 En la palabra “Jeawedongpo” (AHL/&E), “‘we” (£2)) hace referencia a “extranjero”, en el caso de

9

“Jeamidongpo” (A 0/&E), “mi” (O)) hace referencia a Estados Unidos y en el caso de “Jeaildonpo’

(M LYEE), “iI” (2) hace referencia a Japon, por eso solo se realiza el cambio de una letra.

104 Fundacién de Coreanos en el Extranjero. (2021). Op. Cit. pp. 14. (Traduccién propia).
105 Korean Statistical Information Service. Disponible en: https://kosis.kr/index/index.do. Consultado el
30 de junio de 2023.
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Total

7,493,587

7325,143

100

Tabla 2. Situacion actual de los “Jeawedongpo” (M£/& ) segun el continente. 106

Es importante destacar que los paises mas receptores de “Jeawedongpo” (M L/ & E)

son: Estados Unidos con 2,633,777, seguido de China con 2,350,422, y Japon con
818,865. México se encuentra posicionado en el puesto numero 24 con 11,107

“Jeawedongpo” (ML/&HF)197, tal y como se puede observar dentro de la tabla 3 en

donde se muestra en orden de los paises en donde mas “Jeawedongpo” (ML &)

se encuentran habitando.

Rango Pais 2021
1 Estados Unidos 2,633,777
2 China 2,350,422
3 Japén 818,865
4 Canada 237,364
12 Brasil 36,540
16 Argentina 22,847
17 Singapur 20,983
24 México 11,107

Tabla 3. Situacion actual de los paises en donde mas “Jeawedongpo” (X2/& £) habitan en 2021.108

106 |bid. pp. 14.
107 |bid. pp. 43.

108 |bid. (Al igual que la tabla 1, para esta tesis, decidi colocar solamente a los paises mas
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2.2.2. Los “Haninhuson” (221 &2

Debido a la pronta migracion coreana que se dio hacia el territorio mexicano y el

cubano, se vio la necesidad de categorizar a los “Jeawedongpo” (A/L/& %) que se

encontraban habitando en México y Cuba dentro de otra subcategoria.

Es asi como a los descendientes de los primeros migrantes coreanos que llegaron a

México en 1905 y los que llegaron a Cuba en 1910, se les ha considerado dentro de

la categoria “Haninhuson” (2F2/Z ). La palabra “Haninhuson” (2f2/2%), en
coreano, se puede desglosar de la siguiente forma: “Han” (en coreano: 2%): Corea,

“In” (en coreano: 2A: persona y “Huson” (en coreano: 2:7): descendiente. En

consecuencia, la palabra significa de manera literal en espanol: “persona que es

descendiente de un coreano”.

Para el siglo XIX, en Corea se tenia una fuerte creencia (hay personas de ciertas
generaciones en donde todavia se sigue creyendo) de que era mejor que los coreanos
contrajeran matrimonio solamente con los coreanos, debido a que se podrian
presentar varias dificultades si se casaban con personas de diferentes nacionalidades,
tales como las diferencias culturales o de comunicacion por la diferencia del idioma,
con lo que podemos entender la ideologia de la pureza de la sangre y cultura coreana.
Es importante mencionar que los migrantes consideraban que contraer matrimonio
era una tarea dificil, debido a los esfuerzos que estaban dando para salir adelante

con sus respectivas vidas y la idea de que no iban a poder regresar a su tierra natal'®®.

Sin embargo, entre los primeros migrantes coreanos que llegaron a México, cerca del
ochenta por ciento!'® eran hombres, por lo cual era muy poca la posibilidad de que

los coreanos siguieran contrayendo matrimonio con las coreanas que habian llegado

representativos e importantes de mencionar)

109 Exposicion temporal: El anhelo después del henequén: el suefio del coreano. Op. Cit. (Traduccién
propia).

110 Romero Castilla, Alfredo. (2008). Op. Cit. pp. 178.
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en ese periodo. No obstante, los migrantes que habian llegado con sus familias
habian entablado lazos para poder seguir manteniendo su comunidad mediante su

descendencialll.

Con el paso del tiempo y la limitacién en torno al nUmero de coreanas en México y la
consecuente dificultad para contraer matrimonio, surgié una practica semejante a la
acaecida en Hawai: la practica de las “esposas de fotografia”. Mediante
“‘intermediarios” intercambiaban fotografias entre los hombres que se encontraban en
el extranjero y las mujeres que se encontraban en Corea para satisfacer la “necesidad”
que tenian las personas de contraer matrimonio y “resolver” el problema de que,

dentro de la comunidad de migrantes, eran mas hombres que mujeres'?,

A pesar de la practica de las “esposas de fotografia”, hubo muchos casos de
migrantes coreanos que tenian un mayor deseo para una mejor integracion dentro de
la sociedad mexicana, por lo que se adaptaron a nuevas practicas sociales. El trabajo
con mexicanos propicidé una mejor interaccioén con la comunidad mayoritaria y esto
conllevé a matrimonios con mexicanas o mayas'!® (en algunos casos se dio de

manera inversa).

Lo anterior, trajo conjuntamente que los migrantes empezaran a acercarse a la cultura
de la familia mexicana de manera mas sencilla, pues pudo existir el factor en donde
la familia mexicana los presionaban para acercarse a lo mexicano. Un ejemplo que
se podria dar seria la adaptacion de la religion catdlica, un hecho que podemos seguir
viendo muy presente en los descendientes de estos migrantes.

El matrimonio entre los coreanos y las mexicanas, 0 de manera inversa dio como

resultado el inicio del proceso del mestizaje y a la gran variedad de generaciones de

descendientes coreanos o “Haninhuson” (2212 2).

Con proceso de mestizaje, podemos entender que distinguir fisicamente a un

=N

descendiente de coreano o “Haninhuson” ( 22/ 2 =) que vive dentro de la sociedad

111 Entrevista con descendiente de quinta generacion originario de la Ciudad de México. Junio de 2021.
112 Exposicion permanente: Matrimonio por medio de fotos. Museo de Historia de Emigracion Coreana
en Incheon, Corea del Sur. (Observacion el 13 de diciembre de 2019.) (Traduccién propia).

113 Entrevista con descendiente de quinta generacion originario de la Ciudad de México. Junio de 2021.
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mexicana, sera una tarea dificil debido a que ellos ya no conservan rasgos fisicos
asiaticos, como son los ojos rasgados, el cabello lacio y un cuerpo delgado. Gran
parte de los descendientes que encontramos hoy en dia pertenecen a la tercera (de
51 a 65 afios aproximadamente), cuarta (de 30 a 50 afios aproximadamente), quinta
(de 11 a 29 afios aproximadamente) y, todavia son pocos los casos, pero existen

descendientes de la sexta generacion (de 1 a 10 afios aproximadamente)!4,

Cabe mencionar que, a pesar del proceso de mestizaje, existen varios casos en

donde los “Haninhuson” (2F2/2 %) siguen conservando en su nombre el apellido

coreano y/o los padres deciden nombrar a sus hijos con un nombre mexicano y otro

coreano.

No obstante, el mestizaje complicé a las personas regresar a su pais natal, pues ya
habian formado a su familia en México y las diversas condiciones econdmicas,
sociales y politicas en las que se encontraban, creaban desmotivacion en los
migrantes para continuar con su deseo de retornar; otra consecuencia fue que la
enseflanza y aprendizaje de la cultura, el idioma, la educacion y las tradiciones

2

coreanas se fueron perdiendo de manera natural y paulatina entre los “Haninhuson’

(B+2/1Z2) generando distanciamiento de la cultura coreana.

Esta dltima consecuencia se podria entender ya que, en caso de que la familia
mestiza sea de padre coreano y de madre mexicana, podremos entender que el papel
de las madres es mas fuerte por el tiempo con el que conviven con sus hijos, lo que

generd que los hijos mestizos tuvieran mayor cercania con su lado mexicano.

Ademas, sus ancestros tenian un fuerte deseo de poderse integrar, sobrevivir,
mantener a sus familias y detener cualquier tipo de racismo que recibian ellos y sus
familiares dentro la sociedad mayoritaria mexicana por ser asiaticos. Esta postura de
sus ancestros fue la razon por la que se empezaron a reducir sus intenciones de

seguir inculcando sus raices coreanas a sus respectivos descendientes.

Con base en mis entrevistas, pude constatar que a pesar de que las raices coreanas

114 | a primera generacion son los migrantes coreanos que llegaron a México.
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de los “Haninhuson” (2} 2/ 2 %) se fueron perdiendo de manera paulatina y que hubo

poco interés por parte de sus ancestros en inculcar su idioma a sus descendientes,
existio un fendmeno que surgié de manera natural, “por instinto” o quiza de manera
inconsciente por parte de sus ancestros: la conservacion de algunos detalles

culturales y/o tradicionales que, con el paso del tiempo, fueron quedando como una

caracteristica importante dentro de los “Haninhuson” (2 2/£ %),

De dichos casos, normalmente podremos encontrar que dentro de las familias de los

“Haninhuson” ( 2F /2 ) todavia siguen conservando las tradiciones gastronémicas

y, en varios casos, a pesar de haber perdido el idioma, siguen conservando palabras

sueltas en coreano.

Con respecto a las tradiciones gastrondmicas, se sabe que los primeros migrantes
coreanos anhelaban poder seguir comiendo los platillos tradicionales con los que
habian crecido, pero, al no encontrar los ingredientes necesarios para realizarlos, se
tenian que adaptar a los ingredientes que encontraban a su alrededor. Durante mi
trabajo de campo observé que el proceso de adaptacion gastrondmica o adecuacion
necesaria de las recetas al contexto local fue heredado a los descendientes, quienes
siguen conservando esa memoria de sus ancestros que les realizaban la comida

tradicional coreana.

Através de las entrevistas que realicé, pude constatar que los platillos que mas siguen

consumiendo los “Haninhuson” (2f2/2 ) hasta hoy en dia, son el arroz blanco al

vapor, el “kimchi” (en coreano: Z/X/15), y el “bulgogi” (en coreano: = 7/116)117 En

el caso de los dos ultimos, son platillos tradicionales coreanos que se siguen

disfrutando dentro de las comunidades coreanas hasta nuestro presente.

115 Platillo tradicional coreano que habitualmente se disfruta como guarnicion, conocido por ser picante
y que esta preparado a base de col fermentada.

116 Platillo tradicional coreano preparado con carne de res marinado con condimentos coreanos.
117 Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de la Ciudad de México. Agosto 2022.
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Imagen 1. “Bulgogi” (£ 7)) Imagen 2. “Kimchi” ( &/ X/)118

Asimismo, el documental realizado por la cadena de televisiébn coreana mas conocida,

KBS (Korean Broadcasting System), muestra que los “Haninhuson” (2F2/22) de

Mérida han continuado preparando platillos tradicionales coreanos con los
ingredientes que se pueden encontrar con facilidad en México y las técnicas que les

ensefaron sus ancestros.

De los platillos que se mencionan dentro del documental, podemos ver cuatro platillos
tradicionales coreanos: 1. el arroz blanco al vapor, que mencionan que lo preparaban
solamente cuando tenian dinero y podian conseguir arroz, ya que, dentro de las
haciendas de henequén, solamente les daban de alimento la tortilla, que era un

alimento que los migrantes no disfrutaban, ya que era mucho el maiz que consumian.

2. El “kimchi” (&/X}), preparado de dos diferentes formas: la primera, a base de

lechuga y chile seco; y la segunda, cuando no lograban conseguir lechuga, lo

preparaban con la cascara de las sandias y chile seco.

3. El “misutgaru” (en coreano: O/=7/<), una bebida hecha a base de cereales que

los “Haninhuson” ( 2} 2/ 2 £) preparaban a base de la masa de maiz que se mezclaba

con el agua, dando como resultado el pozol que se consume en México. Segun los

“Haninhuson” (2} 2/ 2 ), esta bebida les daba energia para trabajar en los campos

de henequén. 4. El “guksu” (en coreano: =), un platillo preparado con fideos, en

118 |magenes propias.
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donde los “Haninhuson” (8} 2/2 ) preparaban los fideos a base de una masa que

se hace con harina de maiz?°,

Con relacién al idioma, es muy claro que los “Haninhuson” (2/2/22) que ya no

aprendieron a hablar coreano, ya que sus ancestros tuvieron una asimilacién cultural
voluntaria, entendiéndose asi que ellos decidieron dar prioridad a la adaptacion al
contexto local del pais al que llegaron y lograr una mayor integracion a la sociedad
receptora limitando su interés de mantener lazos con Corea y transmitir elementos de

la cultura coreana a las siguientes generaciones. A pesar de que dentro de su

cotidianeidad perdieron el idioma, los “Haninhuson” (2*2/ &%) siguen conservando

palabras sueltas que sus ancestros les han dejado.

A través de una encuesta que realicé a la comunidad de los “Haninhuson” (2+2/22)

que viven en la Ciudad de México, pude observar que las palabras sueltas en coreano
gue saben, se pueden categorizar en tres tipos:

En la primera categoria, son palabras que tienen que ver con las formas de llamar a

sus familiares como son “harabeoyi” (en coreano: Z'OfH/Z)), que significa abuelo,
“halmeoni” (en coreano: Z'0/L/), que significa abuela, “dongseng” (en coreano:
&), que significa hermana o hermano menor, “omoni” (en coreano: O/Z/L}), que
significa madre y “abeoyi” (en coreano: OfH/X}), que significa padre.

En la segunda categoria, podemos encontrar palabras que estan relacionadas a la

gastronomia, como son “bab” (en coreano: £/, que significa arroz o comida, “kimchi”

119 Documentales KBS. (30 de enero de 2014 / 21 de mayo de 2020). [La mesa de comida de los
coreanos] La comida coreana del henequén mexicano / La comida es patria (Video completo). [ 2#
= OIO/BFA) YAIZ ojLAel Bt | B0/ Z=ZO/LF (Full VOD). [Video]. Disponible en:

https://www.youtube.com/watch?v=L2V3v8-dZL8. Consultado el: 5 de julio de 2021 y el 14 de abril de
2023. (Traduccion propia).
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(en coreano: Z/A/), “kimbap” (en coreano: &£, “bulgogi” (en coreano: =7/,
“gugsu” (en coreano: =), “angyorim” (en coreano: &2 Z), “mandu” (en coreano:
FF5), todos los anteriores son platillos tipicos coreanos y tipos de condimentos
tradicionales coreanos como son el “gochujang” (en coreano: Z+3&/)y el “ganjang”

(en coreano: /.

Imagen 3. “Kimbap” (&' £) Imagen 4. “Mandu” (en coreano: FFF)120

Y, en la dltima categoria, podemos encontrar palabras que se utilizan para saludar o

contestar como son “annyeonghaseyo” (en coreano: 2F5 34 L), que significa hola
pero de manera formal; “annyeong” (en coreano: 2/5), que también significa hola
pero de manera informal; “gamsahabnida” (en coreano: ZAf2fL/LH, que significa

gracias; y “ne” (en coreano: Lff), que significa si de manera formal.

He considerado que el mantenimiento de las palabras anteriores se debe a que, por

un lado, el fomento de la ensefianza de algunos platillos tradicionales coreanos es

importante para seguir manteniendo la identidad de los “Haninhuson” (8F2/2 )

como descendientes de los primeros migrantes coreanos en México.

Por otro lado, son de suma importancia las formas de llamar a los familiares o saludar,

ya que, en Corea, es una practica importante tratar de manera respetuosa a las

120 |magenes propias.
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personas, especialmente a los mayores; llamar a alguien mayor solamente por su
nombre se ve como un acto de mala educacién, por lo que es necesario un

“‘nombramiento” especial hacia la persona que se le esta dirigiendo la palabra.

Lo anterior se puede entender a través del pensamiento confuciano, el cual es
entendido como un sistema de orden social que regula las relaciones sociales!?. El
pensamiento confuciano que tienen los coreanos ha caracterizado la conducta, el
pensamiento y los actos de todos nos, pues mantener un respeto mutuo a traves del
uso de los honorificos y los nombramientos adecuados segun la jerarquia, se ha visto
como una actitud cotidiana que también se ha visto reflejado en las conductas de los

coreanos gue se encuentran viviendo en el extranjero.

A

A través de la misma encuesta, logré detectar que todos los “Haninhuson” ( 2F /2 £

han empezado a crear un interés de aprender el idioma coreano de manera reciente

ya que desean intentar recuperar su cultura y tradicién. Existen casos en donde

algunos “Haninhuson” ( 82/ 2 Z) han intentado aprender coreano a través de clases

particulares, clases de cocina coreana, talleres de “samulnori” (en coreano:

AFE = 0/)122, |a visualizacion de novelas coreanas y la escucha de musica.

Fue interesante saber que los “Haninhuson” (2*2/27) han empezado a crearse

diversos objetivos para querer aprender el idioma, entre los mas destacables
podremos encontrar: el deseo de responder preguntas que se han realizado por tener
nombre y/o apellido coreano, conocer y recuperar las raices y la cultura y transmitir a

sus préximos descendientes la historia, el idioma y la cultura que los han formado.

Para interpretar el interés personal que se observa en los resultados de la encuesta,

no podemos dejar a un lado que el idioma es importante para la preparacion

121 Marquez Marin, Catherine. (2016). “Aproximacion a la influencia del confucianismo en la cultura
corporativa coreana. ¢, Clave para entender el “milagro” coreano?”. Revista digital Mundo Asia Pacifico.
Vol.5. Nimero 8. Colombia: Centro de Estudios Asia Pacifico, Universidad EAFIT. pp. 33-42.

122 E| “samulnori” (AfZZ 0/) es un conjunto de instrumentos musicales tradicionales coreanos que
usualmente se presenta cuando se celebra alguna tradicion especial coreana y estd acompafiado de
una danza.
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académica, para viajar a la tierra natal de sus ancestros, para la comunicacion, para

el uso profesional, para las oportunidades de negocios y para poder conseguir un

=

mejor empleo, pues los “Haninhuson” (2F2/Z) se han desarrollado dentro de

diversos ambitos laborales como son las profesiones de académico, doctor, abogado,
cineasta, disefiador, contador, secretaria, ingeniero, lider de policia, actores, entre
otros.

Cabe mencionar que, hoy en dia, el deseo de recuperar las tradiciones y las
costumbres coreanas que se han ido perdiendo por el paso del tiempo, ha fortalecido
la creaciébn de actividades y eventos variados dentro de las asociaciones de
descendientes coreanos que existen alrededor de la Republica Mexicana y también
la “Alianza de descendientes coreanos México — Cuba A.C.” que se ha encargado de

crear lazos entre los descendientes de México y Cuba.

Los esfuerzos por recuperar sus raices coreanas han marcado un nuevo inicio para

los “Haninhuson” (2t2/2), pues a partir de las actividades y eventos que han

realizado, tales como las celebraciones de dias conmemorativos o festividades
coreanas tradicionales, han logrado obtener un nuevo reconocimiento dentro de la

sociedad coreana mayoritaria en México.

2.2.3. Los “Kyopo” (E)

La subcategoria de los “Kyopo” («Z %) ha sido utilizada para referirse a todos aquellos

)

migrantes que tuvieron una llegada mas “tardia” a sus nuevos destinos. Ellos son
conocidos como “personas que residen en otro pais y que ya son ciudadanos de dicho
pais, pero que conservan las raices coreanas”'?3. Cabe mencionar que este término

no cambia segun el pais del que se esté hablando, como fue con el caso de la

123 'Yoon, Joon Pil. (2022). 'Imagina tu Corea del Sur!" Educacioén para el entendimiento de los coreanos
en el extranjero. (‘&'4/of2f 5l4/8LS) CYstEI=h AQ/EFE O0/8)id=). [Video]. Disponible en:

https://okfyouthcamp.com/. Consultado el: 30 octubre de 2022. (Traduccion propia).

66



subcategoria de los “Haninhuson” (2t 2/22).

”

En el caso de México, aquellos que entran dentro de la subcategoria de los “Kyopo

(L), son quienes llegaron al pais a partir de la segunda ola migratoria, pero también

son aquellos que siguen llegando hasta la actualidad al territorio mexicano, sin dejar
a un lado a sus respectivos descendientes, hayan nacido en México o en cualquier

otro pais.

Como la llegada de los “Kyopo” (/%) a sus nuevos destinos fue una llegada mas

tardia, se ha considerado que en la gran mayoria de los casos, estos son cien por
ciento coreanos o también son considerados como “coreanos originales”, pues se

puede observar de manera clara que son coreanos debido a que, a contraposicion de

los “Haninhuson” (2F2/&2 %), ellos no han perdido los rasgos fisicos que se

consideran como caracteristicas de coreanos. Por un lado, porque su llegada fue mas
reciente y, por otro, debido a que los de procesos de mestizaje se han dado de manera

menos habitual.

En estos casos, los descendientes de los “Kyopo” (%) regularmente suelen tener

dos perfiles: el primero puede ser que se trate de coreanos nacidos en Corea y traidos
a México; el segundo perfil es de aquellos coreanos que nacieron en el territorio
mexicano -0 en cualquier otro pais-, sin que necesariamente hayan vivido un proceso
de mestizaje. Como se mencion0 antes, los coreanos han tenido la preferencia de

contraer matrimonio con las personas de su misma raiz, con lo que podemos entender

que se ha dado matrimonio endogamico entre los “Kyopo” (! £).

Para el caso de los descendientes que son nacidos fuera de Corea, pueden tener una
sola nacionalidad (la del pais en el que nacieron) o en algunos casos, podran también
obtener la nacionalidad de sus padres, teniendo una doble nacionalidad. Sin embargo,
en Corea solo se permite la posesion de una sola nacionalidad, obligando a los

descendientes decidirse por una al cumplir los 21 afios de edad.

A pesar de que los “Kyopo” (< %) también tienen un fuerte deseo de la integracion
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dentro de la sociedad mexicana, la gran mayoria de ellos han considerado que la
conservacion de su cultura es un aspecto fundamental para su cotidianeidad; por lo
tanto, han adoptado su cultura dentro del contexto social mexicano y es asi es como
la conservacién del idioma, las creencias, las tradiciones, la gastronomia, entre otros

factores, pueden ser observados de manera mas habitual dentro de los hogares de

los “Kyopo” («! %) que habitan en México, tema que se tocara en el capitulo cuatro.

En el caso de los descendientes de los “Kyopo” (! %), un factor que ha sido de gran

ayuda para que ellos puedan seguir conservando su “lado coreano” fue su gran

cercania a la cultura coreana pues, a contraposicion de los “Haninhuson” (2t 2/Z %),

sus familiares mas cercanos, como son los abuelos o los padres, fueron los que se
esforzaron ensefidndoles todo aquello que estaba presente en ellos. No obstante han
existido casos en los cuales los descendientes se negaban a aprenderlo, debido a
gue consideraban que sufrian de bullying y/o racismo en sus escuelas. Pero todas
esas acciones se daban para que sus familias no perdieran la autenticidad coreana

gue los conforma y los representa.

Otro factor que he considerado como vital para la conservacion de “lo coreano” entre

los “Kyopo” («I %), han sido las posibilidades de regresar a su tierra natal Corea. A
diferencia del caso de los “Haninhuson” (8F2/27), que son miembros de la

comunidad diaspoérica, generalmente las familias de los “Kyopo” (%), al tener

fuertes conexiones transnacionales, tienen més oportunidad de viajar o visitar con
frecuencia sus tierras natales, principalmente para encontrarse nuevamente con sus

familiares que se han quedado en Corea.

Esa practica de regreso crea diversos lazos sociales y culturales entre “los que
regresan” y sus familiares, sin romper relaciones y comunicaciones que permiten
crear un espacio transnacional ademas de la creacion de un “regreso temporal”, que,
con el paso del tiempo, se pudo haber convertido en una actividad simbdélica para
ellos que permite generar un sentimiento de fortalecimiento dentro de sus identidades

coreanas y, al mismo tiempo, se ha vuelto una forma de movilidad que permite
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observar el caracter transnacional de la migraciont?4.

Ahora bien, como sabemos, la llegada de los “Kyopo” (/%) a México fue aumentando

de manera mas visible con el paso del tiempo, cada uno llegando en busca de
diferentes objetivos y razones. Lo anterior genero6 entre ellos la necesidad o el deseo
de crear un espacio en donde pudieran llegar para relacionarse con gente de su
misma raiz y crear de este modo diversos lazos sociales para satisfacer las

necesidades que se llegaban a crear. Y es asi que, con el crecimiento de la presencia

coreana en México, los “Kyopo” (/%) de llegadas mas reciente han buscado dichos

espacios para encontrar un “lugar seguro” en el cual puedan iniciar sus lazos sociales

dentro del nuevo pais al que llegaron.

Asi fue como, en diferentes partes del territorio mexicano, los mismos “Kyopo” (%)

empezaron a crear las famosas “comunidades coreanas” o “barrios coreanos”, dentro
de los cuales podremos ver diversos espacios en donde ellos pueden establecer
relaciones sociales y afectivas con gente que pertenece a su mismo origen, pero al

mismo tiempo, disfrutando de su cultura y sus tradiciones.

A continuacion, en la tabla 4, podremos observar las estadisticas que realizé la
Embajada de la Republica de Corea en México, la cual, muestra cuantos coreanos

habitan en algunos estados de la Republica Mexicana:

Coreanos Coreanos con nacionalidad extranjera
Hombres 6,127 532
Mujeres 3,990 458
Total 10,117 990
Ciudad de México 2,387 0

124 Hirai, Shinji. (2013). “Formas de regresar al terruiio en el transnacionalismo: Apuntes tedricos sobre
la migracién de retorno”. Alteridades 23 (45). México; Universidad Auténoma Metropolitana Unidad
Iztapalapa. pp. 95-105.
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Nuevo Lebn 2,584 0
Baja California 979 0
Jalisco 481 0
Guanajuato 358 0
Otros estados 3,328 0

Tabla 4. Situacién actual de coreanos en México en 2021.125

En el caso de la Ciudad de México, los “Kyopo” («! %) se localizan dentro de la Zona

Rosa, en la colonia Juarez, creando el “barrio coreano” a través de los locales de
comida, las cafeterias, algunas panaderias, varias tiendas para la venta de
comestibles y/o articulos coreanos que ellos han establecido, junto a la presencia que
se tiene de las iglesias (en su gran mayoria cristianas) y un centro educativo. La
comunidad coreana en México ha sido bastante variada a lo largo de estos afios y ha
fomentado la integracion social generando, de manera simultanea, la creacién de
contextos mas “familiares” para que puedan tener un mejor desarrollo como una

“mayoria coreana” dentro de la sociedad mexicana.

Cabe mencionar que los “Kyopo” («/%) tienen una gran variedad de profesiones tal

=

como ha sido en los casos de los “Haninhuson” (2F2/Z ), pero estos han traido

parte de sus habilidades directamente desde Corea, como han sido los casos de
reubicacion del personal de las compafiias coreanas. Entre algunas de sus
profesiones podremos encontrar a profesores, abogados, traductores, doctores,

periodistas, comerciantes, dentistas, empresarios y personas con altos cargos.

2

De la misma forma, se ha observado que, dentro de la comunidad de los “Kyopo’

125 Con el caso de la presente tabla, se puede recalcar nuevamente el error estadistico que presenté
en el apartado anterior del presente capitulo. Fundaciéon de Coreanos en el Extranjero. (2021). Op. Cit.
p. 161. (Traduccion propia).
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(L), el uso del periddico ha sido utilizado de manera cotidiana como instrumento

para la unificacion de la comunidad coreana en México a través de los servicios que
los mismos coreanos han ofrecido a su comunidad, entendiendo este Ultimo como un

proceso en donde se ha creado de manera simultanea la “comunidad imaginada”26.

sane

sy

Imagen 5. Conjunto de periodicos coreanos publicados en México en donde se muestra publicidad de

tiendas coreanas en Méxicol?7,

Los coreanos que llegaron a México han tenido diversos perfiles y trayectorias,
mismos que han creado algunas distinciones sociales. Es debido a esto que se han

creado las diversas categorias de coreanos que viven en el extranjero: los

“Jeawedongpo” (ML/&H), todos los coreanos que viven en el extranjero; los
“Haninhuson” (2F2/22), que son los descendientes de los primeros migrantes

coreanos gque llegaron a México en 1905; y por ultimo, los “Kyopo” («Z/%), que son

aquellos coreanos que han llegado a México a partir de la segunda ola migratoria.

Pero no solo las distinciones sociales y las categorias de coreanos que viven en
México han creado diferencias, sino que la continuidad y discontinuidad de préacticas
culturales ligadas con Corea y el idioma han sido factores preponderantes para la

distincidon entre las categorias de los coreanos que viven en México.

126 Anderson, B. (1993). Comunidades imaginadas, reflexiones sobre el origen y la difusion del
nacionalismo. Fondo de Cultura Econdmica: México.
127 Imagen propia.
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Con base en la informacién presentada y los antecedentes historicos de la migracion
gue fueron demostrados, en el siguiente capitulo se tiene como objetivo narrar acerca

=

de como se han ido relacionando los “Haninhuson” (8F2/E ) y los “Kyopo” (ZX)

dentro del contexto social mexicano, asi como las estigmatizaciones y las ideologias
gue cada grupo se ha creado del “otro”, tomando en cuenta las experiencias que cada
sujeto ha tenido, las cuales fueron recabadas a través del trabajo de campo realizado.
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A

Capitulo 3: El papel de la identidad coreana en los “Haninhuson” (2F2/E2)y

los “Kyopo” («!£): ¢ Diferencia de identidades entre los coreanos que radican

en México?

Los coreanos que radican en México, quienes han conformado la gran comunidad en
el pais que ha ido en aumento a través de los afos, y debido a la gran diferencia que
existe entre la primera ola migratoria contra las siguientes tres olas migratorias de
coreanos a México, se vio la necesidad de nombrar a los migrantes coreanos y a sus

descendientes en diferentes categorias, creando asi las subcategorias de

“Haninhuson” (2t 2/ 2 2) y “Kyopo” (LLE).

Ambos grupos se han desarrollado dentro de la sociedad mexicana a su manera,
creando de manera simultanea diversos espacios en donde han logrado entablar
fuertes relaciones sociales con la gente que comparte caracteristicas o historias
familiares similares a las que ellos poseen, conviviendo a través de diversas
actividades culturales que los han unido con el objetivo de recuperar sus raices y

fortalecer sus tradiciones culturales coreanas. Pero, a pesar de que a los “Haninhuson”
(2FP/22) y alos “Kyopo” (< H) se les ha dividido en diferentes categorias, debemos
de recalcar una vez mas que ambos grupos en conjunto pertenecen a la categoria

principal de coreanos que habitan en el extranjero que es “Jeawedongpo” (M L/ &%).

Al compartir el mismo origen coreano, los dos grupos han puesto en marcha practicas
gue han posibilitado interacciones y diversos intercambios. No obstante, la
convivencia no ha estado exenta de tensiones. La “pureza coreana” fue una constante
durante mi trabajo de campo y de ambos lados se han creado estigmas que parten

de ésta; lo anterior da cuenta de la dinamica intra e intergrupal entre “Haninhuson”

(BF2IZ2) y los “Kyopo” (L H).
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3.1. La estigmatizacion de lo “coreano”

Antes de estudiar a los dos grupos de coreanos en Meéxico, siempre habia

considerado que la Gnica diferencia que ha existido entre los “Haninhuson” (2 2/Z £

y los “Kyopo” (u!%) estaba solamente relacionada a lo fisico, al idioma y a la

nacionalidad, como se menciono en el capitulo anterior. En el caso del fisico, se podia
observar visiblemente la diferencia de los rasgos fisicos asiaticos entre ambos grupos,
debido al proceso de mestizaje; con relacion al idioma, también se podia observar
claramente quién podia seguir hablando el coreano y quién no.

Otra diferenciacién que sigo considerando importante hasta el momento, es la de las
generaciones por las que ha pasado cada grupo, su trayectoria y el tiempo de llegada
al territorio mexicano. Cabe mencionar que otra distincion probablemente esté

relacionada con las clases sociales de donde provenian antes de su arribo a México.

Lo anterior no significé para mi una diferencia que se relacionara con la “raiz coreana”,

A

pues los ancestros de los “Haninhuson” (8F2/22) y los “Kyopo” (i F) comparten el

mismo lugar de origen, un hecho afirmativo que no puede ser modificado. Sin
embargo, la construccion imaginada de la otredad, vista desde el punto de vista de
cada grupo, radica en la idea de pureza; en otras palabras, en “;qué tan coreano
uno?”. En este caso, el estigma no necesariamente parte del grupo mas asentado,

sino, en muchos sentidos, emana del de mas reciente llegada bajo el entendido de
que poseen raices mas frescas. Como se menciond, los “Haninhuson” ( 8* 2/ £ ) han
perdido arraigo a su origeny, por lo tanto, su cohesion con Coreay entre la comunidad

coreana en México, es mas fragil que la de su contraparte “Kyopo” (%),

¢, Qué podemos entender por estigmatizacion? Siguiendo la tesis de Erving Goffman,
la estigmatizacion o el estigma es un rasgo que se genera dentro de una sociedad,

en la cual existen normas de identidad. También, se puede decir que, de manera
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simultanea, el entorno social sera el encargado de establecer las categorizaciones

gue las personas necesitaran para poder establecerse dentro de la misma sociedad?2.

Cuando algunas personas empiezan a crear estigmas con relacion al “otro”, se
plasman ideas contrarias 0 negativas que, como consecuencia, daran lugar a
conductas desaprobatorias como pueden ser la exclusion, los actos de
discriminacion'?® e incluso los actos de racismo que, desafortunadamente, se pueden

ver comunmente dentro de las diversas sociedades humanas.

Ahora bien, al realizar diversas entrevistas entre ambos grupos, pude observar que

)

gran parte de los casos de estigmatizacion existentes se han dado mas de los “Kyopo’
(%) hacia los “Haninhuson” (2*2/2 7). Lo anterior debido a que los “Kyopo” (iZ )
manifiestan un marcado “limite imaginario” con respecto a su contraparte. Este “limite”
se puede observar a través de las actitudes que tienen los “Kyopo” (/%) con respecto

A

a los “Haninhuson” (8} 2/Z ), pues lo primeros demuestran un interés por la historia

de los segundos pero que, a la hora de socializar, no lograban abrirse completamente
y llegan a tener un trato diferente con su contraparte, creando situaciones de choques

o tensiones entre los integrantes de ambos grupos.

Como se menciond, los “Kyopo” (< %) si tenian un cierto interés por el perfil histérico

de los “Haninhuson” (2t 2/2 %), el cual podria decirse que inicié durante la época de

la tercera ola migratoria (de la década de los ochenta hasta el afio de 2005) y continué

durante la cuarta ola migratoria (del afio de 2005 hasta la actualidad) de Corea a
México, cuando la historia de los ancestros de los “Haninhuson” (2t2/Z2) se
empezo a difundir de manera mas amplia dentro de la sociedad coreana (en ese pais)

y entre los mismos “Kyopo” (/%) que ya se encontraban habitando en México.

128 Goffman Erving. (2006). Estigma: la identidad deteriorada. 1 ed. 102 reimpresion. Buenos Aires:
Amorrortu editores.
129 pid.
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Dicho inicio de difusion histdrica fue el que gener6 el deseo entre los “Kyopo” ()

b"/\

de conocer mas acerca de la historia que conformaba a los “Haninhuson” ( 8 2/2 =),

ya que ellos eran aquellos con quienes “compartian” sus mismas raices. Asi, por un

lado, se empezé a dar la entrada de investigadores coreanos'®® en busca de las

historias de los ancestros de los “Haninhuson” (8} 2/2 )y, por otro lado, se empezd

a mostrar interés por parte de los “Kyopo” (%) en conocerlos.

La diferenciacion creada entre ambos grupos la podemos entender siguiendo la tesis
de Norbert Elias. El autor presenta a una comunidad llamada Winston Parva en la que
existen dos grupos de personas: el “grupo establecido” y el grupo entendido como el
“‘grupo marginado”. Segun Elias, la razéon de la distincion entre los dos grupos de
Winston Parva era el tiempo de residencia que cada grupo tenia dentro de la misma
comunidad!3!. Dicho de otra manera, el grupo establecido crea las bases en las
cuales el marginado debe operar por medio de su devenir historico.

Para esta investigacion, se podria decir que observamos un fenémeno similar a la
propuesta de Elias. El factor de tiempo de habitad presentado por el autor, también
es relevante en la dinamica entre los dos grupos de coreanos en México. Asi,
siguiendo a Elias, podriamos entender que existe un “grupo establecido” frente a un

“grupo marginado” entre las dos subcategorias de coreanos en México, pero, para el

130 De los investigadores coreanos que han llegado a México en busca de las historias de los ancestros
de los “Haninhuson” (2t2/27) podemos encontrar principalmente a Lee Ja Kyung con su

investigacion titulada 100 afios de la migracién coreana en México. La odisea de 100 afios en el campo
de espinas del henequén en el cual narrd la situacién en la que se encontraba México y Corea en ese
entonces y el proceso de contratacion y migracion. Se sabe que también los investigadores de la
cadena de television coreana KBS (Korean Broadcasting System) llegaron a México para documentar

a los “Haninhuson” (2F2/2 %) que habitan en Mérida quienes compartian su historia. Y, durante el
trabajo de campo, se pudo observar la llegada de investigadores coreanos en busca de la historia de
los ancestros de los “Haninhuson” ( 82/ 22 pero, por lo observado hasta el momento, dichos trabajos

todavia no se encuentran publicados.

131 Elias, Norbert y Scotson, John L. (2016). Establecidos y marginados. Una investigacion sociolégica
sobre problemas comunitarios. / Norbert Elias, John Scotson; prél. De Tatiiana Savoia Landini; trad.
Victor Altamirano. México: Fondo de Cultura Econdmica.
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caso que nos compete, los roles se han cambiado. El grupo con mayor tiempo de

estadia, a la luz de su “impureza” coreana, no dicta los comportamientos a seguir.

Para la dindmica analizada, la diferencia creada entre ambos grupos de coreanos no
se debié al tiempo de estancia en México, como fue en la tesis de Norbert Elias. Si el

caso de categorizacion de los grupos se hubiera dado de la misma forma, el grupo

establecido deberian de ser los integrantes del grupo “Haninhuson” (8F2/22) y los

del grupo marginado deberian de ser los integrantes del grupo “Kyopo” (! ).

¢ Por qué se generd un fendmeno contrario a la tesis de Elias? A través de las salidas
a campo, pude constatar que dicho fendmeno se debid al nivel de cercania a la raiz
coreana o quién es mas coreano y no el tiempo de residencia como lo presento Elias.
Lo anterior fue el factor que mas influyd en la creacion de un estigma entre los

integrantes de ambos grupos, debatiéndose la idea de: ¢“qué tan coreano es uno’

para pertenecer al grupo de la sociedad mayoritaria coreana en México?

Si bien perviven varios estigmas, la mayoria se vincula con la cercania de la
“coreanidad”. En tanto se considera que no existe algun tipo de “conexidn de origen
fuerte” entre ambos, pues consideran que no son compatibles, no comparten algo en
comun y con tan solo observar al “otro” se notan “diferencias” que marcan como

ambos grupos no pueden ser o pertenecer a lo mismo. Se acciona un modelo de

identidad nacional a partir la concepcién de los “Kyopo” (u!%) desde el

constructivismo y no del esencialismo. Segun dictan los “Kyopo” (%), la identidad
coreana esta en juego y se debe actualizar constantemente amén del constante

contacto con el origen.

Otra consideracion que ha llevado a la creaciéon de un sentimiento de inferiorizacion

A

ha sido la argumentacién de que, como los “Haninhuson” ( 8+ /22 han perdido las

caracteristicas que un coreano “auténtico” deberia de tener (principalmente el fisico,
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el idioma y el nombre y/o el apellido coreano), no pueden ser coreanos auténticos y

se encuentran en un “nivel diferente” al de ellos132.

Otro estigma de los “Kyopo” (2 E) en contra de los “Haninhuson” ( 2* 2/ 2 %) parte de

gue los primeros no consideran que los segundos han hecho algo especial para poder
ser reconocidos, pues algunos han considerado que el “grupo marginado” no se ha
tenido un gran potencial de desarrollo en el &mbito laboral33, dando a entender que

se da una diferenciacion social entre los integrantes de ambos grupos. Sin embargo,
podemos observar que hoy en dia los “Haninhuson” (2F2/22) si se han logrado
desarrollar de manera bastante amplia dentro de los diversos ambitos laborales

dentro de México.

Un estigma que no parte de la presencia histérica en nuestro pais, sino que emana

desde la propia Corea, es que los “Kyopo” (! %), especificamente sus descendientes,

consideran que las fundaciones, organizaciones y el mismo gobierno coreano, han

otorgado mas beneficios a los “Haninhuson” (2f2/2 ) “quitando la oportunidad de

obtener algo que les podria pertenecer y beneficiar mas a ellos y a quien lo otorga”*34.

De manera general, de los beneficios de los que hablan los descendientes de los

“Kyopo” («I#), han sido relacionados a becas académicas para estudiantes de

universidad y/o posgrado o beneficios econémicos con relacion a las oportunidades
de viajes de retorno a su pais natal, tema que se tocara en el siguiente capitulo.

Ahora bien, cuando algunos de los descendientes de los “Kyopo” (/%) empezaron

=N

a considerar que a los “Haninhuson” (2F2/Z2 %) se les ha otorgado mas lugares y

beneficios que a ellos, se puede decir que el estigma presentado, quiza se ha podido

132 Entrevista con coreana que pertenece a la tercera ola migratoria coreana a México que habita en
la Ciudad de México. Junio 2021.

133 Entrevista con coreano que pertenece a la tercera ola migratoria coreana a México que habita en
la Ciudad de México. Mayo 2021.

134 Entrevista con descendiente de segunda generacion de coreanos que llegaron durante la tercera
ola migratoria coreana a México que habita en la Ciudad de México. Abril 2021.
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tornar un poco en un sentimiento de envidia, pues han considerado que los han

dejado a un lado a pesar de se encuentran mas “cercanos” a sus ancestros coreanos.

3.2. “Sinos damos cuenta”: Los sentimientos encontrados de los “Haninhuson”

(BF2/Z2) creados por la alteridad

Los estigmas que se han creado los “Kyopo” (! %), también han sido visibles para
los “Haninhuson” (2*2/2 ), dado que, al mismo tiempo que los “Kyopo” () se
empezaron a interesar por la historia de los ancestros de los “Haninhuson” (2t 2/Z %),
el otro grupo pudo empezar a ver el aumento constante y sonante de coreanos en
México.

Los “Haninhuson” (2*2/2 ) pensaron orgullosamente que, a través del pasado y la

historia que los conformaba, al fin tendrian la oportunidad de compartir su lado

coreano y crear diversos vinculos de intercambio que ayudarian a los “Haninhuson”

A

(2*212 %) a recuperar esos elementos coreanos que habian perdido debido al paso

del tiempo.

Pero no todos los casos pudieron ser como los “Haninhuson” (2*2/27) habian

esperado y deseado que fueran, pues, como narré en los apartados anteriores, los

“Kyopo” (E) ya tenian estigmas establecidos ante los “Haninhuson” (2f2/22), un

factor que generaba un tipo de “frontera imaginaria” entre las personas de ambos

grupos destruyendo las expectativas de los “Haninhuson” (2t2/22) y creando el

sentimiento de decepcién.

Un caso de estigma que han recibido los “Haninhuson” (22/Z24) y que he

considerado de los mas importantes, ya que ha estado muy marcado por parte de los

“Kyopo” («H), es la argumentacion de que los “Haninhuson” (2+2/Z7) no son
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coreanos “auténticos” debido a la perdida de las caracteristicas principales que un

coreano deberia de tener.

A través de algunas de las entrevistas, pude constatar que el no poder hablar el idioma

coreano para los “Haninhuson” ( 2*2/2 ) ha implicado algunas situaciones en contra

de ellos, entendiendo que, a través de la tesis de Alejandro Grimson, las lenguas han
sido el factor que han construido las jerarquias, las distinciones y los estigmas

sociales'®® por parte de los “Kyopo” (I E).

Lo anterior cre6 de manera simultanea en los “Haninhuson” ( 2#2/2 £) el sentimiento

de pena en ellos, por no poder manejar el idioma de sus ancestros y el miedo a

intentar expresarse en las pocas palabras de coreano que se sabian. Los

“Haninhuson” (8}2/Z2) han mencionado que han pasado por casos en donde

=

algunos “Kyopo” (<2 ) llegaron a considerar que los “Haninhuson” (2*2/22) no los

entendian si hablaban en coreano y les “querian ver la cara”®¢, por lo que se puede

entender que ha existido la inferiorizacion del “otro”.

Pero a pesar de dichos casos, podemos encontrar a algunos “Haninhuson” ( 2+ 2/ &£

gue se han creado el reto de querer aprender el idioma coreano, para asi tener una

aceptacion social mayor entre los “Kyopo” (! %) y cambiar la imagen o el estigma

gue tienen los “Kyopo” (L) acerca de ellos.
Con lo anterior podemos entender que, siguiendo a Goffman, cuando un individuo es

estigmatizado “puede sentirse inseguro acerca del modo en que los “otros” lo van a

identificar y recibir’, pues no sabrd de manera exacta “qué es lo que el otro piensa

135 Grimson, Alejandro. (2011). Capitulo 5 “Configuraciones culturales”. En: Los limites de la cultura,
Critica de las teorias de la identidad. Siglo veintiuno editores. Argentina. pp. 171-194.

136 Entrevista con descendiente de quinta generacion originario de la Ciudad de México. Junio de 2021.
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realmente de éI"*3’. Esto fue plausible en torno al sentimiento de pena y miedo que

los “Haninhuson” (2*2/Z ) han desarrollado de manera inconsciente.

En las entrevistas realizadas con los “Haninhuson” (2/2/2%), pude observar que

ellos han experimentado diversas experiencias relacionadas a actos que hacen

marcar los estigmas que tienen los “Kyopo” (/%) de ellos. Una respuesta que daban

en comun sobre cdmo se habian sentido durante sus interacciones con ciertos “Kyopo”

(L), fue una generalizada sensacion de rechazo y que los llegaban a hacer sentir

menos.

=N

En una entrevista que realicé con una “Haninhuson” ( 22/ 2 £) de tercera generacion,

la persona me narré su experiencia de cuando habia una tienda coreana cerca de
donde habitaba. Su familia y ella tuvieron la ilusion de que serian recibidos por los
coreanos que eran duefios de la nueva tienda y, como consideraron que “la sangre
los llamaba”, tendrian con quien compartir su historia y aprender nuevamente datos
sobre Corea. Sin embargo, resulté que, al saludar a los duefios, “nos habian dado la
espalda y nos quedamos con la palabra en la boca”, causando un tipo de sentimiento
negativo y de temor por el rechazo que generé que ya no pudieran volver a interactuar

de manera comoda con otros coreanos!3s,

=

Un altimo caso de estigma que han experimentado los “Haninhuson” (2*2/22), ha

sido la sensacion de que algunas personas se han llegado a aprovechar de ellos,
pues, en eventos que se llegaban a realizar de manera conjunta con los integrantes
de ambos grupos, sintieron que, cuando estaban repartiendo premios para los

invitados, desafortunadamente pasaron por algunos actos de sabotaje que causaron

que los “Haninhuson” (2*2/2%) no pudieran ganar premios con mayor valor y

137 Goffman Erving. (2006). Op. Cit.
138 Entrevista con descendiente de tercera generacion originaria de Yucatan. Octubre de 2022.
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solamente se pudieron llevar articulos de menor valor como serian algunos

comestibles39,

Después de narrar algunos pensamientos de estigmatizacion que han tenido o tienen
los “Kyopo” (! ), y algunas de las experiencias por las que han tenido que pasar los

=

“Haninhuson” ( 2} 2/ 2 %), se puede entender mejor que, efectivamente, ha existido un

limite o una frontera imaginaria entre los integrantes de ambos grupos. Por una parte,

los “Kyopo” (iZZ) demuestran dicha frontera al limitar a los “Haninhuson” ( 2+2/ & £

a integrarse dentro de su sociedad y por otra parte, se ha podido entender que los

“Haninhuson” (2*2/27) han percibido dicho limite durante sus intentos de

socializacion.

Lo anterior permite entender de manera simultanea que los integrantes de ambos
grupos empezaron a crear diversos tipos de ideologias con relacion a lo “coreano”.
Es por eso por lo que en el siguiente apartado veremos el papel que ha tenido la
ideologia de una identidad coreana “pura” y el papel que el Estado-nacién ha tenido

sobre la creacién de dicha identidad.

3.3. La ideologizacion de la identidad coreana “pura”

La ideologizacion de una identidad coreana “pura” empezo6 a tomar lugar debido a los
estigmas establecidos que fueron presentados en el apartado anterior, los cuales se
fueron creando dentro de la comunidad mayoritaria coreana en México. La pureza fue
el motor de la creacion de un ideal que se ha venido argumentando con la pregunta

de “¢ qué seria ser un coreano de verdad o un coreano auténtico?”.

139 Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de la Ciudad de México. Noviembre
de 2022.
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2

Se puede decir que el inicio de esta ideologizacion, fue a partir de que los “Kyopo’

)

(<) empezaron a demostrar -quiza de manera inconsciente- a los “Haninhuson’

(2F2/=) qué era o es ser un coreano “auténtico”, mostrando la ideologia del sentido

de pertenencia que tienen entre su pais de origen y su pais receptor4? a través del

uso del idioma, la ciudadania, la identidad y la “membresia” que ellos ya poseian.

2l

Lo anterior ha creado un sentimiento de deseo y/o anhelo en los “Haninhuson’

(2t2/2 %) de poder pertenecer a la comunidad mayoritaria coreana en México y

terminar con los posibles actos que se daban en contra de ellos, dando a entender
que de esta forma se cred la “conciencia de la diaspora” entre ambas comunidades,
la cual, segin James Clifford, puede ser tanto negativa como positiva'#l. En este
entendido, hay dos perspectivas diferentes por la que se considera que se crearon
las ideologias y que se pueden relacionar con la conciencia de la diaspora positiva y

negativa como debate James Clifford.

Si partimos desde la perspectiva que han tenido los “Kyopo” (%), podemos decir

gue ellos se han visto envueltos en una conciencia de la diaspora positiva'#?, ya que
posiblemente han continuado con la creencia de autenticidad que se pudo haber
creado a partir de un discurso que el Estado coreano les ha inculcado. Dicho discurso
ha sido el generador de un sentimiento de afecto y apego que tiene una persona y
gue le va a tener a su patria mediante diversas ideologias construidas a lo largo del
tiempo; también conocido como un “proceso” de construccion de raza o de los

componentes étnicos de la nacion*3.

De la misma forma, también se podria decir que, a partir de la inculcacién de un

discurso ideolégico creado por el Estado coreano, se ha fomentado de manera

simultanea la idea del nacionalismo en los “Kyopo” (/%) y, siguiendo la tesis de Rita

140 Anzaldua, Gloria. (1988). “La Prieta”, En C. Moraga y A. Castillo (eds.). Ese puente, mi espalda (pp.
157-171). San Francisco: ISM Press.

141 Clifford, James. (1999). Op. Cit. p. 313.

142 |pid. p. 314

143 Segato, Rita. (1999). Identidades politicas y alteridades histéricas, una critica a las certezas del
pluralismo global. Nueva Sociedad 178. Brasil, Rio de Janeiro. pp. 104-125.
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Segato, se puede observar que se ha formado una “identidad politica transnacional”
en ellos, la cual se ha creado a partir del fendbmeno de la globalizacion y que ha

representado la existencia histérica de una cierta poblacion44,

Es asi como se podra entender que los Estados-naciones empiezan a traspasar las
fronteras nacionales a través de sus ciudadanos que han migrado, quienes siguen
con sus practicas sociales y culturales mas alla de dichas fronteras. Estos migrantes,
se veran confrontados por las diversas construcciones hegemonicas de la identidad
que irdn desarrollando a partir de la creacion de campos sociales dentro de sus vidas
cotidianas y las actividades; al tiempo que mantienen el proceso de construccién de
su identidad politica transnacional, en aras de ampliar el espacio de su Estado-nacion

e intentando integrar a la poblaciéon migrante y a sus respectivos descendientes4®,

Segun James Clifford, este proceso se podria entender a partir de una “identificacion

diaspdrica™48, ya que ha sido un factor que se ha venido practicando por los “Kyopo”

(%) y que, a pesar de encontrarse fuera del territorio de su Estado-nacion, existe

una continuidad gracias a la fuerte conexion transnacional que tiene conjuntamente

un seguimiento por parte del Estado.

De la misma forma, se crean las “comunidades diaspéricas”, las cuales se pueden
entender como la “construccién de un pueblo con raices y destinos histéricos fuera
del tiempo/espacio de la nacién que los acoge”'#’, fendbmeno que puede ser

observado con cualquier persona perteneciente a la comunidad de los “Jeawedongpo”

(L& 5.

Ahora, si nos concentramos desde la perspectiva de los “Haninhuson” (2+2/&22),

podemos observar que, el discurso de la conciencia de la diaspora que plantea James

Clifford se va a observar de manera negativa debido a las diversas experiencias de

144 |bid.

145 Basch, Linda; Glick Schiller, Nina y Blanc Szanton, Cristina. (1994). Chapter TWO: Theoretical
Premises. En: Nations Unbound, Transnational Projects, Postcolonial Predicaments, and
Deterritorialized Nation-States.

146 Clifford, James. (1999). Op. Cit. p. 312.

147 1bid.
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discriminacioén, exclusion y creacion de barreras® que han experimentado los

A

“Haninhuson” ( 2F2/2 ), no tanto por la sociedad mayoritaria mexicana, sino por la

comunidad de los “Kyopo” («/%), la cual ha sido influenciada debido al proceso de

4

mestizaje y el trayecto de separacion con lo coreano que han tenido los “Haninhuson’

(BrolE)

Pero a pesar de dichas situaciones, durante el trabajo de campo, se pudo observar

A

que gran parte de los “Haninhuson” (2f2/Z=) llevan con sigo una narrativa

esencialista, pues ha radicado el deseo de buscar su origen, su raiz y mas informacion
acerca de sus ancestros, o como dice James Clifford, ellos “se reivindican en origenes

y afiliaciones diasporicos4°.

Con lo anterior, consideré que se llevd a cabo a la emergencia de ciertas

“comunidades imaginadas” en los “Haninhuson” (2'2/2 %), las cuales se pueden

entender como un espacio que se crea en cada persona con una imagen propia®°,

Dichas “comunidades imaginadas” han surgido a partir del deseo de querer saber mas
acerca de sus ancestros y los procesos identitarios que los han representado de
alguna manera, por lo cual se ha podido observar que ellos han desarrollado de
manera mas activa su lado coreano en espacios en donde lo “coreano” se vuelve un

factor primordial de presencia, tales como: el papel que tienen el “Hanbok” (en

coreano: 2FZ)151 |a presencia de la comida tradicional coreana y/o su nombre o

apellido coreano®®?.

148 |pid. p.313.

149 1pid. p. 312.

150 Anderson, B. (1993). Op. Cit. p. 23.

151 Vestimenta tradicional coreana, existe para hombre y para mujer. En la época de las dinastias
coreanas, se utilizaban como una vestimenta cotidiana pero hoy en dia solo se utilizan en eventos
importantes y/o tradicionales.

152 A través del trabajo de campo, se ha podido constatar dos situaciones con que aquellos

“Haninhuson” ( 8} 2/ 2 Z) que ya no tienen su nombre y/o apellido coreano. Por un lado, si ya no poseen

totalmente ambos (hombre y apellido), adaptan el apellido de su ancestro y por el otro lado, si siguen
poseyendo su apellido coreano, pero se encuentra después del apellido mexicano, cambian el orden
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Todo lo anterior ha sido fundamental en el estudio de la formacion de una identidad

personal en los “Jeawedongpo” (X2/&H), ya que se puede ver que han sido factores

gue influyen en su manera de pensar y actuar. Pues, siguiendo la tesis de Rodrigo
Vargas Salomoén, podemos entender que el surgimiento de las ideologias dentro de
la comunidad coreana que se encuentra en México ha sido un fendmeno que ha sido
“parte de la identidad individual y colectiva” que los ha formado, ya que ha contribuido
en la organizacion de los grupos para “determinar la identidad de los actores histérico-

sociales”1°3,

Si seguimos a Louis Althusser, citado por Rodrigo Vargas, podremos entender la

)

razén por la que las ideologias han sido la causa por la que los “Haninhuson’

(2#2/=) han tomado o toman ciertas decisiones al actuar de una forma particular

frente a lo que es lo “auténtico coreano”. Como sefiala Althusser, la ideologia ha
constituido algunas realidades que se “presentan empiricamente al observador”, para
que estos se sometan a “los modelos propuestos y a los distintos érdenes que los

interpelan constantemente”>4,

Desde mi perspectiva, la presentacion y el sometimiento de los modelos propuestos
de ciertas ideologias se dan de la siguiente forma: del discurso del Estado-nacion

coreano a sus ciudadanos, algunos de sus ciudadanos migran, se vuelven parte de

la comunidad de los “Kyopo” (%) y, en el caso de México, los integrantes de la
comunidad de los “Kyopo” («Z/%) lo vuelven a demostrar a los integrantes de la
comunidad de los “Haninhuson” (821 & 2).

Considero importante mencionar que la creacion de las ideologias se fortalecié de

manera conjunta a través de la existencia de los lazos que se tiene con Corea y lo

coreano. Se puede decir que existen lazos reales, como son los lazos econémicos,

de su apellido. Se pudo observar que ambas situaciones se dan cuando ellos lo consideran necesario.
158 Vargas Salomon, Rodrigo. (2014). “Reflexiones tedrico-metodologicas sobre el estudio de la
identidad, a partir de las aportaciones de tres socidlogos clasicos: Marx, Durkheim y Weber”.
Intersticios Sociales, num. 8. El Colegio de Jalisco Zapopan, México. pp. 10-11.

154 |pid. p. 11.
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familiares y/o culturales y los lazos imaginarios, como son los lazos simbolicos y

emocionales.

Tener un lazo “cercano” o un sentimiento de apego con la tierra natal se ha
considerado de suma importancia. Sin embargo, es importante mencionar que ambos
lazos han sido un factor que han influido en los procesos de socializacion de todos

los coreanos que viven en el extranjero, pero que ha sido mas marcado entre los

“Kyopo” (%), pues ellos han logrado encontrarse mas cercanos a dichos lazos y

han tenido un mejor desarrollo dentro de todas las comunidades a las que pertenecen.

Como los “Kyopo” (< %) han logrado efectuar de manera mas eficaz los lazos de

cercania y apego con su origen, en los “Haninhuson” (2*2/27) se ha creado un
sentimiento de “lejania”, provocando el deseo de entender dicha “pureza” de lo

coreano que se les es planteado.

La creencia de la importancia de la autenticidad coreana, los lazos con el pais de

origen y los diversos actos de los “Kyopo” (/%) que han causado que los

“Haninhuson” (2f2/27) encontraran que existe una diferencia entre ambas

_'_/\

comunidades, ha creado como consecuencia que los “Haninhuson” (2F2/E#

empezaran a crear ideologias de lo que una identidad coreana “pura” seria y el deseo

de poder alcanzar dicha “pureza coreana”.

3.4. Las relaciones entre los “Haninhuson” (212/£2) y los “Kyopo” (4l %) hoy
en dia
Hace aproximadamente veinte afios, o incluso se podria decir que hace diez afios*®®,

la interrelacion social entre los integrantes de ambas comunidades no se consideraba

como un hecho cotidiano o normalizado, sino que, debido a los estigmas establecidos

155 Estimacion propia considerara a través de las entrevistas recabadas.
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y la creacion de las ideologias identitarias, se encontraban limitadas debido a la

creencia de la existencia de una frontera imaginaria entre ambos.

Pero, a pesar de las ideologias identitarias que fueron creadas por las diversas
creencias y estigmas que se habian y/o han establecido, se ha visto que los

=N

integrantes de ambos grupos, “Haninhuson” (2F2/Z%) y los “Kyopo” (%), han

intentado relacionarse de manera social y amigable, tomando en cuenta que este
proceso también se ha visto apoyado de manera simultanea a través de las relaciones

gue se han dado entre los paises de Corea y México.

Personalmente, considero que la dinamica social entre los integrantes de ambas
comunidades se ha dado de manera mas visible recientemente pues, a través del
trabajo de campo, pude constatar que el interés por socializar de los integrantes de
ambos grupos se estaba dando de manera mas frecuente dentro de eventos
culturales que ahora se podrian considerar como los nuevos espacios de socializacion

para los integrantes de ambos grupos.

Es asi como, durante mis salidas a campo, pude constatar ese interés de socializacién

entre los integrantes de los “Kyopo” (Z%) y los “Haninhuson” (2t 2/2 ), los cuales

se podrian describir desde dos diferentes perspectivas.

En el caso de los “Kyopo” (! %), se dividiria en dos formas debido a la implicacién

gue se han tenido las generaciones, siendo asi que en el caso de las generaciones

de los “Kyopo” (! %) que llegaron a México (los mismos migrantes), han intentado

abrir un poco mas su panorama social para conocer e integrar a nuevas personas que

son diferentes a ellos dentro de su grupo socio-afectivo.

En el caso de las generaciones de los descendientes de los “Kyopo” («/%), al haber

sido criados en el extranjero, en donde el pensamiento confuciano coreano esta
menos forzado por la sociedad mayoritaria y en donde hoy en dia se ha generado
mas el pensamiento inclusivo, su capacidad de relacion social con los “otros” ha sido
mas sencilla que la de sus propios padres u otros familiares ascendentes como serian
los tios o los abuelos.
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En el caso de los integrantes de la comunidad “Haninhuson” (2*2/27), he podido

observar que, recientemente, han iniciado a demostrar mas interés por sus raices
coreanas. Ellos se han acercado a su lado coreano a través de la busqueda de
informacion de sus ancestros y a la cultura coreana mediante del idioma, la comida,
la musica y los diversos productos audiovisuales que son creados gracias a la

tecnologial®®. Asi, al tener el deseo de acercase mas a la cultura de sus ancestros,

A

los “Haninhuson” (222 2) se han permitido a si mismos intentar interrelacionarse

con la comunidad de los “Kyopo” («/%); mas ahora que la situaciéon social entre
ambos grupos se ha flexibilizado!®’.

Ahora bien, se ha podido observar que la relacion social de los integrantes de ambos
grupos se ha dado durante varios eventos culturales que han tenido lugar
recientemente, sin dejar a un lado que éstos han regresado a su “normalidad” hoy en

dia debido a que la pandemia del virus de COVID-19 detuvo todas las actividades

sociales posibles.

A continuacion, mencionaré algunos de los eventos que fueron celebrados dentro de

estos Ultimos afios en donde se puede observar la convivencia social entre los

“Haninhuson” (2212 £) y los “Kyopo” ()

1. La celebracién de la festividad de “Chuseok” (en coreano: +4), o también
conocida con el nombre de “Hangawi” (en coreano: 2F7/£/) en cada afio: El

“Chuseok” (£4) el o “Hangawi” (2}7}/) es una festividad tradicional coreana que

se celebra el dia 15 de agosto de acuerdo con el calendario lunar!®®; esta

celebracion ha sido considerada similar al “dia de accion de gracias”. El inici6 de

A

156 Es importante recalcar que las generaciones de “Haninhuson” ( 2+ 2/ 27 de hoy en dia han tenido

mas oportunidades para acercarse a la cultura coreana gracias a los efectos de la globalizacién y el
uso mas cotidiano de la tecnologia y el internet.

157 Entrevista con descendiente de cuarta generacién originario de la Ciudad de México. Enero de
2023.

158 En base al calendario gregoriano, la fecha de la festividad cae aproximadamente en septiembre,
en muy pocos casos, puede abarcar algunos dias de octubre, pero cada afio cambia.
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esta celebracion en México se daba mas en un entorno mas familiar, pues los

“Kyopo” («I£) se juntaban en familia para celebrar.

Mas adelante, cuando los “Haninhuson” (2F2/2 %) quisieron acercarse a sus

raices coreanas, ellos consideraron que celebrar uno de los dias mas importantes
en Corea les daria una mejor posibilidad de hacerlo, por lo que comenzaron a

juntarse para celebrar, convivir y revivir esta festividad.

A partir de lo anterior, podemos entender que, entre la comunidad coreana en
México, aplica el uso del término “communitas” de Victor Turner, quien da a
entender que es un conjunto de interacciones sociales que ahonda en las
conexiones entre las personas, especificamente en las que se encuentran fuera
de los margenes de su origen, a través de la expresion y el mantenimiento de
manifestaciones culturales que se encuentran presentes y tienen un valor
simbdlico para ellos. Segun el autor, una de las manifestaciones que mas se ha
encontrado presente dentro de dichas sociedades, ha sido la manifestacion

religiosal®d.

Ahora que los “Haninhuson” ( 2F2/Z ) siguen con su iniciativa de acercamiento
a la cultura coreana, se ha visto que algunos -visualmente se ven pocos- “Kyopo”
£

() han iniciado a juntarse con los “Haninhuson” (2/2/22) a festejar la

tradicion.

=N

Imagen 5. “Haninhuson” (2*2/Z2) y algunos “Kyopo” (i) celebrando el “Chuseok”

(F4) en 20221,

159 Turner, Victor. (1969). El proceso ritual. Espafia: Taurus.
160 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:
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2. El festejo del 60° aniversario de las relaciones entre Corea y México en 2022 y el
primer “Dia del Inmigrante Coreano” oficial: Como se menciond en el capitulo 2 de
la presente tesis, la primera relacion que se cred entre Corea y México fue en el
afio de 196211, siendo asi que, en el 2022, se celebraba el aniversario nimero

sesenta de haber iniciado con dicha relacién bilateral.

Para iniciar con la conmemoracion de esta importante fecha, se inauguré una
presentacion fotografica temporal que llevaba el titulo de “Una mirada a Corea”.
Esta presentacion, se ubico en Paseo de la Reforma de la Ciudad de México en
colaboracion con la Secretaria de Cultura de la Ciudad de Méxicoy la
Coordinacion de Asuntos Internacionales del Gobierno, junto con la Embajada de

Corea en México y el Centro Cultural Coreano'®? (ubicado en Polanco).

Junto a la conmemoracién del 60° aniversario de las relaciones entre Corea y
México, también se celebraba por primera vez el “Dia del Inmigrante Coreano”,
gue, como se menciond en el capitulo 1, el 29 de abril de 2021 se dio a conocer
de manera oficial en el Diario Oficial de la Federacion'®® gque se habia declarado

de oficialmente el 4 de mayo de cada afio como el “Dia del Inmigrante Coreano”.
Toda la celebracién inicié junto a una presentacion de “samulnori’ (Af= = 0J)
acompafada por varios integrantes de la comunidad de los “Haninhuson”

(2*21Z ) quienes vestian uniformes y sostenian unas banderas de la guardia
nacional coreana.
La celebracion del “Dia del Inmigrante Coreano” y el festejo de la fraternidad entre

México y Corea concluy6 con una caminata en Paseo de la Reforma, Ciudad de

México, la cual, fue llevada a cabo en conjunto con la Asociacion Coreana de

https://www.facebook.com/photo/?fbid=1183793652352230&set=pb.100070487973146.-2207520000.
Consultado el 15 de septiembre de 2022.

161 Figueroa, Bruno. (2021). “México y Corea: 60 afios de fecundas relaciones”. En: Embajada de la
Republica de Corea en México. (2021) 60° Aniversario de las relaciones Corea-México. Evaluacion y
Objetivos Futuros. México. p.17.

162 Secretaria de Cultura. (5 de mayo de 2022). INAUGURAN “UNA MIRADA A COREA” EN EL
PASEO DE LAS CULTURAS AMIGAS. Disponible en:
https://www.cultura.cdmx.gob.mx/comunicacion/nota/124-22. Consultado el: 14 de mayo de 2022.

163 Diario Oficial de la Federacion. (29 de abril de 2021). Op. Cit. Consultado el 20 de enero de 2023.
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México y la Asociacion Descendientes Coreanos de México y acompafada por

una presentacion de la banda militar coreana.

Imagen 6. Corte de liston para inauguracion a la presentacién fotografica temporal

“Una mirada a Corea”'%.

i

Imagen 7. Presentacion de “samulnori” Imagen 8. “Haninhuson” ( 3+ /& £

0 165 . .
(AMEZ0h*. con uniformes y sosteniendo banderas
de la guardia nacional coreana'®.

A

164 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:
https://www.facebook.com/photo/?fbid=1097523007645962&set=pb.100070487973146.-2207520000.
Consultado el: 12 de mayo de 2022.
165 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:
https://www.facebook.com/photo/?fbid=1098817880849808&set=pb.100070487973146.-2207520000.
Consultado el: 12 de mayo de 2022.
166 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:
https://www.facebook.com/photo/?fhid=1098817840849812&set=ph.100070487973146.-2207520000.
Consultado el: 12 de mayo de 2022.
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Imagen 9. “Haninhuson” (8*2/2 =) en la Imagen 10. Presentacion que dieron los
g
caminata en Paseo de la Reformal®’. militares de la banda militar coreana.®®.

3. Evento “Conectando con mis raices” (en coreano: Lf9/ #Z2/9fo/ AZ |

transliteracion: Naeui Puriwaeui Yeongyeol), en 2023: Organizado con el objetivo

de reunir a los jovenes que pertenecen a la comunidad coreana en México, todos

los “Jeawedongpo” (XML& H), para acercarlos a sus raices coreanas. La gestion

del evento se hizo de manera conjunta por la Asociacion Descendientes Coreanos

de la Ciudad de México y la Embajada de la Republica de Corea en México.

A pesar de haber sido un evento que tenia como obijetivo juntar a todos los jovenes

integrantes de la comunidad “Haninhuson” (8F2/Z2) y a los de la comunidad

“Kyopo” («I%), se pudo observar que el interés por acercarse a las raices

coreanas estuvo mas presente por los integrantes de la comunidad “Haninhuson”
(8214 que por los integrantes de los “Kyopo” (<ZH), quienes, al tener una

mayor cercania a lo “coreano”, demostraron menos interés en el evento.

=N

Imagen 11. “Haninhuson” (2t 2/ 22 y “Kyopo” (2 ) durante el evento “Conectando con

mis raices” (L/9/ $£2/9/2/ 21Z | Naeui Puriwaeui Yeongyeol)'®°.

167 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:

https://www.facebook.com/photo/?fbid=1099499220781674&set=pb.100070487973146.-2207520000.

Consultado el: 12 de mayo de 2022.

168 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:

https://www.facebook.com/AsociacionDescendientesCoreanosCDMX/photos/pb.100070487973146.-

2207520000./1100774523987477/?type=3. Consultado el: 12 de mayo de 2022.

169 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:
https://lwww.facebook.com/photo.php?fhid=249880870704844&set=pb.100070487973146.-
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4. “Dia del Inmigrante Coreano” (en coreano: 2/2/ O/BIXfS/ &' | Transliteracion:
Hanin Iminjaeui Nal) en 2023: Al igual que en el afio de 2022, los integrantes de la
comunidad “Haninhuson” (2f2/2 ) se juntaron para celebrar el 118° aniversario
de la primera migracion coreana a México. Ellos organizaron un evento en donde
participaron algunos integrantes de la comunidad de los “Kyopo” (/%) dando

unas palabras y continuaron con la celebracion en el Pabellon Coreano que se

encuentra en Chapultepec, Ciudad de México.

A B 5 4 g Asociaciin Descendientes Coreanos e la Ciuded de raico. .
Imagen 12. Presidenta de la Asociacion Imagen 13. Integrantes de la comunidad
Descendientes Coreanos de la Ciudad de . o o) =
- o o “@, ” O/-O/O_/b “ ” _Ii
México durante la celebracién del “Dia del Haninhuson” (2 ‘—_’_,’—) y Kyopgl (%)
Inmigrante Coreano”™. frente al Pabellon Coreano*'*.

5. Evento de otorgacion de nombres coreanos a los “Haninhuson” (2F2/2Z) en el

Centro Cultural Coreano: Como se menciond en el capitulo anterior de la presente

=

tesis, los integrantes de la comunidad “Haninhuson” (2*2/Z2) han pasado por la
pérdida de la cultura, la tradicién, el fisico, el idioma y el nombre y/o apellido

coreano debido al proceso de mestizaje.

Es por eso por lo que el Centro Cultural Coreano, ubicado en Polanco, en la

Ciudad de México, ofreci6 a esta comunidad el otorgamiento de un nombre

2207520000.&type=3. Consultado el: 15 de marzo de 2023.
170 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:
https://www.facebook.com/photo/?fbid=284011597291771&set=pb.100070487973146.-2207520000.
Consultado el: 20 de mayo de 2023.
171 Asociacion Descendientes Coreanos de la Ciudad de México. (2022). Sin nombre. Disponible en:
https://www.facebook.com/photo.php?fbid=285050917187839&set=pb.100070487973146.-
2207520000.&type=3. Consultado el: 20 de mayo de 2023.
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coreano, factor que logré promover el sentimiento de pertenencia y bienvenida a

la comunidad coreana mayoritaria que conforman los “Kyopo” («/%).

1y

El evento de otorgar nombres coreanos a los integrantes de los “Haninhuson’

(8+2/Z ) se cred con la iniciativa de integrarlos a la comunidad coreana en

México (que seria la comunidad de los “Kyopo” (/%)) y solidificar su identidad

coreana y, de manera simultanea, alcanzar el objetivo de otorgar nombres

coreanos a todos los “Haninhuson” (2 2/22) en Méxicol2.

Los nombres coreanos de los “Haninhuson” (2F2/E2 ), se asignaron segun la

fecha de nacimiento del descendiente y el apellido acorde con el de su ancestro
coreano que llegd a México en 1905. Estos fueron entregados en sobres que
traian la fotografia del nombre coreano, un documento en el que se asentaba el
significado del nombre otorgado y otro en el que se explicaba como se le habia

otorgado el nombre en base a la fecha y hora de nacimiento del descendiente.

Durante el evento se llevé a cabo una clase acerca del “Hanguel” ('), que fue

creado por el Rey Sejong en el afio de 1443 y esta conformado por catorce

consonantes y diez vocales que, juntdndose de forma correcta, forman las

palabras. El “Hanguel” (2/Z) antes era conocido como “Hunminjeongeum” (en

coreano: Z2F/F5) y éste lleva el significado de “el sonido correcto para los

ciudadanos del pueblo’3,

El evento continudé con una actividad que consistido en la escritura del nombre

coreano que recibieron con caligrafia coreana utilizando el “mok” (en coreano: ).

172 Presentacion de objetivos por la presentadora del evento de otorgamiento de nombres coreanos a
los “Haninhuson” (2t 2/2 7). 7 de octubre de 2022. Escucha propia.

173 Cha, Bo Geum. (2002). El Rey Sejong (4/& Lf&). Corea del Sur: Dusandonga (F2/&0f), Tema
Wi-in (&/0F 2/ 2h 42. pp. 37. (Traduccién propia).
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El “mok” (2 es una barra de tinta que, para ser utilizada, debe de ser derretida y
ha sido un instrumento utilizado para la escritura que lleva un simbolismo de alta

importancia por su relevancia historica.

Para terminar con el evento, el Centro Cultural Coreano preparé comida coreana

para los “Haninhuson” (2*2/22). Entre la comida, hubo “apchae” (en coreano:
ZAH) que es pasta tradicional coreana, “kimbab” (Z/E)) y “dakgangjeong” (en
coreano: &%) que es pollo en salsa especial, también repartieron bebida

tradicional coreana llamada “shikjae” (en coreano: 4/3f) que es una bebida hecha

a base de arroz y, por ultimo, como postre, repartieron pan dulce coreano que ha

sido muy reconocido y amado por los coreanos: “Choco Pie”.

Hasta la fecha, se han llevado a cabo tres ediciones de otorgamiento de nombres

coreanos a los “Haninhuson” (2*2/22): el primero se realizé en el afio de 2021

con la finalidad de conmemorar el dia de independencia de Corea (15 de agosto),
el segundo, que se realizé en el afio de 2022 con la finalidad de conmemorar el

dia del alfabeto coreano (9 de octubre) conocido como “Hangeul” (en coreano:

2t=) y el tercero, se realizé el afio presente (2023) con la misma finalidad de la

segunda edicién.

A

Imagen 14. Otorgamiento de nombre coreano a los “Haninhuson” (2+2/22), 7 de octubre

de 2022174,

174 Imagen propia.
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Los cinco eventos que presenté en los parrafos anteriores han sido elementos clave

gue han permitido observar de manera clara que la convivencia social entre los
‘K " (I ) y los “Haninh g a=-r 5 I as facilidad
yopo” (« %) y los “Haninhuson” ( 2F 2/ 2 %) empez6 a tener lugar con mas facilida

y que se empez6 a fortalecer de manera fluida durante la actualidad.

Estos eventos se han convertido en momentos que se han considerado de gran
relevancia entre los integrantes de la sociedad coreana en México ya que, en la gran
mayoria, han sido eventos en donde se han reunido para festejar las festividades
culturales y tradicionales coreanas o incluso para celebrar momentos importantes

dentro de la misma sociedad que se han considerado simbdlicamente significantes.

Al mismo tiempo, a pesar de que los eventos presentados han sido practicas mas
recientes y que se ha observado que han tenido una iniciativa por una de las partes
en lugar de ambas partes al mismo tiempo, varios de estos eventos se podrian

entender como actos rituales que portan un significado simbdlico entre los

“Jeawedongpo” (ML & ).

De la misma forma, se puede observar que a partir de los eventos se dio el inicio a la
creacion de diversos espacios en donde la solidaridad y la empatia entre los
integrantes de ambas comunidades se han desarrollado a partir del comienzo del

encuentro de elementos que pueden llegar a compartir entre si.

En el presente capitulo narré acerca de los estigmas establecidos que se han creado
2

los “Kyopo” (i) acerca de los “Haninhuson” (2t2/24), asi mismo, narré las

ideologias que estos Ultimos empezaron a crearse por los mismos estigmas y las

consecuencias que se han dado entre los integrantes de ambas comunidades.

Con base a la narracion de varios eventos que se han dado dentro de la comunidad

coreana en México, podemos decir que la relacidon social entre los “Haninhuson”

(2t2122) y los “Kyopo” () se ha logrado fortalecer. A través del trabajo de campo,

pude constatar que, por un lado, se ha podido observar que se ha empezado a
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generar de manera mas visible la intencién de formar una sola comunidad coreana
en México; por otro lado, también se pudo constatar que los estigmas y las ideologias
gue se han creado han negado de alguna forma la relacion social entre los integrantes
de ambas comunidades, ya que todavia existe un tipo de frontera imaginaria entre

ellos.

En el siguiente capitulo se narraran los mecanismos de refuerzo identitario por los

=N

que han pasado los “Haninhuson” (8F2/2 %) y los “Kyopo” (), asi como el papel

gue han tenido las fundaciones y el Estado para que estas personas puedan volver a
su tierra natal, los cuales, como se narré a lo largo del presente capitulo, han sido los

lazos que se tienen con Corea y lo coreano respectivamente.
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Capitulo 4: Mecanismos de refuerzo identitario de los “Haninhuson” (8t2/E =

los y “Kyopo” (u!£)

En el capitulo anterior, se dieron a conocer los casos de los estigmas que se han
creado dentro de la comunidad coreana en México que, de manera consecuente, llevo
a la creacion de diversos imaginarios acerca de lo que seria visitar Corea y todo

aquello que es “coreano”. Estos factores han sido visiblemente importantes en la

formacion de la identidad personal de los “Jeawedongpo” (A 2/ & ).

Pero no fueron solo dichos factores los que influyeron en la creacion de la identidad
personal de los “Jeawedongpo” (H2/& ), sino que podemos mencionar que existen
otros fendbmenos o0 mecanismos que han influido en la formacién y/o el refuerzo de su

identidad coreana.

Por tal razén, en el presente capitulo, se explicaran dos mecanismos de formacién o

=

refuerzo identitario por los que han pasado los “Haninhuson” (2*2/Z2) y los “Kyopo”

(L) que he considerado como los mas influyentes para los integrantes de ambas
comunidades.

En el primer caso, tendremos el papel que las historias familiares han jugado en la
formacion de la identidad coreana y, en el segundo caso, el papel de los puentes de

retorno a la tierra natal como los principales lazos que los “Jeawedongpo” (M 2/ & )

han logrado mantener con Corea y lo coreano.

Cabe mencionar que, en este ultimo caso de retorno, podremos observar que las

fundaciones y el mismo Estado coreano han desarrollado un rol muy importante para

los “Jeawedongpo” (M L/& ), pues han sido los actores principales en la produccion

de diversas oportunidades para que los “Jeawedongpo” (A/£/&) puedan volver a

su tierra natal (o la de sus ancestros).
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4.1. El papel de las historias de vida

Actualmente, las historias o los relatos de vida han sido utilizados como instrumentos
o0 técnicas cualitativas en las ciencias sociales que han permitido a los investigadores
comprender y a crear un cierto contacto con lo que sus entrevistados han vivido y las
conductas que tienen ellos, quienes van a expresar su vida cotidiana a través de una

estructura social, formal e informall’>.

Se puede decir que una historia o un relato de vida ha sido construida socialmente a
través de las “definiciones individuales o colectivas™’® que tienen los actores. Estas
seran dadas a conocer por los relatos personales de los entrevistados quienes narran
Su experiencia a los investigadores, permitiendo que estos ultimos puedan conocer
de mejor manera a la persona y logren obtener informacion acerca de sus
costumbres 177 | facilitando el conocimiento que tiene el entrevistado con ‘“las
instituciones sociales, sus imaginarios y las representaciones simbdlicas”*’® que lo

rodean.

Segun Santamarina, citado por Mayra Chérriez, la intencién que tiene una historia de
vida es “elaborar y transmitir una memoria personal o colectiva que hace referencia a
las formas de vida de una comunidad en un periodo histérico o concreto”’?; fenémeno
gue podremos observar mas adelante de manera mas especifica con los “Haninhuson”
(2o,

Segun Mayra Charriez, citando a Mckernan, existen tres tipos de historia de vida: las
historias de vida completas, las historias de vida tematicas y las historias de vida
editadas. La primera clasificacion de historia de vida cubre la extension de la vida del
entrevistado. La segunda esta delimitada a un tema asunto o periodo de la vida del

175 Ferrarotti, Franco. (2007). Las historias de vida como método Convergencia. Revista de Ciencias
Sociales, vol. 14, nim. 44. Universidad Autbnoma del Estado de México Toluca, México. pp. 15-40.
176 Charriez Cordero, Mayra. (2012). Historias de vida: Una metodologia de investigacion cualitativa.
Puerto Rico: Universidad de Puerto Rico. Revista Griot, Volumen 5, Namero |.

177 1bid.

178 pPuyana V., Yolanda, Barreto G., Juanita. (s/f). La historia de vida: Recurso en la investigacion
cualitativa. Reflexiones metodolégicas. Departamento de Trabajo Social, Universidad Nacional de
Colombia.

179 1id.
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entrevistados. Por ultimo, la Ultima historia de vida, estd estructurada por la
intercalacion de comentarios y explicaciones de otra persona que no es el actor
principal*®. La gran mayoria de las historias de vida que recolecté fueron historias de
vida completas e historias de vida editadas.

Ahora bien, el objetivo que yo tenia al recolectar las historias familiares era observar

su influencia dentro de las familias de los “Jeawedongpo” (A L/& ), pero, al mismo

tiempo, deseaba encontrar similitudes y/o diferencias entre la implicacion que han

tenido las historias familiares de los “Haninhuson” ( 22/ 2 £) contra las de los “Kyopo”

(«! ). Es asi como el objetivo de esta recoleccion se dividié en dos casos.

=

El primer caso sera el de los “Haninhuson” ( 2f2/Z 7). Me concentré en conocer qué

era lo que sabian acerca de sus ancestros y sobre la cultura y/o tradiciones coreanas
y qué tanto lo sabian. Al mismo tiempo, deseaba indagar en torno a si ellos sabian
cuando y por qué se habia perdido el idioma coreano en sus familias, tratando de

encontrar el punto de partida en donde surgio el estigma establecido que crearon los
“Kyopo” (i) con relacion a que los “Haninhuson” (2 2/2 ) no pueden hablar el

idioma coreano.

Sobre los “Kyopo” («!%), el objetivo era encontrar si el conocimiento que tenian
acerca de lo coreano se habia dado de manera natural en su entorno familiar o si,
como en el caso de los “Haninhuson” ( 82/ &2 ), se habian acercado a lo coreano a

través de las historias familiares. De la misma forma, entender con cual de los dos
casos fue que se dio la reconstruccion de lo coreano, la cultura y las tradiciones de

Sus ancestros en un pais que se puede considerar ajeno.

=N

Iniciando con los “Haninhuson” (2#2/Z), en las historias de vida que fueron

recolectadas se evidencio lo que sus ancestros les habian dejado a través de la

narracion y ensefianza de todo lo que saben ahora acerca de Corea y lo coreano a

180 Charriez Cordero, Mayra. (2012). Op. Cit.
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pesar de que existia un desinterés por la inculcacion de su origen a sus descendientes,
pero, de manera simultanea, explicaban por lo que sus ancestros tuvieron que pasar
en las haciendas de henequén y como esos factores han tenido implicaciones sobre
ellos.

=N

Es asi como se pudo constatar que en los “Haninhuson” (8F2/22), el papel de las

historias familiares ha estado mas presente por relatos generacionales dado el

alejamiento con respecto a sus ancestros coreanos, creando conexiones simbdlicas

mediante la herencia de memorias. A diferencia del caso de los “Kyopo” («/X),

guienes han tenido mas cercania con lo coreano a través de conexiones reales que

se han logrado crear a través de diversas experiencias.

Uno de los hallazgos de la recoleccién y la revision de las historias de vida es que,

=

dentro de las familias de los “Haninhuson” (2'2/2%), existen los siguientes

2

elementos en comun: el papel que tiene el henequén para los “Haninhuson’

(2t21Z ), la transmisién gastrondmica coreana, el uso de palabras sueltas en

coreano, la importancia del nombre y/o apellido coreano y, por ultimo, la transmisién

de la importancia del retorno a la tierra natal.

=

En la cotidianeidad de los “Haninhuson” (2t2/2 %) la historia familiar ha sido un

fenémeno de suma importancia que ha logrado marcar sobre su identidad, pues la
interaccion directa o indirecta creada con sus ancestros ha implicado una gran
influencia sobre su identidad coreana, siendo ésta un factor que les ha generado el

sentimiento de orgullo por tener ascendencia coreana.

Lo anterior, al poseer una implicacion historica que influencio a una persona, a toda
su familia e inclusive a mas generaciones de descendientes, permitio que se diera

una transmision de una memoria personal a una memoria colectiva familiar en los

“Haninhuson” (2*2/2 %), lo cual fue un factor que visiblemente logré influenciar en

las formas de actuar y en las formas de vida de los “Haninhuson” (2} 2/22).
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Por ejemplo, en el caso de las historias de vida que fueron recolectadas acerca del

A

papel que ha tenido el henequén en las familias de los “Haninhuson” (2t2/22), se

pudo observar que, como mencioné en el primer capitulo de la presente tesis, la

existencia de diversas opiniones acerca del henequén y las haciendas de henequén

han sido transmitidas y conservadas a través de las generaciones de los “Haninhuson”
B O) S 4

(l_ LT - )-

=

Se tiene conocimiento de que varias familias de “Haninhuson” (2F2/2) estan al

tanto de la labor que realizé su ancestro, otros han continuado con el mismo trabajo
gue sus ancestros hacian con el henequén y varios conocen la hacienda en la que
los ancestros trabajaron, pues como mencioné durante el primer capitulo de la
presente tesis, algunas familias conocen el nombre y ubicacién de la hacienda en la

que sus ancestros se encontraban.

Todo lo anterior permite entender que el henequén ha sido observado como una
planta simbdlica para los “Haninhuson” (2*2/ £ %), que ha sido y va a seguir siendo

parte importante de su historia familiar ya que guarda la historia de sus ancestros.

También se debe de mencionar que dicha historia no se ha podido lograr contar con
tanta facilidad, ya que las familias han preferido guardarla dentro de su entorno mas
intimo debido al temor de las reacciones negativas en su contra y las posibilidades de

la creacion de estigmas!él.

La transmisién gastrondmica coreana y el uso de palabras sueltas en coreano, como
se menciond en el capitulo 2, han sido algunos factores que, en varios casos, se han
transmitido de manera inconsciente por parte de los ancestros. Es decir, partieron de
la cotidianidad del ancestro, desde el esfuerzo por mantener viva su identidad, y
continuaron para dar un “seguimiento” a la cultura coreana dentro del contexto social

mexicano.

181 Entrevista con descendiente de tercera generacion originario de Yucatan. Octubre de 2022.
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Durante el trabajo de campo, se pudo constatar que la presencia gastronémica y el
uso cotidiano de las palabras coreanas han sido transmitidos como parte de la historia

familiar, pues en la gran mayoria de las entrevistas recabadas, se observo que estos

dos factores han causado emociéon y orgullo en los “Haninhuson” (2F2/2) al

conservar la memoria de sus ancestros viva, lo cual, les ha abierto un camino a un

nuevo lazo con Coreay lo coreano®®.

En el caso de la transmision de la importancia del nombre y/o el apellido coreano, se

observé que dicha transmision ha pasado a través de las generaciones de los

“Haninhuson” ( 2f 2/ 2 £) remarcando la importancia que tiene lo “coreano” dentro de

sus familias y que se da a notar a partir del nombre y/o el apellido coreano que posee

cada familia.

A través de las historias familiares recolectadas, se pudo observar que, a lo largo de

varias generaciones, las familias de los “Haninhuson” (2*2/27) han contado de

manera cotidiana la historia de sus ancestros dentro de sus familias y, de manera
simultanea, han transmitido la historia de donde proviene su nombre y/o su apellido

coreano.

Cabe mencionar que, en el caso en donde los ancestros decidieron adoptar un

nombre mexicano, solo se ha conservado dentro de las memorias de los “Haninhuson”

(2t2122). Todo lo anterior se ha considerado como un ensamblaje de elementos

importantes que han logrado influir y marcar tanto su identidad personal como la

identidad familiarss,

Podemos notar que la importancia del nombre y el apellido coreano para aquellos que
han perdido su nombre y/o apellido coreano, debido al proceso de mestizaje se ha

podido reforzar gracias al evento de otorgacion de nombres coreanos a los

“Haninhuson” (2*°2/27) en el Centro Cultural Coreano!®*, pues para aquellos

182 Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de Campeche. Noviembre 2022,

183 Entrevista con descendiente de quinta generacion originario de Yucatan. Octubre de 2022,

184 |a informacién mas detallada con relacion a este evento se puede encontrar dentro del capitulo 3
de la presente tesis.
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=N

“Haninhuson” ( 2f 2/2 ) que no tenian ese elemento importante en sus vidas, fue un
momento en el cual pudieron reafirmar su lado coreano.

Por dltimo, tenemos las historias de vida que han transmitido la importancia del

retorno a la tierra natal con las cuales se ha sefialado la nostalgia que se ha
2

transmitido a través de las generaciones de los “Haninhuson” (2*2/22). Ellos han

considerado de suma importancia plantearse como objetivo visitar Corea algun dia,
pues sus ancestros siempre les narraban cuanto extrafiaban Corea y su deseo por

regresar a su tierra natal.

=N

Se puede observar que las generaciones de “Haninhuson” (2/2/2Z) que se

encuentran presentes ahora, por lo general los de cuarta y quinta generacion, han
tenido mayores oportunidades de visitar la tierra natal de sus ancestros, logrando
cumplir el deseo de regresar de su ancestro o incluso de su familia. Algunos lograron

reforzar su identidad coreana, tema que se tocara en el siguiente apartado.

Ahora, continuando con el caso de los “Kyopo” («/%), se constatdé que el papel que
tienen las historias de vida en las familias de los “Kyopo” («Z/ %), ha sido diferente al

que los “Haninhuson” (2*2/2 %) les han dado debido a su mayor “cercania” a lo

coreano.

Con las historias de vida de los “Kyopo” (/%) fue evidente que, a diferencia de los

“Haninhuson” (2F2/Z ), el desarrollo de lo “coreano” dentro de sus hogares como

un factor que se dio de manera natural ya que ellos han seguido conservando todos

los elementos que los “Haninhuson” (2 2/Z ) han perdido debido al proceso del

mestizaje, incluyendo la posesion de los nombres y los apellidos coreanos.

Asi es que, entre las historias de vida recolectadas, se observo que dentro de los

hogares de los “Kyopo” (< %) se ha desarrollado una serie de practicas de diversos

elementos que se han dado de manera cotidiana para darle seguimiento a la cultura
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y tradicion del lugar donde proviene su familia. Aunque, al mismo tiempo, se podria
decir que se ha creado una reconstruccion de la cultura coreana dentro de un pais

ajeno.

Algunas de las practicas que mencionaron los “Kyopo” (/%) para seguir con las

tradiciones coreanas dentro de un pais son: seguir con tradiciones culturales
coreanas, el consumo diario o continuo de la gastronomia coreana, la visualizacion
de audiovisuales como programas de television, peliculas, novelas, musica, entre
otros que son producidos en Corea, que la comunicacién sea en el idioma coreano, y
por ultimo la practica que han considerado mas importante, procurar vivir como Si

estuviesen viviendo en Corea y no en el pais al que llegaron'®,

Con respecto a lo que se obtuvo durante el trabajo de campo, los “Kyopo” ()

tienen el deseo de seguir manteniendo el ritmo de sus vidas cotidianas como si
siguieran viviendo en Corea y no en otro pais. Por lo que seguir con el mantenimiento
de las préacticas culturales coreanas dentro de sus hogares ha sido un factor muy
importante para seguir nutriendo las raices que originalmente los “formaron”; es por

€es0 que, seguir con la practica de tradiciones culturales coreanas, como son la

celebracién del afio nuevo del calendario lunar, la celebracion del “Chuseok” (547

y/o la colocacién de ofrendas al estilo coreano han sido factores muy marcados dentro

de las familias de los “Kyopo” (! £).

También cabe mencionar que los “Kyopo” (%), especialmente con aquellos

descendientes de los “Kyopo” («/ %) que nacieron en México o que incluso llegaron a

muy temprana edad, han logrado generar un proceso de adaptacién para el desarrollo
simultdneo de la cultura mexicana y la cultura coreana, pues dentro de sus hogares

viven como coreanos Yy, fuera de sus hogares, en diversos espacios como podrian ser

185 Entrevista con familia coreana que pertenece a la tercera ola migratoria coreana a México que
habita en la Ciudad de México. Junio 2021.
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las escuelas, al tener que adaptarse a lo que el pais receptor, en este caso México,

les ofrece, se podria decir que viven como mexicanos.

No obstante, se pudo constatar que existen varios casos o0 momentos en donde los

descendientes de los “Kyopo” («/%) mencionan que llegan a sentir que no pertenecen

ni a la comunidad coreana ni a la comunidad mexicanalsé.

De la misma forma, el consumo diario de la gastronomia coreana se ha visto muy

presente dentro de las familias de los “Kyopo” (! %), pues al ser coreanos de llegada

mas reciente, se pudo constatar que todavia siguen conservando las recetas de

muchos platillos coreanos, siendo asi que, entre ellos, estos son mas buscados por

los “Kyopo” (! %), consumiéndolos con frecuencia que a diferencia de los platillos

mexicanos®’,

Sin embargo, la falta de ingredientes coreanos ha provocado una adaptacion con

)

ingredientes similares que lograban encontrar en México por parte de los “Kyopo’

(%), tal como lo hicieron los primeros ancestros de los “Haninhuson” (2f2/2 %),

Pero hoy en dia, gracias a que el mercado internacional ha aumentado el incremento

de la importacion de productos coreanos a México, se ha podido observar que los

“Kyopo” (%) han logrado aumentar el consumo de los platillos coreanos.

La dltima practica que fue mencionada por los “Kyopo” («Z %) fue el uso del idioma

coreano para la comunicacion diaria dentro de los hogares. Ellos han seguido
utilizando el idioma coreano para comunicarse con sus descendientes a pesar de que
ellos no deseen hablarlo, para asi poder mantenerlo vivo como parte importante de

su identidad coreana y como un elemento que los define!8,

18 Entrevista con descendiente de segunda generacion de coreanos que llegaron durante la tercera
ola migratoria coreana a México que habita en la Ciudad de México. Junio 2021.

187 |bid.

188 |bid.
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Durante las entrevistas con los “Kyopo” (%), de manera mas especifica con los

descendientes que ahora pueden hablar el idioma coreano de manera fluida, cuando
eran pequefios, no deseaban hablar el idioma de sus padres debido a que dentro de
las escuelas mexicanas llegaban a sufrir de acoso escolar, mejor conocido como

“bullying”, por parte de sus compafieros mexicanos. Dichos actos estaban enfatizados

en un término racial por lo que los “Kyopo” (/%) deseaban eliminar ese lado que los

diferenciaba de sus otros comparieros'®,

Esta ultima practica, segln los descendientes de los “Kyopo” (%), la han podido

reforzar de manera mas eficaz hoy en dia gracias al aumento del uso de la tecnologia,
gue les ha permitido la visualizacién continua de audiovisuales coreanos como son
las novelas, los programas de radio, los programas de variedades e incluso la
musical®, la cual se ha visto con mayor influencia gracias a la famosa “ola coreana”
o la “ola Hallyu” y que ha permitido detener la formacion de estigmas gracias a la

popularidad que éstos han obtenido en México.

Por dltimo, cabe mencionar que los “Kyopo” (< %), especialmente los descendientes

de estos, han mencionado que las visitas que llegaron a realizar a la tierra natal fueron
un momento que marcé fuertemente en sus vidas, ya que antes de ir a Corea,
consideraban que lo coreano para ellos era un factor negativo al haber sido victimas
de “bullying” en las escuelas mexicanas a su corta edad*®!, pero que, en el momento
de estar en Corea, se dieron cuenta de que lo “coreano” era un factor que los hacia

diferente a los demas pero de forma positiva ya que era algo especial en ellos®2,

189 Entrevista con descendiente de segunda generacion de coreanos que llegaron durante la tercera
ola migratoria coreana a México que habita en la Ciudad de México. Abril 2021.

190 |pid.

191 Con “a corta edad” me refiero a aquellos que se encuentran entre sus 8 a 18 afios o los que se
encuentran realizando sus estudios entre los niveles de primaria y preparatoria/bachillerato.

192 Entrevista con descendiente de segunda generacion de coreanos que llegaron durante la tercera
ola migratoria coreana a México que habita en la Ciudad de México. Junio 2021.
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Con todo lo anterior, se puede observar que las historias familiares han sido de suma

importancia en la forma de actuar y pensar de los “Haninhuson” (22/22) y los

“Kyopo” (! £), pero, también, refuerza el punto y descubrimiento de este trabajo en

torno a la cercania a lo “coreano”, siendo este ultimo generado de manera mas

efectiva al tener mas conocimiento acerca de Corea y su cultura.

1y

En el siguiente apartado, se vera laimportancia que ha tenido para los “Jeawedongpo’

(L& E) el retorno a la tierra natal, pues ha sido un elemento que ha marcado de

manera notable en la cotidianeidad de los “Jeawedongpo” (M2/& ) al igual que en

su forma de actuar y pensar.

Se presentara dos casos especificos de “puentes de retorno” y la manera en la que

éstos han influido en los “Jeawedongpo” (A/2/& ). Estos casos contrastan entre los

casos de los “Kyopo” («ZE) y los “Haninhuson” (8 2/2 ). Los dos casos de puentes

de retorno que se daran a conocer seran los que se han dado a través de programas

académicos y programas culturales.

4.2. Elpuente de retorno de los “Jeawedongpo” (ML/& %) a la tierra natal: el

papel de las fundaciones y el Estado

Recapitulando, los integrantes de la comunidad de los “Kyopo” (/%) han

considerado de suma importancia ir de visita y estar presente en Corea como un factor

importante que permite dar reconocimiento y validez a la autenticidad coreana que

tendra un “Jeawedongpo” (#£/& %) debido a que es un lazo real y efectivo para

tener contacto con la tierra natal de sus ancestros dandose a través de practicas

individuales y/o familiares o practicas institucionales.

Dicho lazo real con la tierra natal ha sido considerado uno de los factores mas valiosos

simbdlicamente logrando reafirmar y reforzar la identidad coreana de todos los
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“Jeawedongpo” (HL/& ), volviéndose un “puente de retorno”193, Se sabe que este

“‘puente de retorno”, ha sido eficaz para la busqueda del refuerzo de la cultura y la

historia y el encuentro de la identidad de todos los “Jeawedongpo” (A/L/& ).

Pero, como se mencion6 anteriormente, este lazo real de visita, estancia y presencia

en Corea, se ha efectuado de manera mas eficaz por los “Kyopo” (< %), pues ellos

todavia siguen teniendo un “lugar” al donde podran regresar y ser recibidos %4,
creando asi el fortalecimiento en los sentimientos de cercania y apego con su origen
gracias a los diversos lazos reales que siguen manteniendo con las personas que

viven en el pais origen de sus ancestros.

En cambio, se ha podido observar de manera clara que los “Haninhuson” (2t 2/ 2 %)

no tienen un lugar a dénde llegar, como ha sido en el caso de los “Kyopo” (/)

guienes si tienen dénde llegar; lo anterior crea un sentimiento de lejania y extrafieza,
pues a pesar de que “lleven en su sangre” lo coreano, van a sentir que es ajeno debido

a la diferencia que existe en la cotidianeidad en la que se han desarrollado en México.

A

Pero, los “Haninhuson” (2F2/2 %) consideran que, de alguna forma, ellos siguen

manteniendo la idea de que pueden tener y crear una vinculacion con el hogar
previol®® de sus ancestros, pues el deseo del retorno a la tierra natal por parte de los
ancestros es un factor muy importante que ha sido transmitido a través de las
generaciones hasta la que se encuentra presente hoy en dia, siendo que el retorno a
Corea se vuelva uno de sus objetivos de vida a pesar de que mencionan que es una

oportunidad que no muchos logran obtener!,

193 Decidi nombrar esta practica como “puente de retorno” ya que varios de los retornos a la tierra
natal, de manera mas especifica en el caso de los “Haninhuson” ( 22/ 22), se han creado a través de

diversas oportunidades que se otorgan por un tercero.

194 Se ha constatado a través del trabajo de campo que, en la gran mayoria de los casos, este “lugar”
ha sido la casa de los abuelos.

195 Clifford, James. (1999). Op. Cit. p.312.

19 Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de Campeche. Noviembre 2022.
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El retorno de los “Kyopo” (i) y de los “Haninhuson” ( 2+ 2/ 2 ) a la tierra natal se

ha vuelto una practica en donde, generalmente, los descendientes son los que van
de visita a la tierra natal de sus ancestros para poder conocer parte de su origen e
historia de sus ancestros. Esto, segun Durand, se puede entender a través del término
de “migracion de retorno transgeneracional”, en donde los que regresan a la tierra

natal, son los descendientes, no los mismos migrantes!®’.

Sin embargo, para gran parte de los casos de los “Haninhuson” (2F2/22), llegan a

existir ciertas barreras ideoldgicas con respecto al retorno, como considerar que
regresar a Corea es una tarea dificil debido a las condiciones econémicas en las que

se encuentranl®s,

A pesar de dicha barrera ideoldgica, de manera simultanea se puede entender que,

tanto para los integrantes de la comunidad “Kyopo” (/%) como para los integrantes

de la comunidad “Haninhuson” (2*2/27) que han tenido la oportunidad de ir, el

retorno a Corea ha sido un factor muy importante durante el desarrollo de sus vidas y
gue ha influido sobre su identidad personal aunque llegue a ser un fendbmeno

momentaneo.

Como se puede entender con lo presentado anteriormente, regresar a Corea ha sido
“una oportunidad que no muchos logran obtener’!®®. Empero, para coadyuvar a
solucionar esto, y debido a los lazos creados en tiempos recientes, el Estado coreano

y ciertas fundaciones coreanas han dinamizado la practica de retorno a Corea para

que los “Jeawedongpo” (AL/& ) puedan reafirmar su identidad coreana a través de

su presencia en Corea.

Asi es como podemos observar que el Estado coreano y ciertas fundaciones coreanas

han creado una gran diversidad de programas que han sido otorgados a los

“Jeawedongpo” (M L/&H), los cuales se han convertido en oportunidades para que

197 Durand, Jorge. (2016). Op. Cit.
198 Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de la Ciudad de México. Enero 2023.
199 Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de Campeche. Noviembre 2022.
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ellos puedan retornar a su (o la de sus ancestros) tierra natal, ya sea de manera

temporal o permanente.

Aunque también cabe mencionar que, para el Estado y las fundaciones, este manejo
de diversidad de programas, se volvié una especie de mecanismo de comunicacion y
transmision que ha permitido crear diversos lazos culturales y sociopoliticos a nivel

mundial a través de su “comunidad” que se encuentra viviendo en el extranjero.

Esta ultima “comunidad” puede ser entendida a través del término “tribu global” que,
segun Kotkin citado por Alan Lew y Alan Wong, es un “grupo cultural geograficamente
disperso que mantiene un fuerte sentido comun de origen”?%, Pero cabe mencionar
gue, en el caso de esta investigacion, se podria utilizar mas el término de “ciudadanos
globales” y/o “coreanos globales”, ya que algunas fundaciones coreanas han utilizado
dicho término para referirse a esta ultima “comunidad” que se encuentra viviendo en

el extranjero que mencioné anteriormente.

Ahora bien, de manera general, la creacion de la gran diversidad de programas que

han sido otorgados a los “Jeawedongpo” (#/£/&*) se han visto desarrollados de

mejor manera a través de la creacién de los programas académicos y culturales, que
operan para brindar beneficios y, de manera simultanea, logren encontrar y

desarrollar su identidad coreana.

Empezando con los programas académicos, podemos ver que tanto el Estado
coreano como varias fundaciones e incluso empresas coreanas, son las que se han
encargado de entregar diversas becas académicas en diferentes niveles académicos,
pero principalmente enfocados en los niveles superiores que serian licenciatura,

maestria y doctorado respectivamente.

Una de las becas mas conocidas que ha otorgado el Estado coreano, es la beca
llamada “Programa de Becas del Gobierno Coreano” (en inglés: Korean Government

Scholarship Program y por sus siglas KGSP), la cual es dirigida solamente para los

200 | ew, Alan y Wong, Alan. (2002) “Tourism and the Chinese diaspora”. En: C. Michael Hall y Allan M.
Williams (eds.). Tourism and migration: new relationships between production and consumption. Kluwer,
Dordrechy. (Traduccion propia).
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extranjeros (en este caso, no coreanos), y en el caso de México, para los mexicanos

e incluyendo a los “Haninhuson” (3+2/Z2).

Este ultimo factor ha sido uno de los puntos mas criticados por los descendientes de

los “Kyopo” («!%£), debido a que dentro de los lineamientos de la beca, se menciona

gue los participantes no pueden poseer la nacionalidad coreana, incluso sus padres
tampoco pueden poseer la nacionalidad coreana o, en dado caso de tener doble

nacionalidad, una de éstas tampoco puede ser la nacionalidad coreana?™.

En cuestion de la nacionalidad de los descendientes de los “Kyopo” (! %), es una

condicion que aplica para varios de ellos, pues en el caso de México, al haber nacido
en territorio mexicano, poseen la nacionalidad mexicana, por lo cual ellos también
podrian ser considerados como extranjeros; pero la gran mayoria de sus padres

siguen conservando su nacionalidad coreana, por lo cual, a los descendientes de los

“Kyopo” (uI%) se les ha impedido solicitar esta beca, generando todavia mas
estigmas y sentimientos de envidia.

Pero, con lo anterior, también se podria entender que la oportunidad de regresar a la

tierra natal de los ancestros a través de este medio se les ha dado mas a los

“Haninhuson” (8} 2/Z ), siendo este un factor que ha apoyado en el encuentro y/o

en la reafirmacion de su identidad coreana.

Ahora bien, otra beca que ha sido muy solicitada por los “Jeawedongpo” (A/L/&H),

es la otorgada por la “Fundacién de Coreanos en el Extranjero” (en inglés: Overseas

Korean Foundation / OKF por sus siglas en inglés y en coreano: M 2/EZAYEF |

transliteracion: Jeawedongpojaedan) que se conoce con el nombre de
“OKFellowship”.

201 National Institute for International Education. (2023). 2023 Global Korea Scholarship, Application
Guidelines for Graduate Degrees. Corea del Sur: Ministry of Education. (Traduccién propia).
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Esta beca esta dirigida para todos los “Jeawedongpo” (X2/& )02, pero, en el caso

1y

de la comunidad coreana en México, ha sido una beca muy peleada entre los “Kyopo’

(ZEF) y los “Haninhuson” (2F2/2 ), ya que se les ha dado preferencia a algunos
“Haninhuson” (2F2/Z =) por ser descendientes de patriotas2°3, siendo asi que

algunos descendientes de los “Kyopo” (! %) terminan perdiendo dicha oportunidad y

considerando que es una decision injusta®4,

Las oportunidades de retorno a la tierra natal a través de becas académicas se han

visto como un factor importante, ya que a través de la formacion académica, se ha

logrado convocar a los alumnos que son “Jeawedongpo” (A 2/& 2 para que puedan

retornar a estudiar en la tierra natal de sus ancestros, y de manera simultidnea
encontrar y/o reafirmar su identidad coreana a traves de la creacion de diversas redes
de comunicacion, a pesar de que al ser convocatorias que implican un factor
econdmico existe un limite de apoyo, el cual puede llegar a convertirse en un

fendmeno que llega a tener una respuesta negativa.

Ahora bien, continuando con los programas culturales, estos generalmente son
organizados por las fundaciones coreanas. Una de las fundaciones coreanas que mas
programas culturales ha organizado hasta el momento es la “Fundacién de Coreanos

en el Extranjero” (en inglés: Overseas Korean Foundation / OKF por sus siglas en

inglés y en coreano: AfL/&ZAfEF | transliteracion: Jeawedongpojaedan).

El programa cultural que se presentara a continuaciéon es organizado/patrocinado por
la “Fundacion de Coreanos en el Extranjero”. Es un programa cultural que tiene como

base un campamento de una semana de duracién en Corea?®. Este campamento,

202 Fundacion de Coreanos en el Extranjero. (2022). 25° Convocatoria para alumnos becarios de la
Fundacion de Coreanos en el Extranjero (OKFellowship) [Grados de maestria y doctorado]. Corea del
Sur: Fundacion de Coreanos en el Extranjero. (Traduccion propia).

203 Se puede observar en la misma convocatoria de esta beca que se les da preferencia a los

AN

“Haninhuson” ( 2+ 2/2 ) que son descendientes de patriotas.

204 Entrevista con descendiente de segunda generacion de coreanos que llegaron durante la tercera
ola migratoria coreana a México que habita en la Ciudad de México. Abril 2021.
205 | a informacion que se presentara sobre esta experiencia de retorno se basara en mi experiencia
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gue he considerado como un puente de retorno; es organizado cada afio en verano y
se conoce con el nombre de “OKFriends Homecoming Camp”, el cual esta dividido en
las versiones de “Teens” (alumnos que se encuentran en los grados de secundaria y
preparatoria) y “Youth” (alumnos que se encuentran en el grado universitario)

respectivamente.
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Imagen 15. Convocatoria para el Imagen 16. Convocatoria para el
campamento “OKFriends Homecoming campamento “OKFriends Homecoming
Teens Camp” 20232%, Youth Camp” 20232%7,

2023
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Imagen 17. Libros en donde se muestran las actividades a realizar durante los
campamentos “OKFriends Homecoming Youth Camp” versiones 2022 y 20232%,

Este campamento ha reunido a todos los “Jeawedongpo” (#2/&%) de todos los

paises posibles, por lo que se puede observar que dentro de un mismo espacio, existe

en los afios 2014, 2015 y 2022 respectivamente.
206 OKFriends &ATH (voluntarios) [okfriends_volunteer]. (2 de mayo de 2023). Convocatoria para el

campamento “OKFriends Homecoming Youth Camp” 2023. [Fotografia]. Instagram. Disponible en:
https://www.instagram.com/p/Crw7KLzPdMv/?igshid=MzRIODBINWFIZA==

207 OKFriends &AEH (voluntarios) [okfriends_volunteer]. (17 de abril de 2023). Convocatoria para el

campamento “OKFriends Homecoming Youth Camp” 2023. [Fotografia]. Instagram. Disponible en:
https://www.instagram.com/p/CrlOBDVLEO/?igshid=MzRIODBINWFIZA==
208 |magen propia.
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una gran variedad cultural que a fin de cuentas, logra ser unificada por la conexion

gue todos sienten al tener el mismo origen dentro en su ascendencia coreana.

El objetivo principal del campamento ha sido que los “Jeawedongpo” (M </ &E)

puedan retornar a la tierra natal de sus ancestros para experimentar diversas
actividades culturales, histéricas y linglisticas que los ayudaran a encontrar un
sentimiento de cercania con lo coreano y también a observar la importancia de la
identidad a través de las visitas de diversos sitios en la capital de Corea del Sur, Sedl,
y otros varios estados y/o ciudades de Corea. De manera simultanea, se puede
observar que también se busca crear una red de diplomacia publica para que Corea
se pueda dar a conocer mas alrededor del mundo.

Cabe mencionar que durante los campamentos se realizan mas actividades para
encontrar y reafirmar la identidad coreana, tomando momentos para hablar acerca de
algunos de los problemas identitarios por los que los participantes llegaron a pasar en
sus respectivos paises, las formas en las que lograron superar algunas “crisis
identitarias” por las que llegaron a pasar, qué fue lo que les dejoé el campamento para
que pudieran encontrarse a si mismos como “coreanos”, y por ultimo, se llega a
compartir diferencias culturales por las que han pasado en sus paises y en Corea

respectivamente.

Al mismo tiempo, también se puede entender que este campamento ha sido
potenciado en el marco de un discurso que pretende fomentar el aumento de los
“coreanos globales”, como se menciond antes, aumentando el interés por la busqueda

del refuerzo de la cultura y la historia y el encuentro de la identidad de los

“Jeawedongpo” (ML & 5H).

Un ultimo factor que considero importante mencionar acerca de este puente de

retorno a través del programa cultural, son los apoyos que se les otorga a los

“Jeawedongpo” (ML/&H) para que puedan llegar a Corea, ya que ha generado

desacuerdos entre los participantes. Estos apoyos se dan especificamente con los

apoyos econodmicos de los transportes aéreos.
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La razon por la que se ha creado un desacuerdo entre los participantes, en especial
en el caso de México, es debido a como se entrega el apoyo de los boletos aéreos,

pues con una situacion similar o incluso igual a las becas, se les ha dado preferencia

a los “Haninhuson” (2*2/2 ), otorgandoles con el 100% del boleto, mientras que a
los “Kyopo” (! ) se les otorga el 50% de la tarifa aérea, siendo este un descontento

entre los “Kyopo” («/%), ya que ellos de cumplir con mas condiciones todavia para

postularse en el campamento.

Las oportunidades de retorno a la tierra natal a través de los programas culturales se
han visto efectuados con mayor eficacia, ya que, a diferencia del puente de retorno a

la tierra natal a través de los programas de becas académicas, es un programa mas

amistoso, flexible e incluso de mas corta duracién para los “Jeawedongpo” (M L/ &%),

permitiendo experimentar todo aquello que pertenece a su (o la de sus ancestros)

tierra natal a través del encuentro y/o reafirmamiento de su identidad coreana.

Con lo presentado dentro de este presente apartado, podemos entender que los
“‘puentes de retorno” que se han creado a través de los programas académicos y los

programas culturales, han desarrollado un papel de suma importancia dentro de la

comunidad de los “Jeawedongpo” (M 2/& %) al ser un lazo real con lo “coreano”, lo

cual, ha tenido un significado simbdlico muy fuerte entre ellos.

El papel de los puentes de retorno se puede observar de manera mas especifica

cuando los integrantes de la comunidad “Jeawedongpo” (A/£/& ) regresan al pais

en el que estan habitando (en el caso de esta investigacion, México), pues se puede
observar que durante el periodo en el que estuvieron Corea, sea corto o largo, éste
influyé de manera visible en su manera de actuar, pensar y observar lo que los ha
definido como personas hasta el momento a través de “lo coreano”, sintiendo un

apego a los dos paises a los que pertenecen?® y teniendo un impacto en ellos al

209 Hirai, Shinji. (2009). Op. Cit.
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realizar una busqueda para encontrar las raices a las que pertenecen para lograr

reconstruir memorias e identidades propias?1°.

Al mismo tiempo, se ha podido constatar que los puentes de retorno también han sido

utilizados como un método “eficaz” que ha permitido la comprobacion de la
autenticidad coreana que tienen los “Jeawedongpo” (ML/&H), siendo este

nuevamente un motor para la creacion o el refuerzo inconsciente de los estigmas

establecidos y de las ideologias como se narré en el capitulo anterior.

Pero, se debe de mencionar que no son los puentes de retorno en si los responsables
de la generacién inconsciente de los estigmas y las ideologias, sino que se puede
entender que la forma en la que se han otorgado las oportunidades para el retorno

han sido las que han creado los estigmas y los diversos sentimientos negativos.

Se ha constatado que existe una clara diferencia entre la otorgacion de apoyo entre
los “Kyopo” (ZE) y los “Haninhuson” (2f2/Z %), considerado que se han venido
otorgando de manera “injusta” debido a la “preferencia” que se les ha venido

otorgando a los “Haninhuson” ( 2f 2/Z ) por ser descendientes de patriotas.

210 Hirai, Shinji. (2013). Op. Cit. pp. 73-110.
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CONCLUSIONES

Como se presentd en la introduccidon de la presente tesis, la redaccion de esta
investigacion tuvo inicio a partir de una experiencia personal que logré desarrollar una
serie de interrogantes en mi. Estas guiaron el objetivo principal de analizar y entender
coémo es que ha surgido la diferenciacion identitaria dentro de la comunidad coreana
en México, para comprender como ha influido dicha diferenciacion en la creacion de
estigmas y la creacidn de una ideologizacion de la “pureza” coreana que tienen los
coreanos y sus descendientes. Ademas de mostrar los diversos procesos de refuerzo
de la “coreanidad” que han experimentado los sujetos a partir de la participacién en

experiencias de retorno a su tierra natal (o a la de sus ancestros).

Lo anterior se pudo presentar en el desarrollo de la presente tesis en un total de cuatro
capitulos, dentro de los cuales se expuso la problematica y los objetivos particulares

de la presente investigacion.

En el primer capitulo titulado “Panorama historico de la primera migracion coreana a
México en 1905”, intenté recrear la historia de la primera migracién coreana que se
dio a México en el afio de 1905. Como llegué a mencionar, la historia de la primera
migracion coreana a México ha sido presentada solamente a través de fuentes
documentales, por lo que consideré que narrar dicha historia desde una perspectiva
nueva e incluso mas integradora seria un factor importante. Es la razén por la que
decidi trazar nuevamente la historia a partir de los relatos que los descendientes de
dichos migrantes han seguido conservando a lo largo de las generaciones.

Al final del primer capitulo, también consideré importante demostrar cuales han sido
las huellas que dichos migrantes han dejado en México y que siguen presentes hasta
la actualidad, tales como serian los museos y monumentos conmemorativos, las
asociaciones de descendientes, entre otros eventos que crean los mismos

descendientes para socializar entre ellos hoy en dia.

Dentro del segundo capitulo titulado “Nuevas olas migratorias de Corea a México y la

creacion de categorias entre los coreanos que viven en el extranjero; el caso de
México: Los “Jeawedongpo” (ML/&E): “Haninhuson” (2t2/22) y “Kyopo” (I E)”

narre la historia de las tres olas migratorias coreanas a México y presenté a los sujetos
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de estudio de la presente investigacion que son los “Jeawedongpo” (#-2/&E), los

“Kyopo” (22 y los “Haninhuson” (3+2/ 2 2.

Las siguientes tres olas migratorias coreanas a México se dieron de la siguiente
manera; la segunda ola migratoria abarcé desde el periodo de la década de los
sesenta hasta la de los ochenta; la tercera ola migratoria abarco desde el periodo de
la década de los ochenta hasta el afio de 2005; y la cuarta ola migratoria que inicio

en el afio de 2006 y contintia hasta la actualidad.

En dicho capitulo se remarc6 que la segunda ola migratoria tuvo una gran diferencia
en el periodo de llegada, en comparaciéon de la primera ola migratoria que fue en el
afio de 1905, lo anterior debido a los problemas territoriales por los que tuvo que pasar
Corea en aquella época, tales como fueron la invasion y posesion territorial por parte
del imperio japonés y la guerra de Corea (1950-1953) que concluy6 dividiendo al pais
en dos, especificamente en el paralelo 38. De la misma forma, se mencioné que, si
hubiera existido una posibilidad de migracion durante el periodo en el que no se tiene
registro de migracion coreana, los coreanos habrian sido registrados como japoneses
debido a que fueron obligados a adoptar la nacionalidad del imperio japonés en dicho

entonces.

De la misma forma, se menciond que en el caso de la tercera ola migratoria coreana
a México (desde la década de los ochenta hasta el afio de 2005), la llegada de los
coreanos a México fue impulsada por la busqueda de oportunidades para invertir,
comercializar y fortalecer diversos lazos entre ambos paises; dando asi la entrada de
diversas compafias coreanas en diversos estados del territorio mexicano tales como
‘SAMSUNG”, “LG” y “SK” inicialmente. Aunque también es importante mencionar
nuevamente que la “crisis financiera asiatica” o la “crisis del Fondo Monetario
Internacional” de 1997 fue otro de los factores que impulsé el movimiento migratorio

de los coreanos.

La cuarta ola migratoria (desde el afio de 2006 y hasta la actualidad), se ha visto
desarrollada de igual manera que la tercera ola migratoria hasta el momento, pues el

aumento de la llegada de las empresas coreanas a México (para esta ola migratoria
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serian los casos de “DAEWOQ”, “POSCO”, “HYUNDAI” y “KIA”), ha sido el factor

principal de la entrada de los coreanos al territorio mexicano.

En el segundo capitulo de la presente tesis, se presentaron a los sujetos de estudio

que son los “Jeawedongpo” (A/8/& ), quienes se dividen en las subcategorias de
“Kyopo” (IX) y “Haninhuson” (2/2/Z ) respectivamente. Los “Jeawedongpo”

(L&) son todos aquellos “coreanos que viven en el extranjero”, sin importar la

temporada en la que llegaron a su nuevo pais, su nacionalidad o si son descendientes

de coreanos que nacieron en el extranjero, ya que se considera que todos comparten

la misma raiz coreana. La subcategoria de los “Kyopo” (! £), representa a aquellos

migrantes que residen en otro pais, siendo ciudadanos de dicho pais pero

conservando las raices coreanas?!! y, la categoria de los “Haninhuson” (2*2/Z %)

representa a aquellas personas que son descendientes de los primeros migrantes

coreanos que llegaron a México en 1905.

A partir de este capitulo analicé las categorias identitarias que se formaron a partir de
las diversas llegadas que han tenido los migrantes coreanos al territorio mexicano,
para asi, en el siguiente capitulo, examinar la diferenciacion que se llega a dar entre
ambos grupos y observar si éste recae en factores socioculturales o en la

diferenciacion de generaciones.

En el tercer capitulo titulado como “El papel de la identidad coreana en los
“Haninhuson” (2t2/22) y los “Kyopo” (H): ¢ Diferencia de identidades entre los

coreanos que radican en México?”, analicé los casos de estigmas, la creacion de las
ideologias de una identidad coreana “pura” y las razones por las que se considera
gue se empezaron a crear estos casos entre las categorias identitarias presentadas

en el capitulo dos de la presente tesis.

211 Cabe mencionar que existen algunos casos en donde se utilizan los términos “Jeawedongpo” (A
/& HE) y “Kyopo” (ZF) como si fueran uno mismo, pero en la presente investigacion el término “Kyopo”

(%) se utilizé como una subcategoria del término “Jeawedongpo” (L& %H).
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En el caso de los estigmas, pude constatar que los casos de estigmatizacion existen

de manera mas notoria desde parte de los “Kyopo” («/%) hacia los “Haninhuson”

(BF2IZ2), pues como mencioné dentro del tercer capitulo entre ellos existe una

especie de “limite o frontera imaginaria” con relacién a cdmo se observaban y se

trataban entre si.

Debido a dichos factores, se mencion6 que estos casos de estigmatizacion fueron el

factor de la creacion de la ideologia de una identidad coreana “pura”, que se llegaron

a crear los “Haninhuson” (2/2/2 %) y que quizd ha sido impulsada de manera

inconsciente por los “Kyopo” (! %), a través de la “identificacion diaspdrica™2 y por

parte del mismo Estado-nacién coreano a través del nacionalismo, creando una
identidad diaspérica que ha cruzado las fronteras nacionales de los paises a los que

pertenecen y creando conexiones transnacionales.

Lo anterior me permitié explicar el dilema identitario por el que llegan a pasar ambas
categorias identitarias y las razones por las que estos se han llegado a generar. Pero,
como mencioné dentro del capitulo tres, el hecho de que existan casos de
estigmatizaciones no significa que ambas comunidades no se relacionen, pues en la
actualidad se ha podido observar que se esta intentando reducir dichas ideologias a
través de diversos eventos dentro los cuales se ha podido observar como se han

=

venido relacionando los “Kyopo” (i) y los “Haninhuson” (2+2/24) y como han

superado los obstaculos antes presentados.

En el cuarto y ultimo capitulo titulado como “Mecanismos de refuerzo identitario de

A

los “Haninhuson” (2*2/22) los y “Kyopo” (E)” presenté los dos tipos de
mecanismos de refuerzo identitario que se han podido identificar dentro de las

A

comunidades de los “Haninhuson” (2F2/E2Z) los y “Kyopo” (ZE)”, pudiendo

212 Término utilizado por James Clifford. Clifford, James. (1999). Op. Cit.
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mencionar que se podrian considerar como los principales. Estos dos mecanismos

han sido las historias familiares y los “puentes de retorno”.

4

El hallazgo que tuve con las historias familiares es que, en el caso de los “Haninhuson’

=

(2FP/=2), sus ancestros fueron los que les han dejado a través de la narracion y

ensefanza todo aquello que se relaciona con Corea y lo coreano y la vida por la que
ellos tuvieron que pasar para que sus descendientes estuvieran presentes hoy en dia,
a pesar de que existen varios elementos que se perdieron debido al proceso del
mestizaje. También se pudo observar que, debido a la diferencia generacional, existe

la creacion de conexiones simbdlicas que se ha dado través de las historias familiares.

En el caso de los “Kyopo” (%), se pudo observar que las historias familiares se han

visto menos presentes en ellos, pues al tener mas cercania con su origen coreano
han logrado desarrollar de manera mas cotidiana todo aquello que es lo “coreano”
dentro de sus hogares, a través de diversas practicas que permitieron dar el
seguimiento a la cultura y tradicion de los que provienen de su familia coreana dentro

de un pais ajeno.

En el caso de la presentacién de los “puentes de retorno” que realizan los integrantes
de ambas comunidades hacia Corea, se pudo identificar que se dan a partir de la
obtencion de becas académicas o por medio de programas culturales principalmente.
Este acto se ha considerado como un tipo de “migracion de retorno
transgeneracional?*® que han practicado los descendientes de los migrantes, pues

no son los mismos migrantes los que regresan a la tierra natal.

De la misma forma, se pudo constatar que los “Kyopo” (/%) pueden realizar el

retorno a la tierra natal de forma mas natural debido a que parte de sus familiares

siguen viviendo en Corea a diferencia de los “Haninhuson” (2} 2/2 ), quienes ya no

tienen familiares en Corea por lo que no tienen un lugar a dénde llegar, creando asi,

un sentimiento de lejania y extrafieza.

213 Durand, Jorge. (2004). “Ensayo tedrico sobre la migracién de retorno. El principio del rendimiento
decreciente”, Cuadernos Geograficos, 35 (2): 103-116.
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Antes de concluir con esta investigacion, considero importante mencionar que en el
momento en el que acabé con la redaccidn de la presente investigacion, la “Fundacion

de Coreanos en el Extranjero” (en inglés: Overseas Korean Foundation y en coreano:

MO/ & E X EF | transliteracion: Jeawedongpojaedan) que mencioné varias veces a lo

largo del capitulo cuatro, pasé por un cambio de rango por lo que también pasé por
un cambio de nombre y que a partir del 5 de junio de 2023 se le conoce como la

“Agencia de Coreanos en el Extranjero” (en inglés: Overseas Korean Agency y en

coreano: AL/&EFZZ | transliteracion: Jeawedongpocheong)?4. A pesar del cambio

de rango por el que paso, se sabe que conservando continuaran con la otorgacion de
becas académicas y programas culturales a través del “Centro de Cooperacion para

los Coreanos en el Extranjero” (en inglés: Overseas Korean Cooperation Center y en

coreano: AfS/& 2 &/ &/ ME | transliteracion: Jeawedongpohyeopryeokcenteo).

Después de este breve recorrido de todos los capitulos de la presente tesis puedo
decir que, a través de la presente investigacion, logré analizar de manera pertinente
cémo se han venido construyendo las categorias identitarias entre los coreanos y sus
respectivos descendientes que habitan en México. Lo anterior se ha visto mas
influenciado dependiendo de su cercania con lo coreano (las generaciones) y a la
temporalidad de llegada que tuvieron en el territorio mexicano, respectivamente;

entendiendo asi que no existe una diferencia en la “raiz coreana”.

Al mismo tiempo, pude constatar como las personas de esta comunidad han logrado
reforzar su identidad coreana a partir de mecanismos de refuerzo identitario que se
han generado dentro de sus vidas cotidianas a pesar de que, de manera simultanea,
se han creado tipos de distinciones y “fronteras imaginarias” entre ellos, las cuales

han generado diversos tipos de estigmas y que han dado lugar a la creacion de las

214 YTN korean. (5 de marzo de 2023). Inicio de la 'Agencia de Coreanos en el Extranjero' en junio...
La decision de la Asamblea Nacional-Consejo de ministros [Noticias sobre coreanos en el extranjero]

/YTN korean. /' M52 X 68 .. 232259 o|ZA [XHQISZE2A!]/YTN korean. Consultado
el: 11 de abril de 2023. Disponible en: https://www.youtube.com/watch?v=L6Df20wsHA8. (Traduccién
propia).
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ideologias acerca de la “pureza coreana” como fue presentado a lo largo de esta

investigacion.

Antes de concluir con esta investigacién, me gustaria mencionar que cuando habia
acabado con la redaccion de los capitulos de la presente tesis, tuve la oportunidad de
visitar Corea. Durante mi estancia, participé nuevamente en el programa cultural
“OKFriends Homecoming Youth Camp 2023”. Como mencioné a lo largo del capitulo

cuatro de la presente tesis, el programa cultural se ha convertido en un espacio en

donde se juntan varios “Jeawedongpo” (X/2/= %) de diferentes paises que, a pesar

de haberse desarrollado dentro de diferentes culturas, terminan siendo “conectados”

por su ascendencia cultural y reafirmando su identidad coreana.

De manera simultanea, durante mi estancia en Corea, pude realizar algunas
entrevistas que se relacionaron con el ultimo capitulo de la presente investigacion.
Dichas entrevistas me permitieron constatar que, efectivamente, la categorizacién de
las comunidades de los sujetos de la presente investigacion ha tenido mayor
influencia por la temporalidad de llegada que tuvieron al territorio mexicano y, en el
caso de México, especificando algunas particularidades (de manera mas especifica
la contratacibn de migrantes que termin6é siendo un trabajo en forma de semi-

esclavitud) que tuvo la primera migracién coreana en 1905 a México.

También me permitié constatar que, en el caso del programa cultural “OKFriends

Homecoming Camp” los apoyos que ha otorgado la “Fundacion de Coreanos en el

Extranjero” a los “Haninhuson” (2}2/&22%), se han estado otorgado en forma de

agradecimiento a los ancestros de los “Haninhuson” (2F2/22) por haber apoyado

durante la época de independencia de Corea a pesar de sus escasas condiciones y

con el objetivo de que a los descendientes de estos migrantes (los “Haninhuson”

(B+2IZ2)) les pueda influir sobre su identidad.

Aungue también es importante mencionar que se llegé a mencionar que se sabe que

A

no es 100% seguro de que todos los “Haninhuson” (2*2/2 ) obtengan la misma

influencia sobre su identidad cultural y mas si experimentan una sola visita a Corea,
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dando a entender que, es el caso de los “Kyopo” (%) quienes demuestran mas su

influencia identitaria.

La realizacidn de la presente investigacion me permitié encontrar que, a pesar de que
existe una “conexién” entre las dos categorias identitarias coreanas en México,
todavia sigue existiendo una “frontera imaginaria” entre ambas comunidades pero que,
gracias a todos los avances que ha tenido nuestro entorno y las nuevas formas de
aceptar a las diferentes sociedades, dicha frontera se ha empezado a desvanecer,
aungque de manera lenta debido a que la ideologia de “qué tan coreano es uno” sigue

muy presente entre los sujetos que fueron presentados durante esta investigacion.
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el 20 de marzo de 2023. (Traduccion propia).

16.Secretaria de Cultura. (5 de mayo de 2022). INAUGURAN “UNA MIRADA A
COREA” EN EL PASEO DE LAS CULTURAS AMIGAS. Disponible en:
https://www.cultura.cdmx.gob.mx/comunicacion/nota/124-22. Consultado el: 14
de mayo de 2022.

Fuentes audiovisuales:

1. Documentales KBS. (30 de enero de 2014 / 21 de mayo de 2020). [La mesa de

comida de los coreanos] La comida coreana del henequén mexicano / La
comida es patria (Video completo). [SF=2/Q/EIA] HA/Z OfLIZAS] I /

gto/ ZX=Zo/Cf (Full VOD). [Video]. Disponible en:

https://www.youtube.com/watch?v=L2V3v8-dZL8. Consultado el: 5 de julio de
2021 y el 14 de abril de 2023. (Traduccion propia).

2. Juhn, J. (Director). (2019). Jeronimo [Documental]. (Traduccién propia).
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3. Kim, H.K. (2005). 100° Aniversario de los inmigrantes coreanos en México. Corea

del Sur: CBS Broadcasting. [Reportaje]. (Traduccién propia).

4. Yoon, Joon Pil. (2022). 'Imagina tu Corea del Sur!" Educacién para el
entendimiento de los coreanos en el extranjero. (‘&/&/af2f 5418 L 8FEI=H
MO&EZ 0/3fZ). [Video]. Disponible en: https://okfyouthcamp.com.
Consultado el: 30 octubre de 2022. (Traduccion propia).

5. YTN korean. (5 de marzo de 2023). Inicio de la 'Agencia de Coreanos en el

Extranjero' en junio... La decision de la Asamblea Nacional-Consejo de ministros

[Noticias sobre coreanos en el extranjero] / YTN korean. / 'Ms=Zd 6 &
EH.. 3272329 o|& [MelSZ24]/ YTN korean. Consultado el: 11 de
abril de 2023. Disponible en: https://www.youtube.com/watch?v=L6Df20wsHAS.
(Traduccién propia).

Entrevistas

1. Plética con descendiente de quinta generacién originario de la Ciudad de México.
Febrero 2020.

2. Entrevista con descendiente de segunda generacién de coreanos que llegaron
durante la tercera ola migratoria coreana a México que habita en la Ciudad de
México. Abril 2021.

3. Entrevista con coreano que pertenece a la tercera ola migratoria coreana a México

que habita en la Ciudad de México. Mayo 2021.

4. Entrevista con coreana que pertenece a la tercera ola migratoria coreana a México

gue habita en la Ciudad de México. Junio 2021.

5. Entrevista con descendiente de quinta generacién originario de la Ciudad de
México. Junio 2021.

6. Entrevista con descendiente de segunda generacion de coreanos que llegaron

durante la tercera ola migratoria coreana a México que habita en la Ciudad de
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

México. Junio 2021.

Entrevista con familia coreana que pertenece a la tercera ola migratoria coreana

a México que habita en la Ciudad de México. Junio 2021.

Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de la Ciudad de
México. Julio 2021.

Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de la Ciudad de
México. Agosto 2022.

Entrevista con descendiente de cuarta generacion originario de Campeche.
Octubre 2022.

Entrevista con descendiente de tercera generacion originaria de Yucatan. Octubre
de 2022.

Entrevista con descendiente de tercera generacion originario de Yucatan. Octubre
de 2022.

Entrevista con descendiente de cuarta generacion originario de Yucatan. Octubre
2022.

Entrevista con descendiente de quinta generacion originario de Yucatan. Octubre
de 2022.

Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de Campeche.
Noviembre 2022.

Entrevista con descendiente de quinta generacion originaria de la Ciudad de
México. Noviembre de 2022.

Entrevistas con descendientes coreanos de tercera, cuarta, quinta y sexta
generacion, originarios de Yucatan y la Ciudad de México respectivamente.
Octubre 2022 y noviembre 2022.

Presentacion de objetivos por la presentadora del evento de otorgamiento de

A

nombres coreanos a los “Haninhuson” (2*2/2=). 7 de octubre de 2022. Escucha
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propia.

19. Entrevista con descendiente de cuarta generacion originario de la Ciudad de
México. Enero de 2023.

20. Entrevista con descendiente de quinta generacién originaria de la Ciudad de
México. Enero 2023.

21. Entrevista con encargado del “OKFriends Homecoming Camp”. Julio 2023.
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